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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.® 26/2001

Regulamenta o concurso piblico para a atribuicio de conces-
soes para a exploracio de jogos de fortuna ou azar em casino, o
contrato de concessao e os requisitos de idoneidade e capaci-
dade financeira das concorrentes e das concessionarias

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau e do artigo 52.°
da Lei n.® 16/2001, para valer como regulamento administrativo,
o seguinte:

CAPITULO I
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Ambito

O presente regulamento administrativo regula o concurso
publico para a atribuicdo de concessdes para a exploracio de
jogos de fortuna ou azar em casino, nomeadamente nos seus
aspectos processuais, o contrato de concessdo e os requisitos de
idoneidade e capacidade financeira das concorrentes a uma con-
cessdo para a exploragdo de jogos de fortuna ou azar em casino
e das concessiondrias, incluindo os respectivos processos de
verificacdo.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do presente regulamento administrativo, enten-
de-se por:

1) Sécia dominante — a pessoa singular ou colectiva que, de
acordo com o n.° 1 do artigo 212.° do Cédigo Comercial, por si
s6 ou conjuntamente com outras sociedades de que seja tam-
bém sécia dominante ou com outras sdcias a quem esteja ligada
por acordos parassociais, detém uma participacdo maioritdria
no capital social, dispde de mais de metade dos votos ou do po-
der de fazer eleger a maioria dos membros da administragdo de
uma sociedade;

2) Casinos — os locais e recintos autorizados e classificados
como tal pelo Governo;

3) Jogos de fortuna ou azar — aqueles em que o resultado é
contingente por depender exclusiva ou principalmente da sorte
do jogador;

4) Sociedades gestoras — aquelas que, através de contrato ce-
lebrado com uma concessiondria, assumem poderes de gestdo
relativos a esta;
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5) Entidades estreitamente associadas a uma concorrente ou
a uma concessiondria — as pessoas, singulares ou colectivas, com
as quais uma concorrente ou uma concessiondria tem uma rela-
cdo especial, em virtude de haverem assumido o compromisso
ou prestado garantia de financiamento dos investimentos e obri-
gacdes que uma concorrente ou uma concessiondria se propde
realizar ou assumir, ou em virtude de, num periodo trienal, a
média do volume de negdcios anual com uma concorrente ou
uma concessiondria ser igual ou superior a 500 milhdes de
patacas, ou em virtude de preencherem outros critérios ou re-
quisitos aprovados por despacho do Secretério para a Econo-
mia e Financas;

6) Comissao do concurso — o 6rgdo previsto no artigo 44.° do
presente regulamento administrativo.

CAPITULO I

DO PREMIO

Artigo 3.°

Natureza juridica do prémio

1. Como contrapartida pela atribui¢do de uma concessdo para
a exploracdo de jogos de fortuna ou azar em casino, as concessio-
ndrias ficam obrigadas ao pagamento de um prémio a Regido
Administrativa Especial de Macau, adiante abreviadamente
designada por Regido.

2. O montante do prémio a pagar pelas concessiondrias é com-
posto por uma parte fixa e uma parte varidvel.

3. A parte fixa do prémio € igual para todas as concessiond-
rias e determinada por despacho do Chefe do Executivo, a publi-
car no Boletim Oficial até ao momento da abertura do concurso.

4. A parte varidvel do prémio é determinada em funcdo do
contetdo especifico de cada uma das concessoes, e € apurada
através dos critérios previstos no artigo seguinte.

5. O montante global do prémio a pagar por cada concessio-
néria € fixado no respectivo contrato de concessao.

Artigo 4.°

Critérios para a determinacio da parte variavel do prémio

Para efeitos de determinacdo da parte variavel do prémio sdo
tomados em consideragdo, designadamente, os seguintes cri-
térios:

1) Ndmero de casinos que cada concessiondria seja autoriza-
da a operar;

2) Nimero de mesas de jogo cuja exploragdo é autorizada;
3) Tipos de jogos cuja exploragdo é autorizada; e

4) Localizagao geografica dos casinos.
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Artigo 5.°

Pagamento do prémio

1. O pagamento do prémio ¢ fraccionado em prestacdes anuais.

2. O Governo pode determinar que as prestacdes anuais rela-
tivas ao prémio sejam pagas mensalmente.

3. Os contratos de concessdo podem prever mecanismos de
actualiza¢do do montante do prémio a pagar pelas concessio-
nérias.

CAPITULO III

DA IDONEIDADE

Artigo 6.°

Idoneidade das concorrentes e das concessionarias

1. Uma concessao para a exploracio de jogos de fortuna ou
azar em casino apenas pode ser atribuida a uma concorrente
que seja considerada idénea para a obter, ressalvado o disposto
no artigo 13.°.

2. As concessiondrias sdo obrigadas a permanecer idéneas
durante o periodo da concessdo.

3. Para efeitos do nimero anterior, as concessiondarias estao
sujeitas a uma continua e permanente monitorizagao e supervi-
sdo por parte do Governo.

Artigo 7.°

Idoneidade dos accionistas, administradores
e principais empregados

A exigéncia de idoneidade das concorrentes, bem como das
concessionadrias, estende-se aos accionistas destas titulares de
valor igual ou superior a 5% do seu capital social, aos seus ad-
ministradores e aos seus principais empregados com funcdes
relevantes no casino.

Artigo 8.°

Verificaciao da idoneidade das concorrentes, das
concessionarias e dos seus accionistas, administradores e
principais empregados

1. As concorrentes, as concessiondrias, os accionistas destas
titulares de valor igual ou superior a 5% do seu capital social, os
seus administradores e os seus principais empregados com fun-
¢oes relevantes no casino estdo sujeitos a um processo de verifi-
cacdo da idoneidade por parte do Governo.

2. Na verificagdo da idoneidade das concorrentes e das con-
cessiondrias, o Governo toma em consideragio, entre outros jul-
gados relevantes, os seguintes critérios:
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1) A experiéncia da concorrente ou da concessiondria, apura-
da através da anélise dos dados fornecidos mediante o preen-
chimento do «Formuldrio relativo a revelacdo de dados das con-
correntes ou concessiondrias», cujo modelo constitui o0 Anexo I
ao presente regulamento administrativo e é dele parte integrante;

2) A reputacdo da concorrente ou da concessiondria, apurada
através da andlise dos dados fornecidos mediante o preenchi-
mento do «Formuldrio relativo a revelagdo de dados das con-
correntes ou concessiondrias», cujo modelo constitui o0 Anexo I
ao presente regulamento administrativo, e do «Formuldrio rela-
tivo a revelacdo de dados pessoais dos accionistas e dos admi-
nistradores das concorrentes/concessionarias», cujo modelo cons-
titui o Anexo II ao presente regulamento administrativo e é dele
parte integrante, bem como de um relatdrio de avaliacdo de ris-
co relativamente a concorrente ou a concessionaria;

3) A natureza e reputacio de sociedades pertencendo ao mes-
mo grupo da concorrente ou da concessiondria, nomeadamente
das que sdo suas sécias dominantes, apuradas através da anélise
dos dados fornecidos mediante o preenchimento do «Formula-
rio relativo a revelagdo de dados das concorrentes ou concessio-
nérias», cujo modelo constitui o Anexo I ao presente regula-
mento administrativo, e do «Formulario relativo a revelacio de
dados pessoais dos accionistas e dos administradores das con-
correntes/concessiondrias», cujo modelo constitui o Anexo I ao
presente regulamento administrativo, bem como de um relaté-
rio de avaliacdo de risco relativamente as sécias dominantes da
concorrente ou da concessiondria; e

4) O cardcter e a reputacdo de entidades estreitamente asso-
ciadas a concorrente ou a concessionaria, nomeadamente das
que sdo socias dominantes daquelas, apurados através da andli-
se dos dados fornecidos mediante o preenchimento do «Formu-
lario relativo a revelacdo de dados das concorrentes ou conces-
siondrias», cujo modelo constitui o Anexo I ao presente regula-
mento administrativo, e do «Formulario relativo a revelacdo de
dados pessoais dos accionistas e dos administradores das con-
correntes/concessiondrias», cujo modelo constitui o Anexo IT ao
presente regulamento administrativo, bem como de um relaté-
rio de avaliagéo de risco relativamente as entidades estreitamente
associadas a concorrente ou a concessionaria, nomeadamente
das que sdo sécias dominantes daquelas.

3. Na verificacdo da idoneidade dos accionistas das concor-
rentes e das concessiondrias titulares de valor igual ou superior
a 5% do seu capital social, bem como na verificagdo da idonei-
dade dos administradores das concorrentes e das concessionarias,
o Governo toma em consideracdo, entre outros julgados rele-
vantes, os dados fornecidos mediante o preenchimento do «For-
muldrio relativo a revelagdo de dados pessoais dos accionistas e
dos administradores das concorrentes/concessiondrias», cujo
modelo constitui o Anexo II ao presente regulamento admi-
nistrativo, bem como de um relatério de avaliagdo de risco rela-
tivamente a esses accionistas e administradores.

4. Na verificagdo da idoneidade dos principais empregados das
concorrentes e das concessiondrias com fungdes relevantes no
casino, o Governo toma em consideragao, entre outros julgados
relevantes, os dados fornecidos mediante o preenchimento do
«Formuldrio contendo dados sobre os principais empregados das
concorrentes ou das concessiondrias com funcdes relevantes no
casino», cujo modelo € aprovado por despacho do Secretério
para a Economia e Finangas.
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5. Na verificagdo da idoneidade das concorrentes, das con-
cessiondrias, dos accionistas destas titulares de valor igual ou
superior a 5% do seu capital social, dos seus administradores e
dos seus principais empregados com funcgdes relevantes no
casino, o Governo toma ainda em especial consideragdo o cum-
primento das normas legais a que cada uma destas entidades
esteja vinculada.

6. Para efeitos da continua e permanente monitorizacio e su-
pervisdo da idoneidade das concessiondrias, dos accionistas des-
tas titulares de valor igual ou superior a 5% do seu capital social,
dos seus administradores e dos seus principais empregados com
fungdes relevantes no casino, o Governo procede durante o pe-
riodo da concessdo a actualizacdo e confirmacdo dos dados cons-
tantes dos documentos referidos nos nlimeros anteriores.

7. Os relatorios de avaliacdo de risco referidos nosn.*2e 3 e
noutros preceitos do presente regulamento administrativo de-
vem conter informacéo e dados relativos a identificacdo da pes-
soa ou sociedade e respectivos titulares dos érgaos sociais, as
accdes judiciais por esta propostas ou em que ¢ demandada, a
sua situagdo econdmica e financeira, incluindo eventuais mu-
tuos ou operagdes financeiras relevantes e a estimativa do valor
dos bens e direitos de que € titular, nos termos requeridos pelo
Anexo I ao presente regulamento administrativo.

Artigo 9.°

Custos

1. Os custos do processo de verificacdo da idoneidade das
concorrentes, dos accionistas destas titulares de valor igual ou
superior a 5% do seu capital social, dos seus administradores e
dos seus principais empregados com fung¢des relevantes no
casino, sdo suportados pelas concorrentes, sendo deduzidos do
montante da caucdo a prestar para a admissao a concurso.

2. Se se verificar que o montante da caucao referida no nime-
ro anterior € insuficiente para garantir os custos do processo de
verificagdo da idoneidade e, tendo sido exigido ndo houver sido
efectuado o seu reforgo, o débito dai resultante constitui uma
divida da concorrente a Regido, sendo cobrada em processo de
execucao fiscal.

3. Os custos do processo de verificagdo da idoneidade das
concessiondrias, dos accionistas destas titulares de valor igual
ou superior a 5% do seu capital social, dos seus administradores
e dos seus principais empregados com fungdes relevantes no
casino, sdo suportados pelas concessiondrias, sendo o modo do
seu pagamento estabelecido no respectivo contrato de conces-
sdo ou mediante acordo entre o Governo e a concessionaria.

4. As dividas relativas ao pagamento dos custos do processo
de verificacdo referido no nimero anterior sdo cobradas em pro-
cesso de execucao fiscal.

5. As certiddes ou outros documentos emitidos pela Direc¢ao
de Inspeccdo e Coordenagdo de Jogos dos quais constem, de
forma pormenorizada, os custos do processo de verificagao re-
feridos no presente artigo, constituem prova bastante de tais
custos.
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Artigo 10.°

Revelacio de informacao

1. Para efeitos de verificacao da idoneidade, a concorrente ou
a concessiondria submete ao Governo:

1) Relativamente a si e a sua s6cia dominante, um exemplar
do «Formuldrio relativo a revelacdo de dados das concorrentes
ou concessiondrias», cujo modelo constitui o Anexo I ao pre-
sente regulamento administrativo, devidamente preenchido e
assinado, sendo as assinaturas objecto de reconhecimento
notarial presencial;

2) Relativamente a cada accionista titular de valor igual ou
superior a 5% do seu capital social e a cada um dos seus
administradores, um exemplar do «Formuldrio relativo a reve-
lacdo de dados pessoais dos accionistas e dos administradores
das concorrentes/concessiondrias», cujo modelo constitui o Ane-
xo II ao presente regulamento administrativo, devidamente pre-
enchido e assinado pelo respectivo accionista ou administrador,
sendo a assinatura objecto de reconhecimento notarial pre-
sencial;

3) Relativamente a cada principal empregado com funcoes
relevantes no casino, um exemplar do «Formuldrio contendo
dados sobre os principais empregados das concorrentes ou das
concessiondarias com fungdes relevantes no casino», devidamen-
te preenchido e assinado pelo respectivo principal empregado,
sendo a assinatura objecto de reconhecimento notarial pre-
sencial.

2. Para efeitos de verificagdo da idoneidade, cada concorrente,
concessiondria, sécia dominante destas, accionista daquelas ti-
tular de valor igual ou superior a 5% do seu capital social, seu
administrador e seu principal empregado com fungdes relevan-
tes no casino, autoriza o Governo a aceder a todos os docu-
mentos, informagdes e dados que o Governo considere necessa-
rios para tal verificacdo, ainda que protegidos por dever de sigilo,
designadamente submetendo ao Governo um exemplar da «De-
claragd@o autorizando a revelacdo de informacéao», cujo modelo
constitui o Anexo III ao presente regulamento administrativo e
¢ dele parte integrante, devidamente preenchido e assinado, sen-
do as assinaturas objecto de reconhecimento notarial presencial.

3. Quanto aos accionistas ou administradores residentes em
jurisdicdo na qual nédo seja possivel obter o reconhecimento
notarial presencial das assinaturas nos documentos referidos nos
numeros anteriores, deve ser produzida forma de reconhecimen-
to das assinaturas por parte de autoridade publica competente,
devidamente legalizado.

Artigo 11.°

Dever de cooperaciao

1. Para efeitos do disposto no presente regulamento adminis-
trativo, em especial no presente capitulo, e demais legislacao
complementar da Lei n.° 16/2001, para além da submissiao ao
Governo dos exemplares da «Declaragao autorizando a revela-
¢do de informacdo» referidos no n.° 2 do artigo anterior, impende
sobre cada concorrente, concessiondria, socia dominante destas,
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seu capital social, administrador daquelas e principal emprega-
do com fungdes relevantes no casino, um especial dever de coo-
peracgdo com o Governo, devendo submeter quaisquer documen-
tos e prestar quaisquer informacdes, dados, autorizagdes ou pro-
vas que para o efeito lhe sejam solicitados.

2. Para efeitos do disposto no presente regulamento adminis-
trativo, em especial no presente capitulo, e demais legislacdo
complementar da Lei n.° 16/2001, impende sobre cada conces-
siondria, sua sécia dominante, seu accionista titular de valor igual
ou superior a 5% do capital social, seu administrador e seu prin-
cipal empregado com funcdes relevantes no casino, a obrigacdo
de disponibilizar imediatamente ao Governo qualquer docu-
mento, informacdo ou dado que o Governo considere neces-
sério para verificar se a idoneidade se mantém.

3. Para efeitos dos processos de verificagdo da idoneidade,
impende sobre todas as pessoas e entidades, singulares ou
colectivas, ptblicas ou privadas, um dever de cooperacdo com o
Governo, devendo ser submetidos quaisquer documentos e pres-
tadas quaisquer informacoes, dados, autoriza¢des ou provas que
lhes sejam solicitados relativamente a qualquer concorrente ou
concessionaria.

Artigo 12.°

Conclusio do processo de verificacdo da idoneidade

1. Os processos de verificacdo da idoneidade s@o instruidos
pela Direccdo de Inspeccdo e Coordenacdo de Jogos e termi-
nam com a elaboragéo de relatdrios por parte do seu director,
onde se consideram idoneos, ou ndo, a concorrente ou a conces-
siondria, os accionistas destas titulares de valor igual ou supe-
rior a 5% do seu capital social, os seus administradores e os prin-
cipais empregados com fung¢des relevantes no casino.

2. Os processos de verificacdo da idoneidade referidos no pre-
sente capitulo devem ser concluidos antes do acto de adjudicacao.

3. Para efeitos do processo de instrugdo dos processos de veri-
ficagdo da idoneidade, pode a Direcgdo de Inspeccio e Coorde-
nagao de Jogos recorrer a empresas especializadas e obter a co-
laboragao de qualquer outro servico da Administragao.

4. Os relatorios referidos no n.° 1 sdo enviados pela Direc¢ao
de Inspecgdo e Coordenagao de Jogos ao Secretario para a Eco-
nomia e Financas, excepto os relatdrios respeitantes as concor-
rentes que sdo enviados a comissdo do concurso, desde que a
conclusao dos processos de verificagdo da idoneidade nao ocor-
ra em momento posterior a outorga dos contratos de concessao.

5. A Direccao de Inspeccdo e Coordenacdo de Jogos pode
convidar qualquer das pessoas ou entidades referidasnon.° 1 a
esclarecer qualquer aspecto ou a completar qualquer dado,
contanto que nao se trate de um elemento essencial, antes de
terminar a elaboragao do relatério respectivo.

6. Se no relatério referido no n.° 1 respeitante a uma concor-
rente se concluir que a mesma nao ¢ considerada idénea, tal
implica a sua exclus@o do concurso, podendo a comissdo do con-
curso determinar a repescagem de concorrente que tenha sido
excluida em fase anterior, nos termos previstos no n.° 4 do arti-
g0 75.°.
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7. Sem prejuizo do disposto no n.° 5, se no relatdrio referido
no n.° 1 respeitante a uma concessiondria se concluir que a mes-
ma deixou de ser idénea, o0 Governo pode permitir a sanag¢do do
vicio que fundamenta a perda de idoneidade, se este for sanavel;
se o vicio que fundamenta a perda de idoneidade néo for sanavel,
o Governo promove a rescisao unilateral do respectivo contrato
de concessdo, nos termos e para os efeitos do disposto no artigo
48.° da Lei n.° 16/2001.

8. Se nos relatérios referidos no n.° 1 respeitantes a adminis-
trador ou a principal empregado com fung¢des relevantes no
casino se concluir que o mesmo nao é considerado idéneo, deve
arespectiva concorrente ou concessiondria promover a sua ime-
diata cessacao de fungdes.

9. Se nos relatdrios referidos no n.° 1 respeitantes a accionista
de uma concorrente ou de uma concessiondria titular de valor
igual ou superior a 5% do seu capital social se concluir que o
mesmo nao é considerado idéneo, este, sem prejuizo do dispos-
to no n.° 7 do artigo 17.° da Lei n.° 16/2001, deve transmitir as
suas acgdes a terceiro no prazo fixado pelo Governo para o efeito;
se, expirado tal prazo, a transmissao nao tiver sido efectuada,
deve a respectiva concorrente ou concessiondria adquirir essas
acgoes.

10. O disposto nos niimeros anteriores nao afasta a aplicagao
de multas ou outras penalidades que possam ser aplicadas.

Artigo 13.°

Conclusao posterior do processo de verificacao
da idoneidade

1. Em casos excepcionais, devidamente autorizados pelo
Governo, pode a conclusdo dos processos de verificacdo da
idoneidade ocorrer em momento posterior ao do acto de adju-
dicacéo.

2. Quando a conclusdo de processo de verificacdo da idonei-
dade ocorrer em momento posterior ao do acto de adjudicagéo,
caso ja tenha sido atribuida uma concessao, no respectivo con-
trato de concessdo é obrigatoriamente aposta uma cldusula
condicionando a validade do contrato ao resultado do respec-
tivo processo de verificacdo da idoneidade, sem prejuizo do dis-
posto no n.° 5 do artigo anterior.

Artigo 14.°

Obrigacao de comunicacio

Para efeitos de apreciagdo da sua idoneidade, as concorrentes
e as concessiondrias estdo obrigadas a comunicar a Direc¢éo de
Inspeccdo e Coordenacgdo de Jogos, tdo brevemente quanto
possivel, qualquer alteracdo iminente ou previsivel quanto aos
seus accionistas titulares de valor igual ou superior a 5% do seu
capital social, aos seus administradores e aos seus principais
empregados com fung¢des relevantes no casino, bem como qual-
quer alteragdo iminente ou previsivel da estrutura societdria e
na composi¢ao da administracdo das suas s6cias dominantes ou
das entidades estreitamente a elas associadas e respectivas sdcias
dominantes.
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Artigo 15.°

Contratos de fornecimento e de prestacio
de bens e servigos

1. Sdo obrigatoriamente reduzidos a escrito os contratos de
fornecimento e de prestagdo de bens ou servicos de valor igual
ou superior a 1 milhdo de patacas celebrados por uma conces-
siondria ou pela respectiva sociedade gestora.

2. As concessiondrias, ou as respectivas sociedades gestoras,
estdo obrigadas a remeter a Direccdo de Inspeccao e Coordena-
¢do de Jogos cdpia de todos os contratos referidos no nimero
anterior, bem como dos demais documentos relativos a essas
relagdes contratuais.

3. Devem ainda ser remetidas a Direccao de Inspecgdo e Co-
ordenagdo de Jogos cdpias de todos os contratos, bem como dos
demais documentos relativos a essa rela¢do contratual, quando
os pagamentos a uma mesma entidade atingem anualmente um
valor igual ou superior a 1 milhdo de patacas, a titulo de forneci-
mentos ou de prestagdes de bens ou servigos.

4. A obrigacdo de remessa constante do n.° 2 deve ser cumpri-
da no prazo de 15 dias apds a celebragdo do contrato, se prazo
mais curto nao for fixado pela Direccao de Inspecgio e Coorde-
nagdo de Jogos; a obrigacdo de remessa constante do nimero
anterior deve ser cumprida no prazo de 15 dias apds a celebra-
¢do do acto ou contrato cujo valor, somado ao de actos ou con-
tratos anteriores, perfaca o montante referido.

5. O incumprimento das obrigacdes previstas no presente ar-
tigo constitui infrac¢do administrativa e, independentemente de
multas ou outras penalidades a que haja lugar, € tomado em con-
sideracdo para efeitos de verificacdo da idoneidade das conces-
siondrias ou das respectivas sociedades gestoras.

Artigo 16.°

Idoneidade das sociedades gestoras

1. Sdo igualmente sujeitas a um processo de verificac@o da ido-
neidade as sociedades gestoras, bem como os titulares de valor
igual ou superior a 5% do seu capital social, os seus administra-
dores e os seus principais empregados com funcdes relevantes
no casino.

2. Aplica-se ao processo de verificacdo da idoneidade das so-
ciedades gestoras o disposto nos artigos do presente capitulo
relativamente ao processo de verificacdo da idoneidade das
concessiondrias.

3. Aplica-se ao processo de verificagdo da idoneidade dos ti-
tulares de valor igual ou superior a 5% do capital social das so-
ciedades gestoras e dos administradores destas o disposto nos
artigos do presente capitulo relativamente ao processo de veri-
ficagdo da idoneidade dos accionistas das concessionadrias titu-
lares de valor igual ou superior a 5% do seu capital social e dos
administradores destas.
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4. Aplica-se ao processo de verificagdo da idoneidade dos prin-
cipais empregados das sociedades gestoras com fungdes relevan-
tes no casino o disposto nos artigos do presente capitulo relati-
vamente ao processo de verificacdo da idoneidade dos princi-
pais empregados das concessiondrias com fung¢des relevantes no
casino.

CAPITULO IV

DA CAPACIDADE FINANCEIRA

Artigo 17.°

Capacidade financeira das concorrentes
e das concessionarias

1. Uma concessdo para a exploracdo de jogos de fortuna ou
azar em casino apenas pode ser atribuida a uma concorrente
que tenha adequada capacidade financeira para a operar.

2. As concessiondrias sdo obrigadas a manter adequada capa-
cidade financeira durante o periodo da concessao.

3. Para efeitos do nimero anterior, as concessiondrias estao
sujeitas a uma continua e permanente monitorizagao e supervi-
sdo por parte do Governo.

Artigo 18.°

Demonstraciao da adequada capacidade financeira

1. A adequada capacidade financeira ¢ demonstrada, entre
outras, pelas seguintes formas:

1) Assuncdo de compromisso ou prestagdo de garantia, por
terceiro, de financiamento dos investimentos e obrigagoes que
as concorrentes ou as concessiondrias se propdem realizar ou
assumir, nomeadamente através de instrumento vinculativo pres-
tado por instituicdo ou institui¢des bancdrias;

2) Assun¢ao de compromisso ou prestacdo de garantia, por
accionistas das concorrentes ou das concessiondrias titulares de
valor igual ou superior a 5% do seu capital social, de financia-
mento dos investimentos e obrigacdes que as concorrentes ou
as concessiondrias se propdem realizar ou assumir, prestando
para o efeito garantias apropriadas relativamente a bens e direi-
tos de que sejam titulares.

2. Quando a adequada capacidade financeira seja demonstra-
da através da forma prevista na alinea 1) do nimero anterior,
para além da obrigacdo de comunicacdo prevista no artigo 28.°,
em especial do disposto na alinea 1) do seu n.° 1, deve cada
concessiondria, semestralmente, entregar ao Governo uma de-
claracdo do terceiro ou terceiros que assumiram o COmpromisso
ou prestaram garantia de financiamento dos investimentos e
obrigacdes que a concessiondria se propds realizar ou assumir,
de que, até a data da referida declaracéo, a concessiondria tinha
vindo a cumprir as obrigagdes subjacentes a tal compromisso ou
garantia de financiamento.
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Artigo 19.°

Verificacao da capacidade financeira das concorrentes
e das concessionarias

1. As concorrentes e as concessiondrias estdo sujeitas a um
processo de verificagdo da adequada capacidade financeira por
parte do Governo.

2. Na verificagdo da adequada capacidade financeira das
concorrentes e das concessiondrias, o Governo toma em conside-
ragdo, entre outros julgados relevantes, os seguintes critérios:

1) A situacdo econémica e financeira da concorrente ou da
concessiondria, devendo para o efeito ser enviados os respecti-
vos relatdrios e contas do conselho de administraciao, acompa-
nhados dos pareceres do conselho fiscal e dos auditores exter-
nos relativos aos tltimos cinco exercicios, bem como um relatd-
rio de avaliacdo de risco relativamente a concorrente ou a con-
cessiondria;

2) A situacdo econdmica e financeira das sociedades que sdo
sécias dominantes da concorrente ou da concessionaria, deven-
do para o efeito ser enviados os respectivos relatdrios e contas
do conselho de administra¢do, acompanhados dos pareceres do
conselho fiscal e dos auditores externos relativos aos tltimos
cinco exercicios, bem como um relatério de avaliacao de risco
relativamente a respectiva sdcia dominante;

3) A situacgdo econdmica e financeira de entidades estreita-
mente associadas a concorrente ou a concessionaria, nomeada-
mente das que assumiram o COmpromisso ou prestaram garan-
tia de financiamento dos investimentos e obrigac¢des que as con-
correntes ou as concessiondrias se propdem realizar ou assumir,
devendo para o efeito ser enviados os respectivos relatérios e
contas do conselho de administra¢do, acompanhados dos pare-
ceres do conselho fiscal e dos auditores externos relativos aos
dltimos cinco exercicios, bem como um relatério de avaliagdo
de risco relativamente a essas entidades;

4) A situagdo econdmica e financeira dos accionistas da con-
corrente ou da concessiondria titulares de valor igual ou supe-
rior a 5% do seu capital social, apurada através da andlise dos
dados fornecidos mediante o preenchimento do «Formuldrio
relativo a revelacdo de dados pessoais dos accionistas e dos ad-
ministradores das concorrentes/concessiondrias», cujo modelo
constitui o Anexo II ao presente regulamento administrativo, e
de relatério de avaliagdo de risco relativamente a cada um des-
ses accionistas, quando a forma de demonstrar a adequada ca-
pacidade financeira seja a prevista na alinea 2) do n.° 1 do artigo
anterior; e

5) A natureza e tipo de casino ou casinos que a concorrente
ou a concessiondria pretende explorar e as infra-estruturas que
se lhes propde associar.

3. Os relatérios de avaliacdo de risco referidos no presente
regulamento administrativo devem conter informacédo e dados
relativos a identificacdo da pessoa ou sociedade e respectivos
titulares dos érgéos sociais, as accdes judiciais por esta propos-
tas ou em que é demandada, a sua situagdo econdmica e finan-
ceira, incluindo eventuais mutuos ou operacdes financeiras re-
levantes e a estimativa do valor dos bens e direitos de que é
titular, nos termos requeridos pelo Anexo I ao presente regula-
mento administrativo.
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4. Cada entidade sujeita a obrigacdo de apresentacao de rela-
tério de avaliacdo de risco deve solicitar previamente a aquies-
céncia do Governo, através do Secretdrio para a Economia e
Financas, quanto a firma de reconhecida reputacao, local ou do
exterior, excepto no caso das indicadas no programa do concur-
so ou em despacho.

Artigo 20.°

Custos

1. Os custos do processo de verificacdo da adequada capaci-
dade financeira das concorrentes e dos accionistas destas titula-
res de valor igual ou superior a 5% do seu capital social sdo por
estas suportados, sendo deduzidos do montante da caugdo a pres-
tar para a admissao a concurso.

2. Se se verificar que o montante da caucdo referida no nime-
ro anterior € insuficiente para garantir os custos do processo de
verificagdo da adequada capacidade financeira e, tendo sido exi-
gido ndo houver sido efectuado o seu reforco, o débito dai re-
sultante constitui uma divida da concorrente a Regido, sendo
cobrada em processo de execugao fiscal.

3. Os custos do processo de verificagdo da adequada capaci-
dade financeira das concessiondrias e dos accionistas destas ti-
tulares de valor igual ou superior a 5% do seu capital social, sdo
suportados pelas concessiondrias, sendo o modo do seu paga-
mento estabelecido no respectivo contrato de concessdo ou me-
diante acordo entre o Governo e a concessionéria.

4. As dividas relativas ao pagamento dos custos do processo
de verificacdo referido no niimero anterior sdo cobradas em pro-
cesso de execucao fiscal.

5. As certiddes ou outros documentos emitidos pela Direccdo
de Inspeccdo e Coordenagdo de Jogos dos quais constem, de
forma pormenorizada, os custos do processo de verificagao re-
feridos no presente artigo, constituem prova bastante de tais
custos.

Artigo 21.°

Revelacao de informacao

1. Para efeitos de verificacdo da adequada capacidade finan-
ceira, a concorrente ou a concessionaria submete ao Governo,
relativamente a cada accionista titular de valor igual ou supe-
rior a 5% do seu capital social, um exemplar do «Formulario
relativo a revelacdo de dados pessoais dos accionistas e dos ad-
ministradores das concorrentes/concessiondrias», cujo modelo
constitui o Anexo II ao presente regulamento administrativo,
devidamente preenchido e assinado pelo respectivo accionista,
sendo a assinatura objecto de reconhecimento notarial pre-
sencial.

2. Para efeitos de verificacdo da adequada capacidade
financeira, cada concorrente, concessiondria e accionista destas
titular de valor igual ou superior a 5% do seu capital social, au-
toriza o Governo a aceder a todos os documentos, informacgdes
e dados que o Governo considere necessarios para tal verificacao,
ainda que protegidos por dever de sigilo, designadamente sub-
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metendo ao Governo um exemplar da «Declaragdo autorizando
a revelacdo de informag@o», cujo modelo constitui o Anexo 11
ao presente regulamento administrativo, devidamente preenchi-
do e assinado, sendo as assinaturas objecto de reconhecimento
notarial presencial.

3. Para efeitos de verificacdo da adequada capacidade finan-
ceira, cada concorrente ou concessionaria autoriza o Governo a
aceder a todos os documentos, informacdes e dados em que se
consubstanciem ou relativos as ocorréncias elencadas no n.° 1
do artigo 28.° que o Governo considere necessarios para tal
verificacdo, ainda que protegidos por dever de sigilo.

4. Quanto aos accionistas residentes em jurisdicdo na qual ndo
seja possivel obter o reconhecimento notarial presencial das as-
sinaturas nos documentos referidos nos n.”* 1 e 2, deve ser pro-
duzida forma de reconhecimento das assinaturas por parte de
autoridade publica competente, devidamente legalizado.

Artigo 22.°

Dever de cooperaciao

1. Para efeitos do disposto no presente regulamento adminis-
trativo, em especial no presente capitulo, e demais legislagdo
complementar da Lei n.° 16/2001, para além da submissio ao
Governo dos exemplares da «Declaragdo autorizando a revela-
¢ao de informagao» referidos no n.° 2 do artigo anterior, impende
sobre cada concorrente, concessionaria, socia dominante destas
e accionista daquelas titular de valor igual ou superior a 5% do
seu capital social, um especial dever de cooperacdo com o
Governo, devendo submeter quaisquer documentos e prestar
quaisquer informagdes, dados, autorizacdes ou provas que para
o efeito lhe sejam solicitados.

2. Para efeitos do disposto no presente regulamento adminis-
trativo, em especial no presente capitulo, e demais legislacao
complementar da Lei n.° 16/2001, impende sobre cada conces-
sionadria, sécia dominante desta e accionista daquelas titular de
valor igual ou superior a 5% do seu capital social, a obrigagido
de disponibilizar imediatamente ao Governo qualquer docu-
mento, informagao ou dado que o Governo considere necessa-
rio para verificar se a adequada capacidade financeira se mantém.

3. Para efeitos dos processos de verificagdo da capacidade
financeira, impende sobre todas as pessoas e entidades, singula-
res ou colectivas, publicas ou privadas, um dever de cooperagao
com o Governo, devendo ser submetidos quaisquer documen-
tos e prestadas quaisquer informagoes, dados, autorizagdes ou
provas que lhes sejam solicitados relativamente a qualquer con-
corrente ou concessiondria.

Artigo 23.°

Prestaciao de garantia pela sécia dominante

Sem prejuizo do disposto no artigo 212.° do Cédigo Comercial,
a sécia dominante de uma concessiondria fica obrigada a presta-
¢do de uma garantia, aceite pelo Governo, relativa ao cumpri-
mento dos compromissos e obrigacdes assumidos pela conces-
siondria.



N.°44 — 29-10-2001

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE — SUPLEMENTO

1255

o LS} £ 3
FHEEA B E I IRRE P RI5ERL

— FERGAEMEEV IOEFHEEEEEGRRAR
HEFT > WAERZR R RS IS E RN - RS ER2 0
N T BORIL A FR S B E Y s Fr it A R E S -

© RETEA RS BMEEV R TRER - B
B R AR Ry AT SR B B3 A 2 RS TIECE, R (LT AR
Bl -

= B RFT RS O e  ER PR B R R B e o P B

A
AR R A B ORI AR T T
RIS » BRI S SR A IR 8 O AR B

AR MEXGRRZERE -
VY ~ R B S R A R (5 PR Bl o E TR S T AERT > Al
AR — SR A B RS AR (] T T R RTRE B S A -

Ti ~ AHES— KT R R R — 2 Bl i A\ RIS & P R
LN EI BAREE RS AP EEZ A FIRHER - s
L AR TR R PR E FHRIE Z AT YRS B i
IRAZ BB N E] -

1

\

\\:

* AHERE — R AT R S — A A R RS E PR
AT EL (A SR o B IR TR AR 2 R R
Bt > DARE R EL R B 4% & [FIAUE RS AT ARG HUSERS © AR
HAFIARICERITEE - BURF R ARIRIGE A 25 16/200 1 58 A AR Y
T/\REIHE - BTIRRRARRRRHEAG & F] > (EAARESS IR E
HSEA -

£~ DLEBERAIRUE N HRER ST} g S M R] B A

g
o

[ Ol iR 3
A S G s KR B R AR SRR

— ~ AT SR R E R S Es o IR A A
1B N ELREEM IR BUR AT ZAE E fE IR - LHRBIRITER -

N/ (Nau b REIE 2 GRS NSV o G s S AN

Artigo 24.°

Conclusao do processo de verificacio da adequada
capacidade financeira

1. Os processos de verificagdo da adequada capacidade finan-
ceira sao instruidos pela Direcg@o de Inspecgdo e Coordenagiao
de Jogos e terminam com a elaboragdo de relatérios por parte
do seu director, onde se considera terem, ou ndo, as concorren-
tes ou as concessiondrias, adequada capacidade financeira para
operar a concessao.

2. Para efeitos do processo de instrugdo dos processos de veri-
ficagdo de adequada capacidade financeira, pode a Direccdo de
Inspeccgao e Coordenacdo de Jogos recorrer a empresas especia-
lizadas e obter a colaboracdo de qualquer outro servico da Admi-
nistragao.

3. Os relatérios referidos no n.° 1 sdo enviados pela Direccdo
de Inspecga@o e Coordenagdo de Jogos ao Secretério para a Eco-
nomia e Financas, excepto os relatérios respeitantes as concor-
rentes que s@o enviados a comiss@o do concurso, desde que a
conclusao dos processos de verificacdo da adequada capacidade
financeira ndo ocorra em momento posterior a outorga dos con-
tratos de concessao.

4. A Direccao de Inspeccdo e Coordenacdo de Jogos pode
convidar as entidades referidas no n.° 1 a esclarecer qualquer
aspecto ou a completar qualquer dado antes de terminar a ela-
boracao do relatdrio respectivo.

5. Se no relatdrio referido no n.° 1 respeitante a uma concor-
rente se concluir que a mesma nao detém adequada capacidade
financeira, tal implica a sua exclus@o do concurso, podendo a
comissdo do concurso determinar a repescagem de concorrente
que tenha sido excluida em fase anterior, nos termos previstos
no n.° 4 do artigo 75.°.

6. Sem prejuizo do disposto no n.° 4, se no relatério referido
no n.° 1 respeitante a uma concessiondria se concluir que a mes-
ma deixou de ter adequada capacidade financeira, o Governo
pode fixar um prazo para que a concessiondria tome providén-
cias no sentido de demonstrar deter adequada capacidade finan-
ceira para operar a concessdo nos termos assumidos contratual-
mente; ndo tomando a concessionadria tais providéncias, o Go-
verno pode promover a rescisdo unilateral do respectivo con-
trato de concessao, nos termos e para os efeitos do disposto no
artigo 48.° da Lei n.° 16/2001.

7. O disposto nos nimeros anteriores nao afasta a aplicagdo
de multas ou outras penalidades que possam ser aplicadas.

Artigo 25.°

Justo receio de diminuicdo da adequada capacidade
financeira e mora da concessionaria

1. Quando haja justo receio de diminui¢do da adequada capa-
cidade financeira pode ser exigida, sem mais fundamentacao, a
prestacdo de garantia adequada, nomeadamente bancdria, acei-
te pelo Governo.

2. Quando haja mora no pagamento de qualquer imposto de-
vido pela concessiondria ou que por ela deva ser cobrado, do
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prémio ou de multa imposta em virtude de infraccdo adminis-
trativa, pode o Governo determinar:

1) O pagamento prioritario de tais dividas, nomeadamente as
relativas as obrigagdes que a concessiondria tenha para com os
seus financiadores, em especial o terceiro ou terceiros que ha-
jam assumido o compromisso ou prestado garantia de financia-
mento dos investimentos e obrigagdes que a concessiondria se
propds realizar ou assumir;

2) A proibi¢io tempordria de distribui¢éo de dividendos quan-
to a concessiondria em causa; €

3) A fixagdo de ratios financeiros a satisfazer pela concessio-
ndria em causa, para facilitar a verificagdo subsequente da exis-
téncia de adequada capacidade financeira.

3. O disposto nos niimeros anteriores nao afasta a aplicagdo
de multas ou outras penalidades que possam ser aplicadas.

Artigo 26.°

Prévia autorizacao

1. E nulo o contrato celebrado entre uma concorrente ou uma
concessiondria e um empresario comercial, nomeadamente uma
sociedade gestora, pelo qual este assuma ou possa assumir po-
deres de gestdo relativos a concorrente ou a concessiondria, sal-
vo prévia autorizacdo do Governo.

2. E anulavel qualquer mituo ou contrato similar de valor igual
ou superior a 5 milhoes de patacas, contraido pela concessiona-
ria para financiamento de qualquer aspecto da sua actividade,
salvo prévia autorizacdo do Governo.

Artigo 27.°

Obrigacao de comunicacio prévia a celebracgio
de contrato com sociedade gestora

1. As concessiondrias estdao obrigadas a comunicar ao Governo,
através da Direccdo de Inspecgdo e Coordenagio de Jogos, com
a antecedéncia minima de 90 dias, a intencdo de contratar uma
sociedade gestora.

2. Por ocasido da comunicagio referida no nimero anterior, a
concessiondria deve submeter copia da minuta do contrato que
pretende celebrar com a sociedade gestora, e demais documen-
tos complementares.

3. Caso uma concorrente indique ser sua intengéo, caso lhe
seja atribuida uma concessao para explorag@o de jogos de fortu-
na ou de azar em casino, vir a celebrar um contrato com uma socie-
dade pelo qual esta assuma poderes de gestdo relativamente
aquela, deve a concorrente mencionar expressamente tal facto
por ocasido da apresentagdo da proposta de adjudicagio, identi-
ficando a sociedade que pretende assumir poderes de gestao, e,
sem prejuizo de lhe serem exigidos informacdes ou dados su-
plementares, deve submeter, quanto a esta sociedade, devida-
mente preenchido, o «<Formuldrio relativo a revelacdo de dados
das concorrentes ou concessiondrias», cujo modelo constitui o
Anexo I ao presente regulamento administrativo, e o «Formu-
lario relativo a revelac@o de dados pessoais dos accionistas e dos
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administradores das concorrentes/concessiondrias», cujo mode-
lo constitui o Anexo II ao presente regulamento administrativo
e ¢é dele parte integrante, bem como um relatério de avaliacdo
de risco relativamente a mesma sociedade que pretende assu-
mir poderes de gestdo.

Artigo 28.°

Obrigacao de comunicacao de outras ocorréncias

1. Sem prejuizo do disposto nos artigos 15.°, 17.%, n.° §, 22.°,
32.°,n.°4,33.°,34.°¢ 36.° da Lei n.° 16/2001 e demais regulamen-
tacdo complementar, nomeadamente no artigo 26.°, as concor-
rentes e as concessiondrias devem informar o Governo, tdo bre-
vemente quanto possivel, através da Direcc¢do de Inspeccdo e
Coordenacdo de Jogos, quanto a qualquer uma das seguintes
ocorréncias:

1) Quaisquer mutuos, hipotecas, declaragdes de divida, ga-
rantias, ou qualquer outra obriga¢@o contraida ou a contrair para
financiamento de qualquer aspecto da sua actividade;

2) As remuneracdes certas ou acidentais, periddicas ou extra-
ordindrias dos seus administradores, financiadores e principais
empregados, sejam estas recebidas a titulo de ordenados, ven-
cimentos, saldarios, honorarios ou outro, bem como eventuais
mecanismos de participagdes nos seus lucros por parte daqueles;

3) Regalias existentes ou a criar, incluindo formas de distri-
buicao de lucros; e

4) Os contratos de gestdo e de prestacdo de servigos existen-
tes ou por si propostos.

2. Para cumprimento do disposto no nimero anterior, as con-
correntes € as concessiondrias devem remeter ao Governo, atra-
vés da Direccdo de Inspec¢@o e Coordenacdo de Jogos, tao bre-
vemente quanto possivel, copias autenticadas de:

1) Os documentos relativos a quaisquer mutuos, hipotecas,
declaracdes de divida, garantias, ou qualquer outra obrigacdo
contraida ou a contrair para financiamento de qualquer aspecto
da sua actividade;

2) Os contratos ou outros instrumentos titulando ou descre-
vendo qualquer remuneracéo certa ou acidental, periédica ou
extraordindria, dos seus administradores, financiadores e prin-
cipais empregados, sejam estas recebidas a titulo de ordenados,
vencimentos, salarios, honorarios ou outro, bem como even-
tuais mecanismos de participacdes nos seus lucros por parte
daqueles;

3) Os contratos ou outros instrumentos titulando ou descre-
vendo quaisquer regalias ou formas de distribui¢do de lucros
existentes ou a ser criadas; e

4) Os contratos de gestdo e de prestacdo de servigos existen-
tes ou por si propostos.

3. Para efeitos do disposto no presente regulamento adminis-
trativo, em especial no presente capitulo, e demais legislacao
complementar da Lei n.° 16/2001, as concessiondrias estao ain-
da obrigadas a comunicar a Direcgdo de Inspeccdo e Coordena-
cao de Jogos, tdo brevemente quanto possivel, qualquer altera-
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¢do iminente ou previsivel na sua situacdo econémica e finan-
ceira, bem como na situacdo econdémica e financeira:

1) Das suas sdcias dominantes;

2) De entidades que lhes estejam estreitamente associadas,
nomeadamente das que assumiram o compromisso ou presta-
ram garantia de financiamento dos investimentos e obrigacdes
que as concessiondrias se vincularam contratualmente a realizar
ou assumir; e

3) Dos accionistas titulares de valor igual ou superior a 5% do
seu capital social, que, nos termos previstos na alinea 2) don.° 1
do artigo 18.°, assumiram o compromisso ou prestaram garantia
de financiamento dos investimentos e obrigacdes que as conces-
siondrias se vincularam contratualmente a realizar ou assumir.

CAPITULO V

DA FORMACAO DO CONTRATO
DE CONCESSAO

Artigo 29.°

Formacao do contrato de concessao

1. As concessdes para a exploracao de jogos de fortuna ou
azar em casino sao atribuidas, na sequéncia de um acto de
adjudicacao, por via da celebracdo de contrato administrativo
de concessdo para a exploracio de jogos de fortuna ou azar em
casino, a celebrar entre o Governo, em representacio da Regido,
e a adjudicatdria.

2. A celebragdo do contrato de concessao é precedida de con-
curso publico.

3. O concurso pode ser simples ou limitado com prévia quali-
ficagdo e incluir uma ou mais fases de consulta com as concor-
rentes.

Artigo 30.°

Concurso piiblico

O concurso diz-se ptiblico quando se podem apresentar a con-
curso todas as entidades que se encontrem nas condi¢des gerais
estabelecidas por acto normativo e nas condig¢des particulares
previamente definidas no despacho de abertura do concurso.

Artigo 31.°

Fases do concurso

1. O concurso inclui uma ou mais fases consecutivas de con-
sulta com as concorrentes para a adjudicagdo da concessao, des-
tinadas essencialmente a apresentacdo das propostas de adjudi-
cacdo e a sua apreciagao.

2. Caso o concurso seja limitado, a fase ou fases de consulta
referidas no nimero anterior € antecedida de uma fase de pré-
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-qualificagdo que se destina exclusivamente a seleccao dos can-
didatos a fase de consulta para adjudicagdo da concessio, se-
gundo critérios gerais de experiéncia, reputacdo, qualificacdo
técnica, situacdo econdmica e financeira ou outros, a definir no
programa do concurso, e nio prevé a apresentagio de propostas
de adjudicacao.

Artigo 32.°

Alteracoes no decurso do concurso

1. Os elementos que servem de base ao concurso, incluindo as
mengdes constantes do despacho de abertura do concurso,
podem, durante o decurso deste, ser objecto de alteragdes com-
plementares que se justifiquem por motivos de interesse publico,
sem prejuizo do direito a igualdade de tratamento das concor-
rentes admitidas a fase em que se proceda as alteragoes.

2. O despacho do Chefe do Executivo que proceder as altera-
¢oes referidas no niimero anterior deve ser notificado a todas as
concorrentes admitidas a fase em que se proceda as alteragdes.

Artigo 33.°

Nimero e duracio das concessoes

1. O Chefe do Executivo decide, dentro dos limites da lei, o
nimero de concessdes postas a concurso.

2. A duracdo méaxima de cada uma das concessdes postas a
concurso € referida no despacho de abertura do concurso, sem
prejuizo da faculdade de se proceder posteriormente a sua
alteracdo, nos termos definidos no artigo anterior.

3. Mesmo apés o acto de adjudicacao provisoéria, o Chefe do
Executivo pode, em situac¢des excepcionais de reconhecido in-
teresse para a Regido, na sequéncia das negociacdes a que se
refere a primeira parte do n.° 2 do artigo 10.° da Lei n.° 16/2001,
atribuir a concessdo por um periodo diferente do estabelecido
inicialmente.

Artigo 34.°

Impugnacao administrativa

1. As concorrentes tém direito a solicitar a revogag@o ou mo-
dificacdo dos actos praticados no dmbito do concurso, nos ter-
mos regulados na Lei n.° 16/2001 e no presente regulamento
administrativo e, subsidiariamente, no Cédigo do Procedimen-
to Administrativo.

2. O direito referido no nimero anterior pode ser exercido me-
diante reclamagao para o autor do acto ou mediante recurso admi-
nistrativo para o Chefe do Executivo.

3. Sendo a reclamagdo ou o recurso administrativo procedente,
deve sanar-se o vicio arguido, anulando-se as formalidades subse-
quentes, quando tal se torne necessdrio.
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Artigo 35.°

Reclamacao

1. Ha lugar a reclamagdo para o autor do acto, com funda-
mento em preteri¢do ou irregular cumprimento das formalida-
des do concurso ou em qualquer outra ilegalidade.

2. Ndo ¢ possivel reclamar de acto que decida anterior recla-
macao ou recurso administrativo, salvo com fundamento em
omissdo de prontncia.

Artigo 36.°

Recurso administrativo

Podem ser objecto de recurso administrativo para o Chefe do
Executivo, pelos fundamentos referidos no n.° 1 do artigo
anterior, todos os actos praticados no ambito do concurso, in-
cluindo a decisdo que indefira, total ou parcialmente, a reclama-
¢do apresentada, excepto se a decisdo reclamada for da sua
autoria.

Artigo 37.°

Recurso contencioso

Da decisao que decida reclamagio ou recurso administrativo
ou de qualquer outro acto preparatério ou praticado no Ambito
do concurso, independentemente da sua natureza expressa ou
tacita, ndo cabe impugnacao contenciosa, nem qualquer outra
accdo ou providéncia, salvo recurso contencioso do acto de ad-
judicagdo a interpor para o Tribunal da Segunda Instancia.

Artigo 38.°

Recursos e prazos

1. Os actos anteriores ao acto de adjudicacdo, nomeadamente
os relativos a pré-qualificagdo do concurso, ndo sdo susceptiveis
de impugnacdo contenciosa, ndo cabendo deles recurso con-
tencioso ou pedido de suspensdo da sua eficdcia, nem outra ac-
¢do ou providéncia.

2. Do acto de adjudicagdo cabe recurso contencioso para o
Tribunal da Segunda Instancia, sendo o processo considerado
urgente, nomeadamente nos termos e para os efeitos do artigo
6.° do Codigo de Processo Administrativo Contencioso, redu-
zindo-se a metade os prazos dos actos a praticar pelos inte-
ressados, nomeadamente o prazo para interposi¢do de recurso.

3. As reclamacdes e os recursos administrativos nao tém efei-
to suspensivo.

4. Salvo disposicao especifica constante de regulamentacio
complementar da Lei n.° 16/2001, e sem prejuizo da fixagdo de
prazos especiais pelo Governo, nomeadamente no despacho de
abertura do concurso, os prazos para a interposi¢ao de reclama-
¢do ou recurso administrativo constantes do Cdédigo do Proce-
dimento Administrativo, bem como os prazos para os interessa-
dos requererem ou praticarem quaisquer actos, promoverem
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diligéncias, responderem sobre os assuntos acerca dos quais se
devem pronunciar ou exercerem outros poderes, sdo reduzidos
a metade.

Artigo 39.°
Prova da entrega de requerimentos

1. Os requerimentos em que sdo formuladas reclamacdes, re-
cursos ou outros pedidos sdo apresentados com uma copia.

2. A cépia é devolvida ao apresentante depois de nela ser
exarado recibo com a data da apresentacdo e rubrica autentica-
da por carimbo ou selo branco do servigo ou entidade compe-
tente designada no despacho de abertura do concurso.

3. Equivale a apresentagdo prevista nos niimeros anteriores o
envio do requerimento por correio registado com aviso de
recepcao, efectuado até ao ultimo dia ttil imediatamente ante-
rior ao do termo do respectivo prazo.

Artigo 40.°
Notificacoes

1. As notifica¢des no decurso do concurso sdo feitas pessoal-
mente ou por correio registado com aviso de recepcao, conside-
rando-se efectuadas na data de assinatura da certiddao com-
provativa da notificacdo ou do aviso respectivos; em caso de
urgéncia, as notificacdes podem ser efectuadas por telefax ou
por telefone, devendo ser confirmadas de imediato nos termos
previstos na primeira parte do presente nimero, sem prejuizo
de a notificacdo se considerar feita na data da primeira comu-
nicagéo.

2. As notificagdes enviadas para o endereco ou nimero de
telefax a indicar nos termos do artigo seguinte produzem efeitos
mesmo que a carta seja devolvida ou o telefax nédo seja recebido,
juntando-se ao processo o sobrescrito devolvido ou o telefax e o
recibo respectivo; os efeitos referidos sé nao se produzem se o
notificado provar que a notificacdo néo foi efectuada ou ocor-
reu em data posterior a presumida por razdes que lhe ndo sejam
imputaveis.

3. As notificagdes das concorrentes nao prejudicam o dispos-
to no artigo 69.° do Cédigo do Procedimento Administrativo e
seguem, com as devidas adaptagdes, e sem prejuizo do disposto
no presente artigo, o estipulado na lei geral, designadamente no
respeitante a notificacdo das pessoas colectivas.

4. Da notificacdo deve constar, com precisdo, o acto ou deci-
sdo a que respeita, de modo que o notificado fique ciente da
respectiva natureza e conteddo, sem prejuizo do disposto no
artigo 70.° do Cédigo do Procedimento Administrativo.

Artigo 41.°
Elementos a prestar para efeitos de notificacio

1. As concorrentes indicam, no momento da apresentag@o ao
concurso, o endere¢o e os numeros de telefone e telefax de con-
tacto para efeitos de notificagao.
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2. As concorrentes obrigam-se a comunicar antecipadamente
quaisquer mudancgas de endereco e dos nimeros de telefone e
telefax, sob pena de se considerarem validamente efectuadas as
notificacdes dirigidas para o endereco e nimeros declarados
inicialmente.

3. As concorrentes nao estabelecidas na Regido que, ao abri-
go do disposto no n.° 6 do artigo 10.° da Lei n.° 16/2001, tenham
sido autorizadas a apresentar-se a concurso, devem ainda indicar,
para efeitos de notificacdo, um representante com residéncia
habitual em Macau que permaneca na Regido durante o proces-
so de concurso, o qual se tem por contactdvel no endereco e nos
numeros de telefone e telefax declarados pelas mesmas.

Artigo 42.°

Prazos

1. Na contagem de qualquer prazo nio se inclui o dia, nem a
hora, se o prazo for de horas, em que ocorrer a notificagao.

2. Salvo disposi¢do ou determinagdo em contrdrio, os prazos
estabelecidos por lei, regulamento ou despacho sido continuos,
ndo se suspendendo aos sdbados, domingos ou feriados, e co-
mecam a correr independentemente de quaisquer formalidades,
terminando a hora normal de encerramento ao publico do ser-
vigo ou entidade competente para a recepcao das propostas, re-
querimentos ou outros documentos.

3. O termo do prazo que caia em dia em que o servigo ou en-
tidade competente nao estiver aberto ao publico, ou em que néo
funcione durante o periodo normal, transfere-se para o primei-
ro dia util seguinte.

4. Aos prazos respeitantes ao recurso contencioso aplicam-se
as disposicoes respectivas do Cédigo de Processo Administrati-
vo Contencioso, sem prejuizo do estabelecido no artigo 12.° da
Lei n.° 16/2001 e no artigo 52.°.

Artigo 43.°

Publicidade dos actos

1. Com ressalva do disposto no artigo 3.° da Lei n.° 3/1999,
sempre que se exija a publica¢@o de algum acto, a mesma € feita
na II série do Boletim Oficial.

2. O despacho de abertura do concurso e demais actos relati-
vamente aos quais seja expressamente prevista a exigéncia de
publicacido sdo ainda publicitados em dois dos jornais mais lidos
da Regido, sendo obrigatoriamente um de lingua chinesa e ou-
tro de lingua portuguesa.

3. O Governo pode escolher formas adicionais de publicitagao,
na Regido ou no exterior, designadamente da abertura do con-
curso.

4. O Governo pode adoptar formas de publicitagao especifi-
camente dirigidas a entidades oficiais ou particulares ligadas a
exploracdo de jogos de fortuna ou azar em casino, incluindo con-
vites expressos para apresentagdo a cConcurso.

5. A publicitagdo referida nos dois niimeros anteriores pode
iniciar-se antes da publicacdo do antncio de abertura do con-
curso.
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CAPITULO VI

DO CONCURSO PUBLICO

SECCAO 1

Da comissao do concurso

Artigo 44.°

Comissao do concurso

1. Por ocasido da abertura de um concurso ptblico para a atri-
buigdo de concessido ou concessdes para a exploracao de jogos
de fortuna ou de azar em casino, o Chefe do Executivo, nomeia,
por despacho, uma comissdo para o respectivo concurso.

2. Compete a comiss@o do concurso analisar e decidir sobre
todas as matérias relativas ao concurso publico até a outorga
dos contratos de concessdo, com excepgao dos actos de adjudi-
cacgdo provisodria e de adjudicagdo e de outros especialmente
cometidos, pela Lei n.° 16/2001, por este regulamento adminis-
trativo ou demais regulamenta¢do complementar, a outras en-
tidades.

3. Compete, em especial, a comissdo do concurso:

1) Prestar os esclarecimentos solicitados pelos interessados em
apresentar-se a concurso, nos termos previstos no artigo 49.%

2) Apreciar e decidir as reclamagdes de actos por si praticados,
nos termos previstos nos artigos 34.° e 35.%

3) Decidir sobre a aceitagdo das caugdes e garantias que de-
vem ser prestadas pelas concorrentes;

4) Decidir sobre a habilita¢do das concorrentes admitidas as
fases subsequentes do concurso;

5) Decidir sobre a admissdo das propostas de adjudicacéo;

6) Proceder a consultas e negociagdes com as concorrentes,
nos termos legais;

7) Decidir pela admissao ou exclusdo de alguma ou algumas
das concorrentes em qualquer fase do concurso;

8) Elaborar o relatério fundamentado referido no n.° 1 do ar-
tigo 11.° da Lei n.° 16/2001; e

9) Elaborar as minutas dos contratos de concessdo e remeté-
-las as concorrentes cujas propostas de adjudicagdo tenham sido
seleccionadas no acto de adjudicacdo provisoria.

4. A comissdo do concurso tem acesso a todos os documentos,
informacoes e dados submetidos pelas entidades referidas no
presente regulamento administrativo e a todos os demais do-
cumentos, informacgdes e dados que considere necessarios para
o exercicio das suas func¢des, impendendo sobre todas as pes-
soas e entidades, singulares ou colectivas, ptblicas ou privadas,
um dever de cooperacdo com a comissao do concurso, devendo,
quando por ela solicitados no decurso do processo do concurso,
ser-lhe submetidos quaisquer documentos e prestadas quaisquer
informacgodes, dados, autorizagdes ou provas, ainda que protegi-
dos por dever de sigilo.
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5. A comissdo do concurso é composta por, pelo menos, trés
membros, nomeados no despacho referido no n.° 1, um dos quais
exerce as funcdes de presidente e outro as de secretario.

6. O presidente e o secretdrio sdo eleitos pelos membros da
comissdo do concurso.

7. Compete ao presidente da comissdo, além de outras fun-
¢oes que lhe sejam atribuidas pelo presente regulamento
administrativo, demais legisla¢do aplicavel ou delegadas, con-
vocar, abrir e encerrar as reunides, dirigir os trabalhos e assegu-
rar o cumprimento das leis e a regularidade das deliberagdes.

8. Compete ao secretdrio da comissdo, além de outras fungdes
que lhe sejam atribuidas pelo presente regulamento adminis-
trativo, demais legislacdo aplicdvel ou nele delegadas, lavrar actas
das reunides da comissdo do concurso, as quais s@o por si subs-
critas e assinadas pelos restantes membros da comissdo do
concurso.

9. Sem prejuizo do disposto nos n.” 5 a 8, podem ainda ser
especialmente designados trabalhadores da Administragdo Pu-
blica para coadjuvar os trabalhos da comissdo do concurso, no-
meadamente de secretariado.

10. Salvo disposi¢do em contrério no despacho referido non.®1,
a comiss@o do concurso inicia fun¢gdes no primeiro dia ttil sub-
sequente ao da publicacdo do despacho de abertura do concurso.

SECCAOTII

Da abertura do concurso

Artigo 45.°

Despacho de abertura do concurso

1. O concurso ¢é aberto por despacho do Chefe do Executivo,
a publicitar nos termos dos n.* 1 e 2 do artigo 43.°.

2. Do despacho de abertura do concurso consta, nomeada-
mente:

1) A declaracdo da abertura do concurso;

2) A modalidade do concurso, designadamente se se trata de
um concurso simples ou limitado;

3) A tramitacdo processual do concurso, incluindo a data e
hora limites de apresentagdo a concurso, o nimero minimo de
fases do concurso, o enderego da comissdo do concurso a qual
devem ser dirigidas as propostas de adjudicag@o ou as candida-
turas a pré-qualificagdo, e a lingua ou linguas em que os docu-
mentos e elementos a entregar devem ser redigidos;

4) A indicacao dos elementos que servem de base ao concurso;

5) O enderego e hordrio em que podem ser consultados os
elementos que servem de base ao concurso e em que podem ser
obtidas cdpias autenticadas desses elementos;

6) As condigOes exigidas aos interessados para admissio a
CONncurso;
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7) O montante e requisitos da caugdo para admissio a con-
curso;

8) O prazo maximo previsto para as concessoes a atribuir;

9) Os critérios utilizados na seleccdo das concorrentes para
adjudicacdo das concessoes;

10) Os critérios para selecgio de concorrentes na fase de pré-
-qualificagdo, tratando-se de um concurso limitado; e

11) Outros documentos, elementos ou informacdes conside-
rados relevantes.

SECCAO III

Dos elementos que servem de base ao concurso

Artigo 46.°

Elementos que servem de base ao concurso

1. O concurso tem por base um programa, o regime das con-
cessOes, bem como eventuais elementos adicionais.

2. Os elementos que servem de base ao concurso devem estar
disponiveis para consulta dos interessados no servigo ou entida-
de designada para o efeito no despacho de abertura do concurso,
desde o primeiro dia util subsequente ao da publicacido do des-
pacho de abertura do concurso até ao acto de adjudicagdo pro-
visdria das concessoes.

3. Os interessados podem solicitar que lhes sejam fornecidas,
pelo servigo ou entidade referida no nimero anterior ou pela
comiss@o do concurso, a preco de custo, copias autenticadas dos
elementos que servem de base ao concurso.

4. Os elementos que servem de base ao concurso devem estar
redigidos nas linguas oficiais da Regido, podendo também estar
redigidos em lingua inglesa, nomeadamente quando se trate
anexos ou elementos exemplificativos ao programa do concurso.

Artigo 47.°

Programa do concurso

O programa do concurso destina-se a definir os termos a que
obedece o respectivo processo e deve especificar:

1) As condicoes estabelecidas para a admissao das concorren-
tes e demais informacdes que se considerem necessdrias, designa-
damente as respeitantes a idoneidade e capacidade financeira;

2) O endereco do servigo ou entidade e o local e hordrio em
que podem ser examinados os elementos que servem de base ao
concurso e em que podem ser obtidas copias autenticadas des-
ses elementos, bem como a data limite para solicitar tais copias
e o montante e modalidade de pagamento das importancias even-
tualmente devidas pelo seu fornecimento;

3) Os requisitos a que devem obedecer os elementos de apre-
sentagdo a concurso, designadamente a proposta de adjudica-
¢do e o montante da caugdo para admissao a concurso;
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4) A modalidade e as fases do concurso, incluindo a existén-
cia ou ndo de fase de pré-qualificagdo;

5) Os critérios de adjudicagdo das concessoes;

6) O despacho criando a comissdo do concurso, quando ja haja
sido exarado; e

7) Outras disposi¢des especiais relativas a tramitagdo do con-
curso.

Artigo 48.°

Regime das concessoes

1. O regime das concessdes é composto pelo enquadramento
legal, o qual compreende o regime juridico da exploracao de
jogos de fortuna ou azar em casino aprovado pela Lei n.° 16/
/2001, o presente regulamento administrativo e demais regula-
mentacdo complementar da Lei n.° 16/2001, bem como pelos
contratos de concessao para a exploracdo de jogos de fortuna
ou azar em casino.

2. Os contratos de concessdo para a exploragdo dos jogos de
fortuna ou azar em casino contém, sem prejuizo de outras que
neles sejam inseridas, cldusulas obrigatdrias relativas as maté-
rias previstas no artigo 90.°.

Artigo 49.°

Esclarecimento de diividas surgidas na interpretacio
dos elementos que servem de base ao concurso

1. Os interessados em apresentar-se a concurso poderao soli-
citar os esclarecimentos que entendam necessarios para efeitos
de apresentacdo a concurso, designadamente os necessarios a
boa compreensio e interpretagio dos elementos que lhe servem
de base.

2. Os pedidos de esclarecimento devem ser deduzidos no pri-
meiro ter¢o do prazo fixado para a apresentacio a concurso € 0s
esclarecimentos prestados, pela comissdo do concurso, até ao
fim do terco imediato do mesmo prazo.

3. Os pedidos de esclarecimento apresentados apds o prazo
respectivo nao sao atendidos, excepto se forem considerados pela
comissdo do concurso de elevado interesse para a regulamenta-
¢do do concurso.

4. A falta de prestag@o dos esclarecimentos pela comiss@o do
concurso dentro do prazo estabelecido, pode justificar a prorro-
gacdo do prazo para a apresentagdo a concurso por periodo
correspondente, desde que requerida por qualquer interessado.

5. A prorrogagao do prazo prevista no nimero anterior bene-
ficia todos os interessados, devendo ser comunicada, no mais
curto prazo possivel, aos interessados que tenham adquirido as
copias referidas no n.° 3 do artigo 46.° e publicitada pelos meios
julgados mais convenientes.

6. Os esclarecimentos deduzidos que sejam julgados oportu-
nos e as respostas respectivas podem ser pela comissdo do con-
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curso coligidos e dados a conhecer, de forma anénima, aos inte-
ressados que tenham adquirido as cépias referidas no n.° 3 do
artigo 46.°, no mais curto prazo possivel, podendo ser determi-
nado que passam a fazer parte integrante das normas regulado-
ras do concurso, excepto se a comissdo do concurso entender
que tal pode por em causa, de forma grave, o interesse publico
que o dever de confidencialidade se destina a proteger.

7. Nas reclamacgdes e recursos administrativos que sejam jul-
gados oportunos pode a comissdo do concurso também dar a
conhecer, de forma anénima, aos interessados que tenham ad-
quirido as copias referidas no n.° 3 do artigo 46.°, no mais curto
prazo possivel, as decisdes tomadas, podendo determinar que
estas passem a fazer parte integrante das normas reguladoras
do concurso.

SECCAO 1V

Dos prazos e do modo de apresentacio a concurso

Artigo 50.°

Apresentacdo a concurso

1. A apresentacdo a concurso consiste na apresentagio da pro-
posta de adjudicacdo ou na candidatura a pré-qualificacdo, con-
soante se trate de concurso simples ou de concurso limitado.

2. O prazo de apresentagdo a concurso, fixado no despacho de
abertura do concurso, pode ser prorrogado durante o seu decur-
so por despacho do Chefe do Executivo; pode, ainda, excepcio-
nalmente, ser concedido novo prazo, a notificar as concorrentes
ou a publicitar nos termos do artigo 43.°, consoante ja tenha ou
nao havido fase de pré-qualifica¢@o ou fases em que tenha havi-
do exclusdo de concorrentes.

3. Mesmo tratando-se de um concurso limitado, o Governo
pode convidar sociedades de reconhecida reputacéo e idoneida-
de a apresentar propostas de adjudicacdo, independentemente
da sua submissdo a uma fase de pré-qualificacdo.

Artigo 51.°

Apresentacao das propostas de adjudicacio

1. As propostas de adjudicacdo devem ser apresentadas no
prazo fixado no despacho de abertura do concurso.

2. O prazo a que se refere o artigo anterior deve ser fixado
entre 30 e 90 dias.

3. Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo anterior, ndo
sdo admitidas as propostas de adjudicag@o apresentadas apds o
prazo fixado para o efeito.

4. As concorrentes ficam vinculadas as condi¢des constantes
da proposta de adjudicagdo apresentada, sem prejuizo da facul-
dade de submeterem elementos ou condicdes adicionais até ao
termo do prazo respectivo, ressalvado o disposto no n.° 3 do ar-
tigo 11.° da Lei n.° 16/2001.
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Artigo 52.°

Modo de apresentaciao dos documentos e da proposta
de adjudicacao

1. Os documentos referidos no n.° 1 do artigo 54.° devem ser
encerrados em invélucro opaco, fechado e lacrado, no rosto do
qual deve ser escrita a palavra «Documentos», indicando-se o
nome ou denominagdo social da concorrente e a indicacido de
que respeita a concurso publico para a atribui¢do de concessio
para a exploracdo de jogos de fortuna ou de azar em casino.

2. A proposta e os documentos enunciados no n.° 1 do artigo
61.° devem ser encerrados em invélucro com as caracteristicas
indicadas no nimero anterior, no rosto do qual deve ser escrita
a palavra «Proposta», indicando-se o nome ou a denominacéo
social da concorrente e a indicacdo de que respeita a concurso
publico para a atribuicdo de concessdo para a exploracao de jo-
gos de fortuna ou de azar em casino.

3. Os invélucros a que se referem os nimeros anteriores de-
vem ser encerrados num terceiro, igualmente opaco, fechado e
lacrado, que se denomina «Invélucro exterior», indicando-se
neste o nome ou denominacdo social da concorrente, a indica-
¢do de que respeita a concurso publico para a atribuigao de con-
cessdo para a exploracdo de jogos de fortuna ou de azar em
casino, a fim de ser entregue contra recibo ao servi¢o ou entida-
de competente.

4. A recepgdo dos invélucros a que se referem os nimeros
anteriores deve ser registada pelo servigo ou entidade compe-
tente, anotando-se a data e hora em que o mesmo € recebido, o
numero de ordem de apresentagdo e a identidade e morada das
pessoas que os entregam, sendo o «Invélucro exterior» fechado
e lacrado no acto da entrega.

SECCAOV

Das concorrentes

Artigo 53.°

Habilitacao

1. Apenas sdo admitidas a concurso sociedades anénimas cons-
tituidas na Regido e cujo objecto social seja, exclusivamente, a
exploracao de jogos de fortuna ou azar ou outros jogos em casino.

2. O Governo pode, excepcionalmente, admitir a concurso
empresarios comerciais de reconhecida reputagdo que no pre-
encham os requisitos previstos no nimero anterior desde que
estes se obriguem a constituir na Regido sociedade anénima com
esses requisitos, em termos e prazos a constar de despacho do
Chefe do Executivo.

Artigo 54.°

Documentos de habilitacao das concorrentes

1. Sem prejuizo de outros exigidos noutros preceitos do pre-
sente regulamento administrativo e no programa do concurso,
as concorrentes tém de apresentar os seguintes documentos:
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1) Declaragdo de apresentagdo a concurso, da qual deve cons-
tar a identificacdo da concorrente, a sede, as sucursais, a identi-
ficacdo dos administradores e de outras pessoas com poderes
para a obrigar, o registo comercial do acto constitutivo e das
suas alteragdes;

2) Indicagdo do enderecgo e dos niimeros de telefone e telefax
de contacto para efeitos de notificacdo, bem como a identifica-
¢do do representante a que se refere o n.° 3 do artigo 41.%

3) Documento comprovativo da prestagdo da caugdo para
admissao a concurso;

4) Documento comprovativo de que nem a concorrente nem
sociedades pertencendo ao mesmo grupo desta, nomeadamente
uma sua socia dominante, nem accionistas da concorrente titu-
lares de valor igual ou superior a 5% do seu capital social, nem
os seus administradores se encontram em divida a Regido por
contribuicoes e impostos liquidados nos dltimos 5 anos, passado
pela Direc¢ao dos Servicos de Finangas;

5) Documento comprovativo de que quer a concorrente, quer
as sociedades pertencendo ao mesmo grupo desta, nomeadamen-
te uma sua socia dominante, quer os accionistas da concorrente
titulares de valor igual ou superior a 5% do seu capital social,
quer os seus administradores, tém a sua situag¢do contributiva
regularizada para com a seguranca social da Regiao, passado
pelo Fundo de Seguranca Social;

6) Exemplares devidos do «Formuldrio relativo a revelagio
de dados das concorrentes ou concessionarias», cujo modelo
constitui o Anexo [ ao presente regulamento administrativo, do
«Formuldrio relativo a revelacdo de dados pessoais dos accio-
nistas e dos administradores das concorrentes/concessionarias»,
cujo modelo constitui o Anexo II ao presente regulamento ad-
ministrativo e da «Declaracdo autorizando a revelacdo de infor-
macao», cujo modelo constitui o Anexo III ao presente regula-
mento administrativo;

7) Exemplares dos relatdrios e contas do conselho de admi-
nistragdo, pareceres do conselho fiscal e dos auditores externos
previstos no artigo 19.°;

8) Declaragdo da qual conste a enumeracdo e identificacio
completa das empresas que pertengam ao mesmo grupo da
concorrente, das que estejam estreitamente associadas a esta e
dos accionistas que sejam titulares de percentagem igual ou su-
perior a 5% do capital social daquela, dos seus administradores,
incluindo o administrador-delegado proposto, e dos seus princi-
pais empregados com funcdes relevantes nos casinos; no caso de
a concorrente ser autorizada a apresentar-se antes de se ter cons-
tituido na Regido sob a forma de sociedade anénima, deve indi-
car aqueles elementos que fundadamente preveja venham a cons-
tar do acto constitutivo da sociedade a constituir, ficando obri-
gada a comunicar a comissao do concurso todas as alteragdes ou
actualizacdes dos mesmos;

9) Relatério de avaliagdo de risco relativamente a concorrente,
a sociedade s6cia dominante desta, aos accionistas da concor-
rente titulares de valor igual ou superior a 5% do seu capital
social, e aos seus administradores, a ser prestado por firma de
reconhecida reputacao, local ou do exterior, indicada previamen-
te no programa do concurso ou em despacho ou aceite pelo
Governo nos termos previstos no n.° 4 do artigo 19.%;
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10) Declaragdo de rentncia a foro especial e submissao a lei
vigente na Regido;

11) Declaragdo comprometendo-se a acatar e cumprir todas
as obrigacdes estabelecidas por lei, por regulamento ou por
despacho, designadamente no despacho de abertura do concurso,
bem como nas alteragdes posteriores referidas no artigo 32.°;

12) Outras informagdes e documentos que permitam compro-
var o cumprimento dos requisitos previstos na lei e os que sejam
requeridos por despacho, designadamente no despacho de aber-
tura do concurso.

2. Os documentos referidos nas alineas 1), 2), 8), 10) e 11) do
ndmero anterior sdo subscritos por representante legal ou por
administradores da concorrente que a obriguem, com assinatu-
ra e qualidade reconhecidas notarialmente, devendo ainda, quan-
to aos referidos nas alineas 1) e 8) declarar, sob compromisso de
honra, a correccdo, actualidade e veracidade dos dados e infor-
macdes deles constantes, ou anexados.

3. Os documentos referidos nas alineas 3) a 5),7) e 9) don.° 1
sdo acompanhados de uma declaracdo nos termos da qual se
declara, sob compromisso de honra, que aqueles documentos
sdo0 os originais, ou copias autenticadas no caso dos referidos na
alinea 7), subscrita por representante legal ou por administra-
dores da concorrente que a obriguem, com assinatura e qualida-
de reconhecidas notarialmente.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte, os documen-
tos referidos no n.° 1 sdo redigidos numa das linguas oficiais da
Regido; porém, quando pela sua prépria origem ou natureza,
estiverem redigidos noutra lingua, deve a concorrente fazé-los
acompanhar de traducdo legalizada para uma das linguas ofi-
ciais da Regido, a qual prevalece para todos e quaisquer efeitos.

5. Quando a lingua néo oficial utilizada nos termos do nime-
ro anterior for a inglesa, os elementos apresentados nesta lin-
gua ndo carecem de traducgdo legalizada para qualquer das lin-
guas oficiais da Regido, excepto se tal tradugdo, parcial ou
integral, for exigida pela comissdo do concurso.

6. Caso haja lugar a falsificacdo ou subtrac¢do de documentos
ou notagdes técnicas ou outro acto considerado crime, deve a
ocorréncia ser participada ao Ministério Publico para o compe-
tente procedimento criminal.

7. No caso referido no niimero anterior, a concorrente € ainda
excluida do concurso ou, se ja lhe tiver sido adjudicada uma
concessdo, esta caduca.

SECCAO VI

Da caucio para admissao a concurso

Artigo 55.°

Objectivo da caucao

1. Cada concorrente deve prestar uma caucdo para admissao
a concurso.

2. A caucdo referida no nimero anterior pode ser usada para
fazer face a todas as despesas em que o Governo incorra com o
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processo do concurso, na propor¢do da responsabilidade de cada
concorrente, designadamente as relativas aos processos de veri-
ficacdo da idoneidade e da capacidade financeira.

Artigo 56.°

Valor da caucio

1. O montante da caucdo € fixado pelo Chefe do Executivo no
despacho de abertura do concurso.

2. O Chefe do Executivo pode exigir as concorrentes o refor-
¢o da caugdo prestada inicialmente sempre que tal se revele
necessario.

Artigo 57.°

Modo de prestaciao

1. A caugdo para admissdo a concurso pode ser prestada por
depdsito em dinheiro, por garantia bancaria ou por seguro-
-caucao.

2. O dep6sito em dinheiro € efectuado em instituicdo de cré-
dito que exerca funcdes de caixa do tesouro da Regido, a ordem
do Governo, devendo ser especificado o fim a que se destina.

3. Caso o modelo para a sua prestacdo ndo conste do progra-
ma do concurso, a concorrente que pretenda prestar caucdo por
depdsito em dinheiro deve especificar, no momento do depdsito,
que este se destina a servir de caugdo para admiss@o a concurso
publico para a atribuicao de concessdo para a exploragao de jo-
gos de fortuna ou de azar em casino, pelo que pode ser usada
para fazer face a todas as despesas em que o Governo haja in-
corrido com o processo do concurso.

4. Caso o modelo para a sua prestagdo ndo conste do progra-
ma do concurso, a concorrente que pretenda prestar caucdo por
garantia bancdria deve apresentar documento emitido por uma
institui¢do de crédito legalmente autorizado a exercer activida-
de na Regido pelo qual este assegura, até ao limite do valor da
caucdo, o imediato pagamento de quaisquer importancias
exigidas pelo Governo para reembolso de despesas em que o
Governo haja incorrido com o processo do concurso.

5. A concorrente que pretenda prestar cau¢do por seguro-cau-
¢do deve apresentar apdlice pela qual uma entidade legalmente
autorizada a realizar esse seguro na Regido assume, até ao limi-
te do valor da caugdo, o encargo de satisfazer de imediato o pa-
gamento de quaisquer importéncias exigidas pelo Governo para
reembolso de despesas em que o Governo haja incorrido com o
processo do concurso.

6. As garantias bancdrias e os seguros-caucdo prestados ndo
podem ser sujeitos a condi¢do ou termo resolutivo.

7. No caso de caucdo prestada através de garantia bancaria ou
seguro-caucdo, a comissao do concurso pode exigir a sua substi-
tuicdo quando ocorra uma diminuicdo da capacidade financeira
da entidade garante que indicie impossibilidade de cumprimento,
no todo ou em parte, das obrigacdes assumidas.
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8. Todas as despesas que resultem da prestacao da caugdo ou
do seu levantamento sdo suportadas pela concorrente.

Artigo 58.°

Restituicio e cessacao

1. As concorrentes preteridas podem solicitar a restituigao do
montante depositado como caugdo para admissao a concurso, o
cancelamento da garantia bancéria ou a extin¢dao do seguro-
-caugdo, a partir do conhecimento da ndo adjudicacao da con-
cessao, devendo o Governo promover, nos 20 dias subsequen-
tes, as diligéncias necessdrias para o efeito.

2. A concorrente tem igualmente direito a restitui¢do do
depdsito, ao cancelamento da garantia bancdria ou a extingdo
do seguro-caugdo se a sua proposta nao for admitida, a partir do
conhecimento da decisdo definitiva de ndo admissao, devendo o
Governo promover, nos 20 dias subsequentes, as diligéncias ne-
cessarias para o efeito.

3. A caugdo ¢é considerada perdida a favor da Regido se as
concorrentes seleccionadas néo se apresentarem a fase seguinte,
ou se a proposta de adjudicacdo ndo vier a ser considerada por
facto imputdvel a concorrente, e ainda se, decidida a adjudicacéo,
o contrato ndo vier a ser assinado por facto imputavel a adjudi-
catdria.

SECCAO VII

Da proposta de adjudicacao

Artigo 59.°

Conceito e redaccio da proposta de adjudicacio

1. A proposta de adjudicacdo é o documento pelo qual a con-
corrente manifesta ao Governo a vontade de contratar e indica
as condicdes em que se dispde a fazé-lo.

2. A proposta de adjudicagao e os documentos que a instruem
devem ser redigidos numa das linguas oficiais da Regido e
traduzidos, com excepc¢ao dos anexos apresentados nos termos
da alinea 13) do n.° 1 do artigo 61.°, para a outra.

3. Salvo se o programa do concurso o proibir, as propostas de
adjudicacdo, assim como os documentos que a instruem, podem
ser redigidos em lingua inglesa, podendo neste caso a comissao
do concurso exigir tradugao legalizada, parcial ou integral, para
uma das linguas oficiais da Regido.

Artigo 60.°

Tipo de propostas de adjudicacio

1. Salvo se o programa do concurso o proibir, podem ser apre-
sentadas propostas de adjudicac@o simples, alternativas ou
subsididrias.

2. Quando apresentadas, as propostas alternativas ou subsidia-
rias devem sé-lo de forma clara e inequivoca.
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Artigo 61.°

Documentos e elementos que instruem a proposta
de adjudicacao

1. Caso o modelo para elaboragdo das propostas de adjudica-
¢do nao conste do programa do concurso, a proposta de adju-
dicacdo, para além da manifestacdo de vontade de contratar, é
instruida com os seguintes documentos e elementos:

1) A identificacdo da concorrente;

2) Valor do prémio global proposto pela concorrente, com
discriminacdo da parte fixa e da parte variavel;

3) Valor da contribui¢do proposta pela concorrente para os
efeitos do disposto na alinea 7) do artigo 22.° da Lei n.° 16/2001;

4) Valor da contribui¢ido proposta pela concorrente para os
efeitos do disposto na alinea 8) do artigo 22.° da Lei n.° 16/2001;

5) Relatério descritivo da experiéncia de gestdo na explora-
cdo e operagdo de jogos de fortuna ou azar em casino ou expe-
riéncia em dreas correlativas;

6) Memoria descritiva e justificativa das propostas de inves-
timento, independentemente da sua natureza, de relevante in-
teresse para a Regido, que a concorrente se propde efectuar;

7) Declaracgdo, para os efeitos previstos no capitulo IV do pre-
sente regulamento administrativo, prestada pelo terceiro ou ter-
ceiros que assumam o compromisso ou prestem garantia de fi-
nanciamento dos investimentos e obriga¢des que a concorrente
se propde realizar ou assumir ou, em alternativa, prestada pelos
accionistas titulares de valor igual ou superior a 5% do seu capi-
tal social que, nos termos da alinea 2) do n.° 1 do artigo 18.°,
assumam o compromisso ou prestem garantia de financiamento
dos investimentos e obrigagdes que a concorrente se propde rea-
lizar ou assumir;

8) Memoria descritiva e justificativa das propostas da concor-
rente para a valorizagdo dos locais e recintos onde funcionam os
casinos, designadamente quando contribuam para a diversifica-
¢do do produto turistico oferecido;

9) Referéncia a relevancia da proposta da concorrente relati-
vamente ao desenvolvimento do emprego na industria do jogo,
bem como para a formacao profissional dos respectivos profis-
sionais;

10) As propostas alternativas ou subsididrias, caso existam;

11) Declara¢do em como a concorrente se obriga a explorar a
concessao nos termos e condi¢des propostos;

12) Outros documentos ou elementos exigidos no programa
do concurso; e

13) Outros documentos ou elementos que a concorrente con-
sidere relevantes para a andlise da respectiva proposta, incluin-
do anexos de caracter técnico considerados necessarios a funda-
mentagdo de quaisquer dos documentos ou elementos referidos
nas alineas anteriores.

2. Aos anexos apresentados nos termos da alinea 13) do nt-
mero anterior aplica-se o disposto no n.° 5 do artigo 54.°.



PEF TR T 2

N —— B —— AT

B4 — 2001 4£10 H 29 H

2 B N R E QB BAT B 22 Bt 5 1 =]
BEWNVESSEY > BHUNBNEGCATEREE -

[l
]

9~ BBk () TERTTRRISCA: - B [E— 1 RE IREEE S
JBIEAREINE - BINE/HAR S BN R R E A ST
SHER N R A RNVESHEY > BRI NEGNEREE -

\

ST VOGRS 7K R B R IR T S F R A (5

BRI
JEFEAZ BRI B

— —UIERIEZ RS - F - BWAERCUELET
BT8R - B ~ (TR BN E 75 - (HAHH
BN ~ TR T BRI E 7 Al T BRAD -

 EREANEE - L ERESNSEELEE TR
REWGARK » B FEARARTES - DK R -

EETAN- i

BT =
PR T Ry H Y R AR

— ~ BART R B AR R (B HIRG AR E 1T T 1R B R Y
TAE > WFERRREE IR E RIS S BRI E - Rlsk
SHGHR N F IEEEAERR - FEEECPA LE2E/FaH
H R A A RN S AR AT > DU DRIE Bl B AR

Ecge

il

~ AT R iR R AR e T (8 T H B - PR
ZEG LR MR AR - MR E R R R BT R AN
=+

o

= JEEF AT R T R A — A ZE R R
ERHMEEIRERAE -

PR T B & A

VY~ BRIEBIF S A HUE > SRR
JERRTERT AT LT AT HI - TTiR%

STRABABRTE > HfA
FANLERETIREERT -

I BB gREERE - HEEET
it o (HERE BE A RELGRIL -

— U FEHRNE

3. A proposta de adjudicacdo € subscrita por representante
legal ou por administradores da concorrente que a obriguem,
com assinatura e qualidade reconhecidas notarialmente.

4. Os documentos referidos na alinea 7) do n.° 1 sdo acompa-
nhados de uma declaracdo nos termos da qual se atesta serem
os originais, subscrita por representante legal ou por adminis-
tradores da concorrente que a obriguem, com assinatura e qua-
lidade reconhecidas notarialmente.

5. E aplicavel ao presente artigo o disposto nos n.” 6 ¢ 7 do
artigo 54.°.

Artigo 62.°

Requisitos formais dos elementos a apresentar

1. Todos os requerimentos, propostas, declaracdes e documen-
tos que se destinem a instruir a apresentacao a concurso devem
ser impressos e apresentados sem rasuras, entrelinhas ou pala-
vras cruzadas, salvo se tal se revelar fundadamente inviavel.

2. Os montantes constantes da proposta, designadamente o
do prémio, devem ser sempre indicados em algarismos e por
extenso, prevalecendo o indicado por extenso em caso de diver-
géncia entre ambos.

SECCAO VIII

Do acto de abertura das propostas de adjudicacao

Artigo 63.°

Finalidade e objecto do acto de abertura

1. O acto de abertura destina-se ao saneamento e preparagao
da decisdo de adjudicacdo e consiste na abertura dos invélucros
que contém as propostas de adjudicacdo e os documentos e ele-
mentos que as instruem, na elaboragdo do registo das concor-
rentes e dos elementos essenciais das propostas, na averiguagao
da sua regularidade formal e suprimento de eventuais irregula-
ridades e na decisdo sobre a sua admissdo ou ndo admissao.

2. O acto de abertura inicia-se num dos cinco dias tteis se-
guintes ao termo do prazo para a apresentacdo a concurso, sen-
do ordenado e presidido pelo presidente da comissdo do con-
curso, que determina as pessoas autorizadas a presenciar o acto.

3. Uma das pessoas autorizadas a presenciar o acto de abertu-
ra é um representante do Ministério Publico, indicado para o
efeito pelo Procurador da Regido.

4. Salvo determinacdo em contrdrio do Governo, o acto de
abertura nao constitui um acto publico, sendo reservado as pes-
soas expressamente autorizadas, as quais ficam adstritas ao de-
ver de confidencialidade.

5. Salvo deliberagdo em contrario da comissao do concurso, a
sessdo do acto de abertura é continua e compreende o nimero
de sessdes necessdrias ao cumprimento de todas as formalidades.
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Artigo 64.°

Acta

1. De tudo o que ocorrer no acto de abertura € lavrada acta
pelo secretdrio da comissdo do concurso, a qual € por si subscri-
ta e assinada por todos os presentes.

2. Se o acto de abertura for constituido por vdrias sessdes, se-
rdo elaboradas actas auténomas relativamente a cada sessao.

3. As concorrentes podem obter, mediante requerimento, c6-
pia das actas referidas nos nimeros anteriores, para efeitos de
interposi¢do de reclamagdes ou recursos administrativos.

Artigo 65.°

Registo de concorrentes e propostas de adjudicacio

Antes da abertura dos invélucros € elaborada a lista das concor-
rentes, pela ordem de entrada das propostas de adjudicagdo, a
qual é obrigatoriamente anexa a acta referida no artigo anterior,
dela fazendo parte integrante.

Artigo 66.°

Abertura dos involucros e numeracio e rubrica
dos documentos

1. A abertura dos invélucros exteriores ¢ feita pela ordem da
sua entrada no servico ou entidade competente, extraindo-se,
de cada um, os dois invélucros que devem conter.

2. Pela mesma ordem faz-se a abertura dos invélucros que
contenham exteriormente a indicacdo «Documentos».

3. A documentagdo contida nos invélucros que contenham
exteriormente a indicagdo «Documentos» é numerada e rubri-
cada pelo secretdrio da comissdo do concurso ou, no seu impe-
dimento, por quem for designado para o efeito pelo presidente
da mesma comissao.

Artigo 67.°

Decisao sobre a habilitacao das concorrentes

1. Cumprido o disposto nos artigos 65.° ¢ 66.°, e apds verifica-
¢do dos documentos e elementos apresentados pelas concor-
rentes, ¢ tomada, pela comissao do concurso, decisdo sobre a
habilitacdo das admitidas as fases subsequentes e as nao admi-
tidas, bem como as razdes da ndao admissio destas.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte, ndo sdo
admitidas, nesta fase, as concorrentes:

1) Que nio tenham apresentado todos os documentos de ha-
bilitacdo de apresentagdo obrigatdria;

2) Que nao tenham apresentado os documentos redigidos
numa das linguas oficiais da Regido ou nos termos do disposto
no n.° 4 do artigo 54.°; ou
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3) Que ndo tenham apresentado os documentos nas condi-
¢Oes previstas no programa do concurso.

3. Podem ser admitidas, condicionalmente, as concorrentes
cujos documentos sejam apresentados com preteri¢ao de for-
malidades nao essenciais, devendo, porém, tais irregularidades
ser sanadas no prazo fixado para o efeito pela comissdo do con-
curso, sob pena de ficar sem efeito a admissao.

4. Podem ser admitidas, condicionalmente, as concorrentes
que, por motivo independente da sua vontade, devidamente jus-
tificado e que seja como tal aceite pela comissdo do concurso,
ndo hajam apresentado algum dos documentos de habilitacdo
previsto nas alineas 4), 5) ¢ 9) do n.° 1 do artigo 54.°, contanto
que o apresentem no prazo fixado para o efeito, sob pena de
ficar sem efeito a admissdo.

Artigo 68.°

Quadro comparativo da documentacio apresentada

Apbs a abertura dos invélucros que contenham exteriormente
aindicacdo «Documentos» é elaborado pela comissdao do concur-
so um quadro comparativo da documentacdo apresentada pelas
concorrentes nos termos do artigo 54.°, que contém ainda mengao
da decisao relativa a cada uma delas, bem como quaisquer outros
elementos que tenham, entretanto, sido determinados.

Artigo 69.°

Reclamaciao da decisdo de nao admissao de concorrentes

1. Qualquer concorrente pode reclamar da decisdo de nao
admissdo ou de admiss@o condicionada, a apresentar no prazo
de 3 dias contados da notificacdo respectiva.

2. As concorrentes que pretendam reclamar podem, para esse
efeito, para além de obter cdpias das actas nos termos do n.° 3
do artigo 64.°, examinar e obter cépia do quadro comparativo
elaborado nos termos do artigo anterior, devendo tais elemen-
tos ser-lhes facultado de imediato; caso esses elementos nio lhes
sejam facultados imediatamente, o prazo para apresentar recla-
magao conta-se a partir da data em que os mesmos lhes sejam
facultados.

3. Da notificacdo deve constar o direito de reclamagéo e o
direito de exame dos elementos referidos no nimero anterior
por representante da concorrente ou por quem esta tenha man-
datado para o efeito, bem como os prazos respectivos; as pes-
soas que pretendam examinar esses elementos devem identifi-
car-se e fazer prova documental da sua qualidade, de que sera
junta cdpia ao registo referido no nimero seguinte.

4. E feito o registo das pessoas que consultarem os elementos
referidos nos n.* 2 e 3, que € por elas assinado e do qual consta
a adverténcia de que devem declarar-se cientes da adstricdo ao
dever de confidencialidade.
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5. Em caso algum hé lugar a consulta por parte dos demais
concorrentes dos dados constantes do «Formuldrio relativo a
revelacdo de dados das concorrentes ou concessiondrias», cujo
modelo constitui o Anexo I ao presente regulamento adminis-
trativo e do «Formuldrio relativo a revelacido de dados pessoais
dos accionistas e dos administradores das concorrentes/con-
cessiondrias», cujo modelo constitui o Anexo II ao presente re-
gulamento administrativo, apresentados por cada uma das
concorrentes.

Artigo 70.°

Abertura dos involucros das propostas de adjudicacio

1. Ap6s a decisdo de admissdo, procede-se a abertura dos in-
vélucros que contenham exteriormente a indica¢do «Propostas»
relativamente as concorrentes admitidas, pela ordem que cons-
te da lista das concorrentes.

2. A numeracio e rubrica da proposta de adjudicagio e dos
documentos e elementos que a instruem, aplica-se o disposto no
n.° 3 do artigo 66.°.

Artigo 71.°

Decisao sobre a admissao das propostas de adjudicacio

1. Lidas as propostas de adjudicagdo, procede-se ao seu exa-
me formal e é tomada decisdo sobre a sua admissao.

2. Sdo excluidas as propostas de adjudicacao:

1) Que nédo estejam instruidas com todos os documentos e
elementos exigidos no n.° 1 do artigo 61.° e no programa do con-
curso;

2) Que ndo cumpram o disposto nos n.> 2 ou 3 do artigo 59.%;
ou

3) Que resultem de praticas restritivas da concorréncia ilicitas.

3. Podem ser admitidas, condicionalmente, propostas de ad-
judicacdo apresentadas com preteri¢do de formalidades nao
essenciais, devendo, porém, tais irregularidades ser sanadas no
prazo fixado para o efeito, sob pena de ficar sem efeito a sua
admissao.

Artigo 72.°

Quadro comparativo das propostas de adjudicacao
apresentadas

Ap6s a abertura dos involucros que contenham exteriormen-
te a indicagdo «Propostas», e decidido sobre a admissdo das pro-
postas de adjudicagdo, é elaborado pela comissao do concurso
um quadro comparativo das propostas de adjudicacdo apresen-
tadas pelas concorrentes nos termos do artigo 61.°, que contem
ainda a mencgdo da decisdo relativa a cada uma delas, e tudo o
mais que for julgado conveniente.
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Artigo 73.°

Reclamacao das decisoes sobre exclusao das propostas
de adjudicacao

Os interessados podem reclamar das decisdes que excluam as
propostas de adjudicagdo ou que as admitam condicionalmente,
sendo correspondentemente aplicdvel, com as necessarias
adaptacdes, o disposto no artigo 69.°.

Artigo 74.°

Encerramento do acto de abertura

Decidida a admissdo das propostas de adjudicacio, conside-
ra-se encerrado o acto de abertura.

SECCAO IX

Da consulta e das negociacoes

Artigo 75.°

Consulta

1. A consulta tem por objectivo a apresentacdo e apreciacao
das propostas de adjudicagdo e pode incluir as negociagdes a
que se refere a primeira parte do n.° 3 do artigo 11.° da Lei
n.° 16/2001.

2. O despacho de abertura do concurso determina o nimero
minimo de fases de consulta, sem prejuizo do disposto no artigo
32.°.

3. Havendo duas ou mais fases de consulta, a comissdo do con-
curso pode decidir pela exclusdo de alguma ou algumas das con-
correntes no final de cada fase, quer por motivos atinentes a
proposta de adjudicag@o, quer por razdes relativas a idoneidade
ou a capacidade financeira, quer por consideracao dos critérios
previstos no artigo 97.°.

4. O Governo pode determinar a repescagem de concorrentes
que tenham sido excluidas em fases anteriores, se tal se justifi-
car por motivos de interesse ptiblico da Regido, devendo a esco-
lha incidir, de entre as concorrentes preteridas, pelas que te-
nham apresentado condi¢des mais vantajosas.

Artigo 76.°

Propostas de adjudicacio

1. Havendo uma s6 fase de consulta, a forma e teor da propos-
ta de adjudicagdo, bem como os documentos que a deverao
instruir, sdo os referidos no artigo 61.° e nos elementos que ser-
vem de base ao concurso.

2. Havendo duas ou mais fases de consulta, as propostas de
adjudicacdo a apresentar nas fases subsequentes a primeira nao
necessitam de ser instruidas com quaisquer documentos para
além dos que forem especialmente estabelecidos pela comissio
do concurso.
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3. No caso referido no nimero anterior, as propostas de adju-
dicacdo subsequentes podem remeter parcialmente, de forma
expressa, para o teor de proposta de adjudicacio anterior, indi-
cando nesse caso, clara e inequivocamente, as modificagdes ope-
radas relativamente a proposta de adjudicagdo revista.

4. O prazo de apresentagdo e os termos ou requisitos das pro-
postas de adjudicacdo subsequentes s@o definidos nos elemen-
tos que servem de base ao concurso ou por despacho do Chefe
do Executivo a proferir no final da fase anterior, aplicando-se,
na falta de determinac@o em contrario e sem prejuizo do estabe-
lecido nos n.” 2 e 3, o disposto na sec¢do VII para a proposta de
adjudicacao inicial.

5. Salvo determinacdo em contrdrio, as concorrentes podem
apresentar, na sequéncia ou no decurso das negociagdes a que
se refere a primeira parte do n.° 3 do artigo 11.° da Lei n.° 16/
/2001, e sem prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 51.°, mais do
que uma proposta de adjudicacdo subsequente dentro da mes-
ma fase, bem como apds o acto de adjudicagdo provisoria.

Artigo 77.°

Negociacoes

1. As negociacdes com as concorrentes, a que se refere a pri-
meira parte do n.° 3 do artigo 11.° da Lei n.° 16/2001, decorrem,
informalmente ou nos termos definidos pela comissdo do
concurso, perante os representantes por esta indicados, um dos
quais dirige a sessdo.

2. As negociacdes podem decorrer em quaisquer fases do
concurso, até ao momento da outorga dos contratos de con-
cessdo, ndo havendo, salvo determinagdo em contrario, limite
minimo ou maximo de sessdes de negociagao.

3. As concorrentes devem participar nas sessdes de negocia-
¢do para que forem devidamente convocadas nos termos defini-
dos no artigo 40.°, podendo resultar em exclusdo do concurso
com a consequente perda a favor da Regido da caugdo para ad-
missdo a concurso, salvo se a comissdo do concurso considerar a
falta devidamente justificada.

4. A comissao do concurso pode optar por manter negociagoes,
individualmente, com cada uma das concorrentes ou, conjun-
tamente, com algumas ou todas elas.

5. Cabe a comissao do concurso determinar os termos em que
as sessoes de negociagdo sdo registadas em acta, podendo sé-lo
sob a forma de simula compreensiva.

6. No decurso das negociagdes a que se refere a primeira par-
te do n.° 3 do artigo 11.° da Lei n.° 16/2001, a comiss@o do con-
curso pode excluir alguma ou algumas das concorrentes a quem
haja sido provisoriamente adjudicada a concessdo e determinar
a adjudicagd@o provisdria a alguma ou algumas concorrentes a
quem nao tenha sido adjudicada provisoriamente a concessao,
se tal se justificar por motivos de interesse publico da Regido,
devendo a escolha incidir, de entre as concorrentes preteridas,
pelas melhor colocadas no concurso.

7. Salvo determinacdo em contrario, as concorrentes a quem
for adjudicada provisoriamente a concessao podem ser convi-
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dadas a apresentar, na sequéncia ou no decurso das negociacdes
a que alude o niimero anterior, uma ou mais propostas subse-
quentes, sem prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 51.°.

SECCAO X

Da adjudicacao

Artigo 78.°

Critérios para adjudicacio das concessoes

1. As concessdes sdo adjudicadas as concorrentes que venham
a ser consideradas idoneas e dotadas de capacidade financeira e
que apresentem as condigdes mais vantajosas para a Regido na
exploracdo e operagdo adequadas dos jogos de fortuna ou azar
em casino.

2. Na selec¢do das concorrentes sao utilizados, designadamen-
te, os seguintes critérios:

1) Valor do prémio global proposto;

2) Valor da contribuigio proposta ao abrigo da alinea 7) do
artigo 22.° da Lei n.° 16/2001;

3) Valor da contribui¢ido proposta ao abrigo da alinea 8) do
artigo 22.° da Lei n.° 16/2001;

4) Experiéncia na exploragio e operacgio de jogos de fortuna
ou azar em casino, em actividades relacionadas com a explora-
¢do de jogos de fortuna ou azar, ou na gestdo de casinos ou ou-
tro tipo de jogos ou apostas; e

5) A existéncia e natureza das propostas de investimento de
relevante interesse para a Regido, em especial quando realiza-
do de raiz.

3. Para além do referido no niimero anterior € ainda tomado
em consideracao:

1) A valorizacdo dos locais e recintos onde funcionam os
casinos, designadamente quando contribuam para a diversifica-
¢ao do produto turistico oferecido; e

2) O contributo das propostas para o desenvolvimento do
emprego na industria do jogo, bem como para a formacgao pro-
fissional dos respectivos profissionais.

Artigo 79.°

Nao adjudicacao

1. O Chefe do Executivo tem a faculdade de, sempre que o
entenda conveniente aos interesses da Regido, decidir pela ndo
adjudicacdo de todas ou algumas das concessdes postas a con-
curso.

2. O Chefe do Executivo pode ndo adjudicar todas ou algu-
mas das concessdes nomeadamente quando:

1) A adjudicacdo da concessdo seja adiada;
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2) Todas as propostas, ou as mais convenientes, oferecam va-
lores consideravelmente baixos ou ndo sejam vantajosas para a
Regido;

3) Tenha de proceder-se, por circunstancia superveniente
relevante, a uma revisdo ou alteracdo estrutural dos termos e
condi¢des da concessdao ou do concurso;

4) Haja fortes indicios de conluio entre as concorrentes, no-
meadamente por via de préticas, actos ou acordos susceptiveis
de falsear a concorréncia; ou

5) Ocorra a situacdo, apds concurso limitado por prévia qua-
lificagdo, de seleccdo de concorrentes em nimero inferior ao
estabelecido no n.° 2 do artigo 98.°.

Artigo 80.°

Minuta do contrato de concessao

1. As minutas dos contratos de concessio sdo remetidas antes
do acto de adjudicag@o as concorrentes cujas propostas de adju-
dicacdo tenham sido seleccionadas, para sobre elas se pronun-
ciarem no prazo de 5 dias.

2. Se a concorrente ndo se pronunciar no prazo referido, con-
sidera-se aprovada a minuta.

Artigo 81.°

Reclamacio contra a minuta

1. Sdo admissiveis reclamacgdes contra a minuta do contrato
de concessdo sempre que dela resultem obrigagdes que contra-
riem ou nao se contenham nos elementos que servem de base ao
concurso, na proposta de adjudicacdo ou nos esclarecimentos
que sobre esta a concorrente tenha prestado por escrito.

2. Se areclamacao néo for aceite total ou parcialmente, a con-
corrente fica desobrigada de contratar, com perda da caugdo para
admissdo a concurso, desde que, no prazo de 5 dias contados da
data em que tome conhecimento da decisdo, comunique ao
Governo, através da comissdo do concurso, que desiste da adju-
dicacdo da concessao.

3. Caso a concorrente ndo comunique ao Governo, no prazo
referido no nimero anterior, que desiste da adjudicacdo da
concessao, perde o montante da caugdo para admissdo a con-
curso a favor da Regido e a adjudicacdo, na parte que a ela res-
peita, caduca.

Artigo 82.°

Conceito e notificacao da adjudicacio

1. A adjudicacio ¢ o acto pelo qual o Chefe do Executivo aceita
as propostas de adjudicag@o das concorrentes seleccionadas.

2. A adjudicacdo provisdria € feita mediante despacho do
Chefe do Executivo, proferido sobre relatério fundamentado, e
consiste na escolha de um nimero de concorrentes igual ao das
concessoes a adjudicar.
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3. O relatério fundamentado referido no n.° 1 do artigo 11.°
da Lei n.° 16/2001 ¢é elaborado pela comissdo do concurso.

4. A adjudicacdo provisdria é notificada as concorrentes
seleccionadas, determinando-se-lhes logo que prestem, em pra-
zo a fixar entdo, as garantias de cumprimento que forem devi-
das e cujo valor expressamente se indica.

5. As concorrentes preferidas devem ainda, apds a notifica-
¢ao da adjudicagao provisdria e no prazo entdo fixado, compro-
var junto da comissdo do concurso que o capital social de mon-
tante nao inferior a 200 milhdes de patacas se encontra integral-
mente realizado em dinheiro e depositado em institui¢ao de cré-
dito local ou em sucursal ou subsidiaria de instituicao de crédito
autorizada a operar na Regido.

6. A adjudicacgdo provisoria ¢ também comunicada as restan-
tes concorrentes admitidas a fase precedendo a adjudicacao
proviséria, no prazo de 15 dias.

7. A adjudicacdo ¢ feita mediante despacho do Chefe do
Executivo, proferido sobre relatério fundamentado da comis-
sdo do concurso, e comunicada as concorrentes referidas nos
n.4 e 6, no prazo de 15 dias.

Artigo 83.°

Caducidade da adjudicacao

1. Se a concorrente seleccionada no acto de adjudicag@o pro-
visdria ndo prestar em tempo a caucdo prevista na alinea 2) do
artigo 22.° da Lei n.° 16/2001, como garantia do exacto e pontual
cumprimento das obrigagdes legais e contratuais a que se haja
vinculado, e néo tiver sido impedida de o fazer por facto inde-
pendente da sua vontade que seja considerado devidamente
justificado, perde o montante da cau¢do para admissdo a con-
curso a favor da Regido e a adjudicacdo, na parte que a ela
respeita, caduca.

2. Se a concorrente seleccionada no acto de adjudicacdo pro-
viséria ndo proceder em tempo ao cumprimento das obrigagdes
relativas ao capital social previstas no n.° 5 do artigo anterior, e
ndo tiver sido impedida de o fazer por facto independente da
sua vontade que seja considerado devidamente justificado, per-
de o montante da caucdo para admissdo a concurso a favor da
Regido e a adjudicacio, na parte que a ela respeita, caduca.

SECCAO X1

Da garantia do cumprimento

Artigo 84.°

Garantias a prestar pelas concorrentes seleccionadas

1. Cada concorrente seleccionada no acto de adjudicacio pro-
visOria estd obrigada a prestar a caugdo prevista na alinea 2) do
artigo 22.° da Lei n.° 16/2001, como garantia do exacto e pontual
cumprimento das obrigagdes legais e contratuais a que se haja
vinculado.
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2. O Governo, através da comissao do concurso, pode ainda
exigir que seja prestada garantia bancaria especifica, conforme
o previsto no n.° 3 do artigo 20.° da Lei n.® 16/2001, que garanta
o pagamento dos prémios a que a concorrente seleccionada no
acto de adjudicagdo provisodria se haja obrigado.

3. A caucgdo prevista no n.° 1 pode ser dispensada pelo Go-
verno, através da comissdo do concurso, caso a garantia referida
no numero anterior haja sido prestada e englobe a generalidade
das obrigacdes legais e contratuais a que a concorrente seleccio-
nada no acto de adjudicacédo provisdria se haja vinculado.

4. O Governo, através da comissdo do concurso, pode exigir
que a concorrente seleccionada no acto de adjudicagdo provisé-
ria preste garantia bancéria especifica para garantia do paga-
mento de montante igual aos valores mensais provaveis do im-
posto especial sobre o jogo, conforme previsto no n.° 5 do artigo
27.° da Lei n.° 16/2001.

5. Caso seja ordenada a prestacdo de todas ou de duas das
garantias previstas nos nimeros anteriores, o0 Governo, através
da comissdo do concurso, pode autorizar a sua prestagao atra-
vés de um unico titulo.

Artigo 85.°

Recurso as garantias

O Governo pode recorrer as garantias prestadas, independen-
temente de decisdo judicial, nos casos em que a concessionaria
ndo pague, nem conteste no prazo legal as multas aplicadas ou
ndo cumpra as obrigagdes legais ou contratuais liquidas e certas.

Artigo 86.°

Valor

O valor das garantias referidas no artigo 84.° é definido no
regime das concessdes ou por despacho do Chefe do Executivo
e deve ser comunicado as concorrentes antes do acto de adju-
dicacéo.

Artigo 87.°

Modo de prestaciao

1. A caucdo prevista na alinea 2) do artigo 22.° da Lei n.° 16/
/2001, como garantia do exacto e pontual cumprimento das obri-
gacdes legais e contratuais a que a concorrente seleccionada no
acto de adjudicacdo provisdria se haja vinculado, pode ser pres-
tada por depésito em dinheiro, por garantia bancaria ou por se-
guro-caugdo, nos termos a definir no programa do concurso ou
por despacho do Chefe do Executivo, podendo ainda ser presta-
da por qualquer das formas adicionais previstas no artigo 619.°
do Cédigo Civil, mediante autorizacdo do Governo ou da co-
missdo do concurso.

2. O dep6sito em dinheiro € efectuado em institui¢do de cré-
dito que exerc¢a fungdes de caixa do tesouro da Regido, a ordem
do Governo, devendo ser especificado o fim a que se destina.
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3. Caso o modelo para a sua prestagdo nao conste do progra-
ma do concurso, a concorrente seleccionada no acto de adjudi-
cacgdo provisdria que pretenda prestar caugdo por depdsito em
dinheiro deve especificar, no momento do depdsito, que este se
destina a servir de caucdo como garantia do exacto e pontual
cumprimento das obrigagdes legais e contratuais a que se haja
vinculado, pelo que pode ser usada pelo Governo nos termos do
artigo 85.°.

4. Caso o modelo para a sua prestagdo ndo conste do progra-
ma do concurso, a concorrente seleccionada no acto de adjudi-
cacdo provisoria que pretenda prestar caucao por garantia ban-
caria deve apresentar documento emitido por institui¢do de cré-
dito legalmente autorizada a exercer actividade na Regido pelo
qual esta assegura, até ao limite do valor da caug¢@o, o imediato
pagamento de quaisquer importéncias exigidas pelo Governo
nos termos do artigo 85.°.

5. A concorrente seleccionada no acto de adjudicacdo provi-
séria que pretenda prestar caucdo por seguro-caucdo deve apre-
sentar apolice pela qual uma entidade legalmente autorizada a
realizar esse seguro na Regido assume, até ao limite do valor da
caugdo, o encargo de satisfazer de imediato o pagamento de
quaisquer importancias exigidas pelo Governo nos termos do
artigo 85.°.

6. As garantias bancdrias e os seguros-caugdo prestados ndo
podem ser sujeitos a condi¢do ou termo resolutivo.

7. No caso de caugdo prestada através de garantia bancéria ou
seguro-caucdo, o Governo pode exigir a sua substituicio, quan-
do ocorra uma diminui¢do da capacidade financeira da entidade
garante que indicie impossibilidade de cumprimento, no todo
ou em parte, das obrigagdes assumidas.

8. Todas as despesas que resultem da prestacao da caugdo ou
do seu levantamento sdo suportadas pela concorrente seleccio-
nada no acto de adjudicag@o provisoria.

9. A concorrente seleccionada no acto de adjudicagdo provi-
sOria pode converter a caugio para admiss@o a concurso em cau-
¢do como garantia do exacto e pontual cumprimento das obri-
gacoes legais e contratuais a que se haja vinculado, com as adap-
tacdes ou reforgos necessarios.

SECCAO XII

Do contrato de concessio

Artigo 88.°

Prazos para celebracao do contrato de concessao

1. O contrato de concessao deve ser celebrado no prazo de 30
dias contados da data da prestacdo da caucdo prevista na alinea
2) do artigo 22.° da Lei n.° 16/2001, como garantia do exacto e
pontual cumprimento das obrigacdes legais e contratuais a que
a concorrente seleccionada no acto de adjudicacdo provisdria se
haja vinculado.

2. O Governo, através da comissdao do concurso, comunica por
escrito, com a antecipagdo minima de 5 dias, a data, a horae o
local em que a adjudicatdria deve comparecer para a outorga do
respectivo contrato de concessao, de acordo com a minuta
aprovada.
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3. Se a adjudicatdria ndo comparecer no dia, hora e local fixa-
dos para a outorga do contrato de concess@o e nao tiver sido
impedida de o fazer por motivo independente da sua vontade,
devidamente justificado no prazo de 3 dias, perde a favor da
Regido a caucio referida no n.° 1, e a adjudica¢@o, na parte que
a ela respeita, caduca, salvo decis@o em contrario do Chefe do
Executivo.

4. Se o Governo ndo promover a celebracdo do contrato de
concessao dentro do prazo estabelecido no n.° 1, pode a adju-
dicatéria recusar-se a outorgé-lo posteriormente, tendo direito
a ser reembolsada, no prazo de 90 dias, de todas as despesas e
demais encargos decorrentes da prestacdo das caugdes, bem
como dos custos dos processos de verificacdo da idoneidade e
da capacidade financeira.

Artigo 89.°

Elementos integrados no contrato de concessao

1. Considera-se integrada no contrato de concessdo, em tudo
quanto ndo for explicita ou implicitamente contrariado por ele,
a proposta de adjudicagdo apresentada.

2. Os documentos necessarios a outorga do contrato de con-
cessao, quando nao forem redigidos numa das linguas oficiais
da Regido, devem ser acompanhados de traducao legalizada para
uma das linguas oficiais da Regido, a qual prevalece para todos
e quaisquer efeitos.

Artigo 90.°

Clausulas contratuais

Sem prejuizo do disposto no artigo anterior, o contrato de con-
cessdo deve conter, designadamente, cldusulas relativas:

1) A referéncia da Regido Administrativa Especial de Macau
como entidade concedente e a identificac@o do seu representante,
nos termos legais;

2) A identificacdo da concessiondria, e do seu ou seus repre-
sentantes, com mengdo dos preceitos dos estatutos ou do acto
que lhes confere poderes para a obrigar;

3) A mencio do acto de adjudicacio;

4) A conformacdo com as exigéncias de idoneidade e capaci-
dade financeira da concessiondria de acordo com o disposto nos
artigo 14.° e 15.° da Lei n.° 16/2001 e nos capitulos III e IV do
presente regulamento administrativo;

5) Ao nimero de casinos que cada concessiondria é autoriza-
da e se compromete a operar;

6) Ao nimero de mesas e tipo de jogos que cada concessiona-
ria é autorizada e se compromete a explorar;

7) Ao prazo da concessdo, em conformidade com o disposto
no artigo 13.° da Lei n.° 16/2001;

8) Ao valor do prémio global assumido pela concessionaria,
com discriminacdo da parte fixa e da parte varidvel do mesmo;
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9) Ao valor da contribuigio a efectuar pela concessiondria para
os efeitos do disposto na alinea 7) do artigo 22.° da Lei n.° 16/
2001;

10) Ao valor da contribuigdo a efectuar pela concessiondria
para os efeitos do disposto na alinea 8) do artigo 22.° da Lei
n.° 16/2001;

11) Ao cumprimento dos deveres estipulados pelo artigo 22.°
da Lei n.® 16/2001;

12) As obrigacdes de investimento, independentemente da sua
natureza, de relevante interesse para a Regido, que a concessio-
néria se compromete a efectuar, bem como, quando for o caso,
as obrigac¢des da concessiondria para a valorizag@o dos locais e
recintos onde funcionam os casinos, designadamente quando
contribuam para a diversificacdo do produto turistico oferecido;

13) A conformacio com o disposto no artigo 17.° da Lei n.° 16/
/2001, relativo ao capital social e ac¢des da concessiondria;

14) As caugdes e garantias que devam ser prestadas pela
concessiondria, nos termos legais;

15) Ao compromisso de rigoroso e atempado cumprimento
das obrigacdes fiscais e de prestagdes de contas de acordo com o
disposto nos artigos 27.° e 36.° da Lei n.° 16/2001;

16) Ao acatamento, havendo bens da Regido afectos as con-
cessoes, nos termos dos artigos 37.° e seguintes da Lei n.° 16/
/2001, das obrigagdes legais impendendo sobre as concessioné-
rias no que diz respeito a tais bens;

17) A obrigacao, assumida pela concessiondria, de explorar a
concessdo nos termos e condi¢des constantes do contrato de
concessao; e

18) A obrigagdo, assumida pela concessiondria, de rentncia a
foro especial e submissao a lei vigente na Regido.

Artigo 91.°

Formalidades dos contratos de concessao

1. Os contratos de concessao para a exploragdo de jogos de
fortuna ou azar em casino sdo celebrados por escritura publica,
a outorgar pelo Chefe do Executivo ou por membro do Gover-
no em quem hajam sido delegados poderes para a outorga, em
representagdo da Regido, e pelos representantes das adjudi-
catdrias.

2. A escritura publica € lancada no livro de notas da Direccao
dos Servigos de Financas, nela servindo de oficial ptblico o no-
tario privativo da Direc¢do dos Servicos de Finangas.

3. As revisdes dos contratos de concessao, assim como as suas
adendas, seguem as mesmas regras ¢ a mesma forma, sendo tam-
bém lancadas no livro de notas da Direccdo dos Servigos de
Financas.

4. Os contratos de concessdo, bem como as respectivas revi-
soes e adendas, sdo publicados na II série do Boletim Oficial.

5. Cada concessiondria recebe cépia auténtica do respectivo
contrato de concessdo, bem como das revisdes e adendas relati-
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vas ao mesmo, incluindo todos os elementos que dele facam parte
integrante.

6. As despesas e encargos inerentes a celebragdo dos contratos,
e bem assim as revisdes ou adendas a estes, sdo suportados pe-
las concessiondrias.

Artigo 92.°

Data de inicio da actividade

Para efeitos do disposto no n.° 3 do artigo 17.° da Lei n.° 16/
/2001, considera-se como data do inicio da actividade de uma
concessiondria apenas aquela que o Governo, através de despa-
cho do Secretdrio para a Economia e Financgas, venha a reco-
nhecer expressamente como tal.

CAPITULO VII

DO CONCURSO LIMITADO COM PREVIA
QUALIFICACAO

Artigo 93.°

Regime do concurso

1. O concurso limitado inicia-se com uma fase de pré-quali-
ficacdo, regendo-se, com as necessdrias adaptagdes, pelas dispo-
sigdes que regulam o concurso publico simples em tudo quanto
ndo seja incompativel com a sua natureza ou com as disposi¢des
seguintes.

2. Na fase de pré-qualificacdo, a apresentagdo a concurso nio
inclui a entrega de propostas de adjudicacdo, ndo sendo aplica-
veis as disposi¢des respectivas constantes do presente regula-
mento administrativo.

Artigo 94.°

Candidatura

1. A candidatura deve ser instruida com os documentos de
habilitacao exigiveis nos termos do artigo 54.°, bem como com
todos os necessdrios a demonstraciao do preenchimento dos cri-
térios constantes do artigo 97.°

2. A comissdo do concurso pode, excepcionalmente, dispen-
sar a apresentacgdo, aquando da candidatura, de alguns dos do-
cumentos referidos no nimero anterior, fixando um prazo para
a sua apresentagao.

3. Os documentos de habilitagdo exigiveis nos termos do arti-
go 54.° devem ser encerrados em invélucro opaco, fechado e
lacrado, no rosto do qual deve ser escrito «Documentos respei-
tantes a pré-qualifica¢dao», indicando-se o nome ou denomina-
¢do social da concorrente e a indicacao de que respeita a con-
curso publico para a atribuicdo de concessao para a exploragao
de jogos de fortuna ou de azar em casino.

4. Os documentos necessdrios a demonstracdo do preenchi-
mento dos critérios constantes do artigo 97.° devem ser encerra-
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dos em invélucro com as caracteristicas indicadas no nlimero
anterior, no rosto do qual deve ser escrito «Documentos relati-
vos a demonstragao do preenchimento dos critérios de selec¢cao
na fase de pré-qualificagcdo», indicando-se o nome ou a denomi-
nagdo social da concorrente e a indicag@o de que respeita a con-
curso publico para a atribuicdo de concessdo para a exploragdo
de jogos de fortuna ou de azar em casino.

5. Os involucros referidos nos nimeros anteriores devem ser
encerrados num terceiro, igualmente opaco, fechado e lacrado,
no rosto do qual deve ser escrito «Invélucro exterior — Pré-
-qualifica¢do», indicando-se neste o nome ou denominacéo so-
cial da concorrente, a indicagdo de que respeita a concurso pu-
blico para a atribuicdo de concessao para a exploracdo de jogos
de fortuna ou de azar em casino, a fim de ser entregue contra
recibo ao servigo ou entidade competente.

Artigo 95.°

Apresentacao da candidatura

1. No concurso limitado podem apresentar-se a concurso as
entidades que retinam os necessarios requisitos formais, designa-
damente os previstos no artigo 53.°, sem prejuizo da faculdade
de o Chefe do Executivo dirigir convites especificos para apre-
sentacdo de candidatura a fase de pré-qualificacgao.

2. O prazo de apresentagdo a concurso, a ser fixado no despa-
cho de abertura do concurso, ndo pode ser inferior a 30 dias.

Artigo 96.°

Acto de abertura das candidaturas

E aplicavel a fase de pré-qualificacdo, com as necessarias
adaptacdes, o disposto na seccdo VIII do capitulo anterior,
excepto o disposto nos artigos 64.°, n.°2, e 70.° a 72.°.

Artigo 97.°

Critérios de seleccio

1. O Governo selecciona, por despacho precedido de parecer
da comissdo do concurso, e dentre as concorrentes que se apre-
sentaram a fase de pré-qualificacdo, as admitidas a fase de
consulta.

2. Sdo admitidas a fase seguinte as concorrentes que demons-
trem reunir condi¢des de natureza profissional, econémica, fi-
nanceira ou outra, necessdrias a exploragdo da concessao.

3. Sem prejuizo do estabelecido no programa do concurso, os
critérios especificos de selecgdo a ter em conta no despacho que
decidir a fase de pré-qualificagdo sdo os seguintes:

1) A experiéncia da concorrente ou da sua scia dominante
na exploragdo de jogos de fortuna ou azar;

2) A experiéncia da concorrente ou da sua sécia dominante
na exploracao de actividades correlativas;
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3) A experiéncia dos administradores da concorrente na ges-
tdo de casinos ou empresas similares;

4) A reputacdo da concorrente ou da sua s6cia dominante;

5) A situagdo econémica e financeira da concorrente e, caso
exista, da sua s6cia dominante.

Artigo 98.°

Admissao a fase de consulta

1. O despacho que decide a fase de pré-qualificag@o é notifi-
cado a todas as concorrentes.

2. Salvo determinacdo em contrario pelo Governo, nomeada-
mente no despacho de abertura do concurso, o niimero de con-
correntes seleccionadas ndo pode ser inferior a trés, quatro ou
cinco, consoante sejam postas a concurso uma, duas ou trés
concessoes.

3. Sendo seleccionadas concorrentes em nimero inferior ao
estabelecido no nimero anterior, o Governo pode convidar
empresas de reconhecida reputag@o a apresentar propostas de
adjudicacgdo nos termos do n.° 3 do artigo 50.°.

CAPITULO VIII

DISPOSICOES FINAIS E TRANSITORIAS

Artigo 99.°

Associacao de sociedades concorrentes

O Chefe do Executivo, mediante despacho, determina o regi-
me juridico aplicdvel a associagdo de sociedades concorrentes,
designadamente os termos em que as mesmas podem ser admi-
tidas.

Artigo 100.°

Violacao da declaracio de reniincia a foro especial
e submissdo a lei vigente

1. A violacdo da declaracao de rentincia a foro especial e sub-
missdo a lei vigente na Regido, prevista na alinea 10) don.° 1 do
artigo 54.°, importa na perda, a favor da Regido, da caugao para
admissdo a concurso ou da caucéo, prevista na alinea 2) do arti-
g0 22.° da Lei n.° 16/2001, como garantia do exacto e pontual
cumprimento das obrigacdes legais e contratuais, conforme o
caso.

2. Os custos ou despesas da Regido resultantes da violagio da
declaracdo referida no nimero anterior sdo suportados pela en-
tidade violadora e as dividas relativas ao seu pagamento sao
cobradas em processo de execucdo fiscal.
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Artigo 101.°

Principais empregados com funcoes relevantes no casino

1. O Governo, através de despacho do Secretdrio para a Eco-
nomia e Finangas, indica as fung¢des relevantes no casino para
efeitos do disposto no n.° 6 do artigo 14.° da Lei n.° 16/2001 e do
previsto em demais normas que sejam aplicaveis aos principais
empregados com fungdes relevantes no casino.

2. O Governo pode conceder um prazo especial para as
concorrentes, concessiondrias ou respectivas sociedades gestoras
submeterem a indicag¢do das pessoas que pretendem designar
como principais empregados com funcdes relevantes no casino,
bem como o respectivo «Formuldrio contendo dados sobre os
principais empregados das concorrentes ou das concessiondrias
com funcdes relevantes no casino».

3. Na fixacdo do prazo referido no nimero anterior é tomada
em consideracdo a situacdo da concorrente, concessiondria ou
respectiva sociedade gestora, devendo o mesmo terminar antes
de 90 dias do previsivel inicio de operacdo do casino onde o res-
pectivo principal empregado vai exercer funcdes relevantes.

4. Para efeitos do primeiro concurso publico a abrir nos ter-
mos do artigo 9.° e seguintes da Lei n.° 16/2001 e demais regula-
mentagdo complementar, nomeadamente o presente regulamen-
to administrativo, o Governo fixa o prazo referido nos n.*2 e 3
no programa do concurso ou através de despacho do Secretario
para a Economia e Finangas.

Artigo 102.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicagao.

Aprovado em 26 de Outubro de 2001.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Anexo [**
Annex I***

R
CONFIDENCIAL
CONFIDENTIAL

PBEARARERPIISBITIKE KN

Governo da
Regiao Administrativa Especial de Macau
da Republica Popular da China
Government of the Macao Special Administrative Region
of the People’s Republic of China

£ Bl $x i R BUR 2 F
Formulirio relativo a revelagao de dados das concorrentes ou
concessionarias
Company History Disclosure Form
For Applicants/Concessionaires

(2RRITNE] /AR ELBIE)
(Nome.da concorrente/concessiondria)
(Name of applicant/concessionaire)

""" (REAREBERAIENLE) (FFSRRIEAS /RIAE)
(Sociedade 2 qual o formulério se refere) (caso ndo seja a concorrente/concessionaria)
(Company to which CHD relates) if not the applicant/concessionaire]

(RS|HEGUE NS KRB FNIRRER) (A0JEZ2EBRIRNF]/ARAF])
(Relagao com a concorrente/concessiondria) [caso ndo seja a concorrente/concessionéria)
(Relationship to the applicant/concessionaire) [if not the applicant/concessionaire)

* ¥ 2672001 RATRARK 1]
** Anexo | ao Regul Administrativo n.° 26/2001
*** Annex I to the Macao Administrative Regulation n® 26/2001

]
BYBUTRIMER

Para uso oficial:
For Office Use Only:

Bxam - L4
Data de apresentagao . Referéncia
Date lodged : Reference

AXx#APARIEHFARE  HRAFARHEARZN -
ESTE DOCUMENTO E O SEU CONTEUDO PERMANECERAO CONFIDENCIAIS E SERAQ DISPONIVELS SOMENTE A PESSOAL AUTORIZADO
THIS DOCUMENT AND 118 CONTENTS WILL REMAIN CONFIDENTIAL AND WILL BE
MADL AVAHLABLE TO AUTHORISED PERSONNEL ONLY
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A
NOTAS EXPLICATIVAS
EXPLANATORY NOTES

REBERANERERE - EIRRESEERTREIG IR BV EREGRARANHEM S
FTHERESEZEFUKERENZURRAT  URRESEEENTESELER
BRI AR A TSR R RS RIS ETEE -

De acordo com a legislagao aplicavel, antes de ser adjudicada uma concessao para a exploragéo de jogos

de fortuna ou azar em casino, a Direcgao de Inspecgdo e Coordenagéo de Jogos (DICJ) deve proceder a
uma verificagdo de idoneidade das concorrentes a uma concessdo para a exploragédo de jogos de fortuna

ou azar em casino, concessionarias e socias dominantes que estdo ou possam vir a estar envolvidas na
exploracdo de jogos de fortuna ou azar em casino na Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM).
In accordance with the legislation in force, prior to the grant of a concession to offer casino games of
chance, Macao’s Gaming Control Department will conduct comprehensive investigations of all applicants
for a casino gaming concession, concessionaires and their respective dominant partners’ who may be or
become involved in the ownership, management or operation of a casino or casinos in Macao SAR.

REREEERERAM AL RS EERENRMAR SRS ENEERVEEEREYM
77 - 1REREE 16/2001 5312 (LAUTEE "7 ) RE - EEMIRIITTE@RIIN - AT
EERESRKERGGTERYNEM TR L AR EEETRCEZMEHEENRNE
FRAE] » AJEPIRRIRESE S ERUCEHAS - I BERENTE  REGEEFULE
HASHI 2 BB 18 B B E BE S0 SIS it eI 2ETs -

O intuito da investigagdo € a averiguagao da idoneidade e da capacidade financeira das pessoas que

desenvolvam ou que venham a desenvolver tais actividades. A Lei 16/2001 (a Lei) determina que uma
concessd@o para a exploragao de jogos de fortuna ou azar sé podera ser adjudicada a uma sociedade

andnima, constituida na Regido Administrativa Especial de Macau, cujo Unico objecto social seja o de
explorar jogos de fortuna ou azar em casino ou outros tipos de jogo, tida como idénea para operar uma

concessdo. Além disso, a Lei requer que uma concorrente para a concessa@o para a exploragdo de jogos
de fortuna ou azar em casino tenha capacidade financeira adequada ao desenvolvimento da sua

actividade.
The purpose of investigation is to ascertain the suitability of such persons to be involved or to continue to

be involved in such activities. Law 16/ 2001, (the Law), provides that a casino concession may only be
granted to a public company limited by shares, incorporated in the Macao SAR with the sole business of
operating casino games of chance or other types of gaming activities, found to be suitable to hold a
concession. Further, the Law requires that an applicant for a concession has adequate financial capacity in
order to operate its business under the concession.

REREABRERRE - 2ELUEEFISTREBISIRETIPER - UEEFIFIITRERE
HBHEBERAT /EZMAFRRIEEGREMEE - BEEEREEERRM N AFENE
E - EFIFIITREBRREERREHER LB MERIET IR ERL A TE8E
REBTRNERE T T AERE AR SHEIGERIVERF . IIRILA T RERENY
ERETTEE - RIS R — R AT S S B Sa TR R S UBIE G -

O formulario que se segue destina-se a fornecer informagao preliminar ao Governo da RAEM de
forma a que este tenha uma nogao da aptiddo do/a concorrente/concessionaria. O Governo da RAEM
reserva-se no direito de solicitar quaisquer informagoes adicionais que considere como necessérias para
as suas investigagoes respeitantes & verificagdo da idoneidade e da capacidade financeira. A néo

g HEREREGHAR: ' oB#___ 0 ®2H
Rubrica Direcg&o de Inspecgao e Coordenagéo de Jogos Data Pagina 2
Initials - - Gambling Inspection and Coordination Bureau . .-.-Date Page 2.
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ANNEXI
cooperagdo no fornecimento das informagdes solicitadas resultara na exclusdo da concorrente ao
concurso ou, no caso de uma concessiondria, no desencadear de uma série de mecanismos
sancionatérios contra a ela, que podem levar & extingao da concessao.
The forms which follow are designed to provide preliminary information only to assist Macao’s
SAR Government to undertake inquiries which will enable it to form a view as to the suitability and financial
capacity of an applicant/concessionaire. Macao's SAR Government reserves the right to seek further
information, as it may consider necessary to complete its investigations. Failure to comply with any
request for further information may result in an applicant being withdrawn from the concession tender
process, or in the case of a concessionaire, in a range of possible actions being taken in respect of it

which may lead to the termination of the concession.

RERP\RENIEDE > ANTEEHRAEHEES - BHEEHE gnsﬁﬁﬂ/ﬁ&
NEFEEER E%ﬁﬁm@ﬁ%“ﬁ%ﬁﬁﬁﬁ(ﬁﬂ?M§ﬁ%iW DILEFIRE

#5) HEED - Eﬁﬂ?’?ﬁc%@?i,,,\ER{Q’\”?//iﬁﬂi’\—]%Dii?m$gﬁz§ﬁﬁzﬁ\/\ﬂﬁf§*4 B
? fRERIERL - IEAL > JRAIREFE R @AﬁEﬁLAW“ﬁ“%ﬁéﬁMM%WXE% B

B RIE S T R E B LR A S BRI B SRR R -

O preenchimento no prazo e com exactiddo do seguinte questionario serdo essenciais para que os
processos de verificagdo possam prosseguir. As concorrentes/concessionarias deverdo ter em atengao
gue as investigagbes serdo realizadas juntamente com os servicos ou entidades publicas competentes
(locais e, sempre que necessario, estrangeiros). Podera ser solicitada, pelo Governo, informagao
adicional aos concorrentes/concessionarias e socias dominantes, incluindo informagdo obtida sob
compromisso de honra. Esses elementos podem ainda ser solicitados noutras jurisdigbes, aos servigos ou
entidades reguladoras da actividade de exploragdo de jogos de fortuna ou azar em casino, entidades ou
servigos reguladores da actividade de sociedades ou de mercados de valor mobiliario, bem como
quaisquer outros servigos ou entidades publicas.

The accurate and timely completion of the following questionnaire is essential in order that the investigation

and individual assessment can proceed. Applicants/concessionaires should be aware that the
investigations will be undertaken in conjunction with law enforcement agencies (local, and where relevant,
overseas). Further information may be sought by the Macao's SAR Government, from
applicants/concessionaires and dominant partners, including information to be obtained from sworn
interview. Information may also be sought from gaming and/or casino regulatory bodies, corporate and
securities regulatory bodies and other relevant agencies as part of the investigation.

F-2HEGERAHE / EMATIMHERSATIEERENER » HARBEARE -
ERRGERAEBNIRERERFERZ EER AT/ EMAFANATESE 5% 3 5% E
IR » ZBEBRREARTREES -

Este formulario deve ser preenchido por cada concorrente/concessionaria e
qualquer entidade que seja sua sécia dominante.

Individuos que sejam empregados principais com fungdes relevantes nos casinos
ou accionistas titulares de valor igual ou superior a 5% do capital social da
concorrente/concessionaria devem completar o Formulario de Revelagiao de Dados
Pessoais.

This form must be completed for each of the applicant/concessionaire and any
company which is its dominant partner.

Individuals who are key employees or significant shareholders (holdmg 5% or more
of the share capital of the Applicant/Concessionaire) must complete a Personal
History Disclosure From.

AXFPR AT ERRARBNZ2HEBRR A/ EHRAT  BXESEREER

w0000 EEERERAR _ ‘ Bf:____ ®E3R
Rubrica Direcgao de Inspecgao e Coordenagado de Jogos Data Pagina 3

Initials Gambling Inspection and Coordination Bureau Date Page 3
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O termo “Sociedade” utilizado neste documento deve ser entendido como a
concorrente/concessionaria que preenche este formulario, excepto se
expressamente tal for excluido.

The term "Company" used throughout this document, unless otherwise stated,

refers to the company which completes this form.

autorizado.

This document and its contents will remain_confidential and will be made available to authorised personnel
only.

s ArERBERER: B#:______ ZE4H
Rubrica Direcgao de Inspecgao e Coordenagao de Jogos . Data Péagina 4

Initials Gambling Inspection and Coordination Bureau --- -Date Page 4
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INSTRUGOES PARA O PREENCHIMENTO
DIRECTIONS FOR COMPLETION

TEERAFIE AT » FHBIER F5#E5]

Antes

de completar este formulario, leia por favor as seguintes instrugdes cuidadosamente:

Before commencing this form please read the following instructions carefully:

1. EEEZFERME -

Introduza uma resposta para cada questdo.
Enter a response to every question.

2. BBERRIRE - FFEER TEAT
Se uma questdo nio se aplicar a sociedade escreva N/A como resposta a essa quest&o.

If a question does not apply to the Company state “N/A” in response to that question.

3. EE(ERHEECTER R - FEEE "’

Se nao houver nada para declarar como resposta a uma questdo em particular escreva “nada”
como resposta a essa questao.
If there is nothing to disclose in reply to a particular question state “nil” in response to that question.

4. WRARTEERIM TR RRSESHEREHIER @ SREMNEESR -

Se o espago disponivel para a resposta for insuficiente, por favor fornega a informagao requerida
numa (ou mais) pagina(s) para anexo(s).

If the space available is insufficient please supply the required information on an attachment page or
pages.

5. WEEFEAKE  #mRE—EEAAEHERMMENEE -

Caso seja necessario utilizar uma ou mais paginas anexas, preceda cada resposta com o titulo
correspondente a essa questao.

When required to use attachment pages precede each answer thereon with the title applicable to
that question.

6. FrEHESERRH R/ SRRFES > fia0 : 03,711,72001 -

Todas as datas devem ser completadas na forma: Dia/Més/Ano. (ex. 03 Nov. 2001)
All dates should be completed in the form: day/month/year, i.e. 03 Nov. 2001

7. AREBOUB-HESWEH  HAREIRIEEEIECHAEE  LEZIEERE
BEHIE{ER -

Cada pagina ou anexo deste formulério deve ser rubricada pelo individuo que preencheu o
formulario, no espago providenciado para o efeito, devendo este ser identificado.

Each page of this form and each attached page should bear the initials of the person completing the
form in the space provided and that person should identify him(her)self.

8. AFIEFELIEMFF TG E—ENTEX (PEMX) HEE » /RALIECESR @ £
EHENEMBITREE-EXRBXERESERTTHNES  ERK/EEY
ERBERT A2 HHZEE - EXBXRIERERS -

Este formulario deve ser preenchido numa das linguas oficiais da Regido Administrativa Especial de
Macau (chinés e portugués), também pode ser preenchido em inglés, ndo carecendo de tradugdo
legalizada para qualquer das linguas oficiais da Regiao, excepto se tal tradugdo, parcial ou integral,
for exigida pela comissdo do concurso.

This form must be filled in one of the official languages of the Macao SAR (Chinese and Portuguese); it
may also be filled in English, in which case its translation into one of the official languages of the
Macao SAR will be mandatory only if demanded, total or partially, by the Macao Tender Commission.

GE EEERERRER B ®ESH

Rubrica Direcgao de Inspecgao e Coordenagédo de Jogos Data Pagina 5

Initials Gambling Inspection and Coordination Bureau Date Page 5
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9. FTESENYALIEFERT « S ESIERIRER O TSERITE L ERERIEK
% -
Todos os montantes devem ser registados em Patacas. Conversdes cambiais devem utilizar as
taxas correntes na data do preenchimento e a base de conversao deve ser referida.
All amounts are to be recorded in Patacas. Conversion from foreign currency should be made using
current exchange rates and the basis of the conversion must be advised.

10. AENEEEFE—MEET=SESB-TNE - AENMERR G AT L idyiTERR
BB ETUET - fESMERIRY ~ (ER 2 EBR RN T/ Rt A FeEEE R RN
g WEEESE T HERIEE -

A sociedade deve preencher as secgdes 1-13 e 16. A secg@o 14 devera ser preenchida pela socia
dominante que esteja cotada na bolsa de valores no exterior. Uma sociedade constituida no exterior
que seja socia dominante da concorrente/concessionaria devera também responder & secgdo 15.
The Company must complete Sections 1-13 and 16 in full. Section 14 is to be completed for any
dominant partner which is publicly listed in another country. A foreign incorporated company which
is the dominant partner of the applicant/concessionaire must also respond to Section 15.

1. MBERERFWIEDN » ARG BRI EHEE  DUES
7Y
Quando a apresentagdo de documentagdo €& exigida, deve ser indicado claramente o nimero da
secgdo que exige esse mesmo documento, ou anexar uma folha a capear e identificar esse

documento.
Where documentation is required to be provided, it should be clearly identified by endorsement of
the Section number to which it relates on the document, or a coversheet attached to the document.

A% EBEERERSER: B#:___ ®e6H
Rubrica Direcgao de Inspecgao e Coordenagdo de Jogos - Data Pagina 6
Initials Gambling Inspection and Coordination Bureau Date Page 6
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REVELACAO DE DADOS DA SOCIEDADE
COMPANY HISTORY DISCLOSURE

B & & &' W
SECGAO 1. INFORMAGAO RELATIVA A SOCIEDADE
Section 1. COMPANY INFORMATION

1A AE]&FE/Nome da Sociedade/Name of Company :

iB NEUEFRHbHE/Endereco da sede da sociedade/ Registered Business Office of Company :

AN EA RIS Enderego dos principais estabelecimentos da Sociedade/ Address of
Principal Place(s) of Business of Company :

1C EEyErE Telefones/Telephones : $#EEE/Escritorio/Business : (....... Yoo )
RS |52
Codigo STD
Country Code Area Code

HESEEFax/Fax @ (....)(cererieenienns Y et
RKSHS B
Cédigo STD
Country Code Area Code

T FHEtht/Enderego electrénico/Email Address @ ..o

EEH#8/Sitio na Internetinternet Site & .....covvieiiiiiiie e
g EEEgEREER: B#:__ 0 BTR
Rubrica Direcgao de Inspecgdo e Coordenagdo de Jogos Data Pagina 7
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SECGAO 1 INFORMAGAO RELATIVA A SOCIEDADE (continuagio)
Section 1. COMPANY INFORMATION ( continued )

F—H —— FIF B4 —— 2001 E10H29 5

1D /NE]ER17 B #f/Data de constituigdo da Sociedade/Date of establishment of Company : ..............

Fi EORRUXSE - ATEE - ERIUXGEMOHEAAISE - UREHEEABEIT G
RRBOEE - IAFBBHEBRR AT/ EHR AT - LARBEHMEIUSTREHBRER
BB SRHE (M1 Ri8) MEFIGRITHRE (FE) B8t IGMmENSR I XHEMN
BT

Anexe coOpias autenticadas do acto constitutivo da sociedade, pacto social e quaisquer
outros documentos relacionados com o acto constitutivo bem como quaisquer alteragées
que |he hajam sido introduzidas. Nos casos em que a Sociedade ¢ a
concorrente/concessionaria, deve apresentar a Declaragao de Inicio de Actividade (M1)
apresentada junto da Direcgdo dos Servicos de Finangas da RAEM e os documentos
relativos ao acto constitutivo enunciados no artigo 179° do Cédigo Comercial de Macau.
Attach certified copies of the Certificate of Incorporation, Constitution or Memorandum of
Association and Articles of Association, and other constituent documents and any
amendments thereto. Where the Company is the Applicant/Concessionaire, it must provide
Business Tax Registration Form M1 filled with the Finance Department of the Macau SAR and
the constituent documents contained in Article 179 of the Commercial Code of the Macau SAR.

1E N FE]ERI7HEEE/ Local de constituigdo da Sociedade/Place of Incorporation of Company : ............

1F Frg®E -
Objecto social :
Purpose of the Company :

g BEERERHER: B H8R
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B —
ANEXO |
ANNEX |

e T - A < X¢
SECGAO 1 INFORMAGAO RELATIVA A SOCIEDADE (continuagio)
Section 1. COMPANY INFORMATION (continued)

1G NFIES  AIEHQB RS Breve histdria da sociedade incluindo detalhes sobre as
suas actividades/Brief history of the Company including details of its activities :

.........................................................................................................................................................
.........................................................................................................................................................

1H SRR R L2 FLANFEER  AEZEATREXENEEWER |
Fornega informagdes completas sobre a sécia dominante bem como de todas as sociedades
das quais esta também seja s6cia dominante, inciuindo uma breve descrigdo da natureza das
actividades desenvolvidas por essas sociedades:
Provide full details of the dominant partner as well as all other companies under its domination
including a summary of the nature of the business conducted by such companies:

.........................................................................................................................................................

g EMERERAR ' B H9H
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B —
ANEXO |
ANNEX |

g A ® A" R@ED
SECGAO 1 INFORMAGAO RELATIVA A SOCIEDADE (contmuagao)
Section1. COMPANY INFORMATION (continued) -

1 L I A B E BRI 5% 5%L,U:Bﬁ RERHFREH 5% 5%in:égﬂx§k§i9&#€8’3
Eﬂ/\'ﬂ o .. -
Enuncie as socnedades onde a Socnedade & tltular dlrecta ou lndlrectamente, duma
percentagem igual ou superior a 5% do capital social, ou onde detenha percentagem igual ou
superior a 5% dos direitos de voto a ser exercido em assembleia geral.
List any companies in which the Company, directly or indirectly, owns §% or more of the issued
share capital or controls §% or more of the share capital or votes which may be cast in a

- general meeting.

fmw:__ EPERBHSHAR: Hf: %10
" |
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1301

B —
ANEXO |
ANNEX |

23

& EA

SECGAO 2 ACCOES JUDICIAIS
Section 2. LITIGATION

2A

Tome nota: Nas accbes judiciais devem ser_incluidos guaisquer procedimentos criminais e
civis bem como quaisquer accoes ou providéncias intentadas junto dos tribunais
administrativos. ‘

Please note:; Litigation includes criminal and civil proceedings as well as matters before
administrative tribunals

HEHERER FERR A SRS S R SRR R FF R AR B R -

Fornega informagdes completas de quaisquer decisdes judiciais proferidas relativamente a
acgdes intentadas pela Sociedade ou contra esta interpostas nos dltimos 5 anos:

Provide full details of any legal judgements entered regarding any prosecutions or other legal
action taken by or against the Company in the past 5 years:

2B

SFIRH N BT R A B B E S AREN AT RFLHF IR
Fornega informagdes completas sobre quaisquer acgdes pendentes interpostas contra a

Sociedade ou iniciadas pela Sociedade contra terceiros:
Provide full details of any litigation pending by or against the Company:

fli%e
"
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- KE—
ANEXO |
ANNEX |

C=t N R S T S -
SECGCAO 3 ENDEREGOS E ACTIVIDADES
Section 3. ADDRESSES AND BUSINESSES

RGP OFEM AT E AL E - UHREREZAFMCENEREL - HREEE
BFRUsbEERISEES - AREBERMAFHEE R AR B RI%ER -

Enuncie os enderegos onde a Sociedade se tenha encontrado registada ou tenha
desenvolvido actividade e detalhe o tipo de actividades desenvolvidas durante os Gltimos 5
anos, comegando pelo actual enderego e actividade e enunciando os restantes de forma
regressiva.

Provide a list of addresses at which the Company has been registered or has conducted
business and detail the type of business operation conducted over the last 5 years beginning
with the current address and business and working backwards. '

A M £ Mok MO X B
Més e Ano ' Enderego e Actividade
Month and Year Address and Business
(B/desde/from - ZF/até/to)
...... /... - S S
..... Lo - S S
...... oo - vewened i
..... l... - Y A
...... l.... - Sed
...... - - P S
...... l..... - S S
...... I.... - DS S
...... I... - S S
fg:__ EEERBERSAR: B ;12
=1
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B —
ANEXO |
ANNEX |

e

AN REH

SECGAO 4 INFORMAGOES RELATIVAS AO PESSOAL
Section 4. PERSONNEL

4A MARBZ2HERRAE /ERALE  BREFEEE (REEEETGEURE  LEASH
FIRBIfTHRERKAMEREZEDVEFTSHBE LT /RN T 10%WATNEER) 0L - i
i - HAEHEFIHERES -
Nos casos em que a sociedade seja a concorrente/concessionaria, fornega o nome, morada,
data e local de nascimento do administrador-delegado (nos termos do 19.° da Lei, devera ser
residente permanente da RAEM titular de percentagem nao inferior a 10% do capital social da
concorrente/concessionaria).
Where the Company is the Applicant/Concessionaire, provide the name, address, and date
and place of birth of the Executive Director (as prescribed by Article 19 of the Law, being a
permanent Macau resident with no less than 10% shareholding of the
Applicant/Concessionaire).
Z:24/NOmME COMPIELO/FUIE NGMIB........evviieeeiiieeetieeee e e e e e e e eee e e s eteseeeeeee e e s e e eeens
HEHE/MOTEA@/AAATESS ... eeeeeereeete et ettt e et et et e et e re e s ne e s e taeeste et seeneeeeaeeeeeenens
H 4 B HA/Data de nascimento/Date of Birth .......coeeivieieee e eere
Hi4 i Bh/Local de nascimento/Piace Of Birth.........ooovueiiiee ettt ee e e e eanes
BEPAEE BADEEHRETBIR ..ottt et ettt et et ettt eaee et er e saenaen
4B FHILAFINAHREES - #H 5% I S%ULHATERNR  URTERSSRTERY
FTEREES - Hit - B - BEBHTEEMEE '
Fornega os nomes, moradas, cargos e datas e locais de nascimento de todos os actuais
administradores, accionistas titulares duma percentagem igual ou superior a §% do capital
social e dos principais empregados com funcgoes relevantes no(s) casino(s):
List the names, addresses, positions and dates and places of birth of all current Directors,
Shareholders holding 5% or more of incorporated capital and Key Casino Employees of the
Company.
2 Z/Nome cOMPIEtO/FUI NAME........ccoiiiiiiieeecte ettt ettt eseatae et eesbesreeeneen
HEHE/MOTa0alAGAIESS ..ottt ettt ettt eete s eteeat e e aeasessasateeesaeeeeesseearassasans
B Z/FUNGA0/Cargo/PoSition HEIG ............cviiuieiiieiiieeeie ettt e v eas e s eve s
H 4 HH#/Data de nascimento/Date Of Birth ...c.uvveeiceveiorieiieeee ettt eeeee e eee e ereseeraesnees
tHAHEER/Local de nascimento/Place Of Birth...........ccceoiiiiireiicees et et
P R R BIDIBIETIBIR (et ettt e et ettt ettt e e e bt e e e e ertere et eereeaenreans
% HEREERRAR - B®: 0 513
" .
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B —
ANEXO |
ANNEX |

Em A B E OB (D :
SECGAO 4 INFORMAGOES RELATIVAS AO PESSOAL (continuagio)
Section 4.  PERSONNEL (continued)

4C HIRURRE(TEENT T 4A 0 4B FRYIALBOEREY - RIS ﬁﬂmﬁfﬂlﬁéiﬁmﬁﬁﬁéﬁﬁ
15 :

Fornega informagdes relativas a remuneragbes, incluindo acg¢bes, pagamentos ou outras
formas de remuneragao, pagas ou propostas as pessoas enunciadas em 4A e 4B:

Provide details of compensation, including shares, fees and any other form of remuneration,
payable or proposed to be payable to those individuals listed in 4A and 4B:

ek AR R A FHBE BB A RERS T-RISRM H AR
Nome Remuneragao no Remuneragao provavel Outras
Ultimo Ano Financeiro Ano Financeiro Corrente Remuneragdes
Name Compensation Likely Compensation Other forms of compensation
Last Fin. Year current Fin. Year
4D ﬁ?ﬂdﬂ&:@fﬁﬁ%ﬁmwiﬁmﬁﬁﬁ REEEMWENES - toht - HEBHE - HEEEMEIE
BsE -

Enuncie os nomes, moradas, data e locais de nascimento bem como a data de cessagao
de fungdes de todos os administradores e secretarios da Sociedade que tenham cessado

fungdes nos dltimos 5 anos.
List the names, addresses, date and places of birth and date of cessation of all Directors and
Company Secretaries of the Company who have ceased to hold office during the last 5 years.

PEADT NOME /NAIE ..covvevieriieeectieeeeetineeeeteeetess et e bessees s ebesrsesteesebesaensensasesasenssennsemeeasentase sansssssensenes

i@t};/Morada/Address ....................................

Mg HUERBEES: . B ®14
= | o
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S50

b —
ANEXO |
ANNEX |

A BRE B GD

SECGAO 4 INFORMAGOES RELATIVAS AO PESSOAL (continuagio)

Section 4.

PERSONNEL (continued)

4E ;ﬁﬂ&j&“z@fﬁﬁ NI SGHLE LR bk eR PR TE LRI (] 12 FIR B ATATR L - RS LR
BHERERNERE -
Enuncie os nomes e moradas dos auditores da Sociedade nos ultimos 5 anos. Explique as
razoes subjacentes ao afastamento, cessagéo de fungdes ou substituicdo de qualquer auditor
da Sociedade durante esse periodo.
List the names and addresses of Auditors of the Company over the last 5 years. Explain any
resignation or replacement of the auditor.

4F SYIEE AR AFEAEERYIEN - EEME g RFEE -
Enuncie os nomes e moradas de quaiquer advogado, solicitador, consuitor juridico e auditor
ou contabilista contratado nos Gitimos 5 anos.
List the names and addresses of any legal advisers, lawyers, consultants and accountants
engaged by the Company over the last 5 years.
& /Nome/Name
HEHE/ENAErEGO/AGAIESS .....coiiiiii et ettt tar e e ee e eaaaeasneee eaeaseesaseesesesnaaen s
IEAIERFE Servigos prestados/Services Rendered

% HEEEREHRAR - B __ 515

=}
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BHEF—
ANEXO |
ANNEX |
BEE A A &' &
SECCAO 5 CAPITAL SOCIAL
Section 5. OWNERSHIP

5A FERRREEEERSEMRRIIEAEFERRNES -

Enuncie os nomes de todos os accionistas da Sociedade por ordem decrescente do valor das
participagdes sociais.

List the names of all shareholders in the Company in descending order of shareholding.

## R ESE HERTRESSLL

NOME NO. DE ACGOES DETIDAS. % DO CAPITAL SOCIAL
NAME NO. OF SHARES HELD % OF ISSUED SHARES

© N O oA N

©

-—
©

-_
N =

—
w

-d
»

-l
o

-t
o

-—
N

-h
&

—
©

N
©

—

)
#ERTOTAL/TOTAL

%

mg: 0 BURRBEERER: B %16
=] ,
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fiHE—
ANEXO |
ANNEX |

BB ET

%3 23 " 4

SECGAO 6 INFORMAGAO FINANCEIRA

Section 6.

FINANCIAL INFORMATION

6A

BHEXLRBEAFERENFRREEMREE - U LEEENERERIEKBANER

‘?o

Fornega os relatorios anuais e contas do Conselho de Administragio, acompanhados dos
pareceres do Consetho Fiscal e dos pareceres dos auditores externos da Sociedade relativos
aos ultimos 5 anos.

Submit the audited and/or published Financial Statements (including Notes to the Accounts) of
the Company for the last 5 years. This should include Annual Reports (where available), and
advice of the external auditors of the Company.

6B

FHRRAEZLFARSREEAMENEEFRSHEE -

Fornega a declaragéo anual de rendimentos para efeltos fiscais da Sociedade relativos aos
Gftimos 5 anos.

Submit the annual income tax return of the Company for the last 5 years.

6C

HERAFEBREAFER LN EREAZHF L ST BEETEBRRMIFAE FHISIA © 1
LR R ASE - AR TR IR SR -

Fornega uma coépia de quaisquer documentos apresentados pela Sociedade junto de
entidades reguladoras do mercado de valores mobiliarios na(s) jurisdigdo(Ges) onde a
Sociedade se tenha encontrado cotada nos Gltimos 5 anos, ou por um periodo inferior se tal
registo se tiver efectuado em data mais recente.

Submit a copy of any notifications or filings of the Company with a Stock Exchange in any
jurisdiction in which the Company has been listed for the fast 5 years, or for such lesser period
as it may have been listed.

6D

WMASIEAEAFEEEAIAL - AFRBIBESHER  SHEER - (FLER - @8NE
& - BR - KEEEMABITOEYE  FREESNFIER - ILFE2HERIAT » B
%&TEFE{%?&%&E%T_LG’JEH RATHNER -

Fornega detalhes completos de quaisquer pessoas, firmas ou instituicdes junto da(s) qual(uais)
a Sociedade tenha contraido empréstimos ou quaisquer outros mutuos,
hipotecas,declarages de divida, garantias ou qualquer outra obrigagdo contraida a titulo de
empréstimo durante os ultimos § anos. Caso a Sociedade seja concorrente, devem ser
fornecidas informagbes sobre qualquer operagdo de financiamento que se espera vir a
celebrar no caso de a Sociedade vir a ser uma das sociedades adjudicatarias.

Furnish full details of any persons, companies etc. or institutions from which the Company has
current loans or has obtained funds on loan, mortgages, debentures, guarantees, etc. during
the Jast 5 years. If the Company is the Applicant, details of any financing arrangements
expected to be entered into if a concession is granted must be provided.

faigs -
=
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Bt E—
ANEXO|
ANNEX |

g5 M % & R
SECGAO 6 INFORMAGAO FINANCEIRA (continuagéo)
Section 6. FINANCIAL INFORMATION ( continued )

6E FIEHERE R - AREEFNREERRBRNVATMERNESEEEAEREE
W - LR R

Indique se houve alteragdes substancnals na situagdo financeira da empresa apés a
apresentagdo do Gltimo Relatério e Contas devidamente auditado. Caso tal tenha sucedido,
fornega informagdes pormenorizadas.

Advise if there has been any substantial change to the financial situation of the Company since
the last audited accounts. If so, provide full details.

6F RN REEE L EARFEPNAERT SREEBRPHER (Fl0: &8 - 2X1T
FOREE) -
Fornega informagdes (nome sucursal e nimero de conta bancaria) de todas as contas junto
de instituigdes bancérias ou financeiras movimentadas pela Sociedade durante os Gitimos 5
anos.
Supply details (name, branch and account number) of all bank/ financial institution accounts
operated by the Company during the last 5 years.

6G FREATEBE T ENEABSFEEMRE - HAROSESEEGY - ST
ERY  AARREHEMED - THEEY (EERYERE) EEMEEAKRE - DREU
BRNER -

Fornega informagdes sobre quaisquer investimentos efectuados pela Sociedade em
qualquer(quaisquer) casino(s) ou qualquer outro tipo de investimento relacionado com a
exploragdo de qualquer tipo de jogos de fortuna ou azar, em casino ou ndo, operagdes
oferecidas ao publico, apostas mutuas, incluindo corridas de animais e outros investimentos
similares efectuados pela Sociedade nos ultimos 10 anos.

Supply details of any casino/gaming, operations offered to the public, pari-mutual operations,
including racing or similar investments of the Company in the last 10 years.

WE_ EYERBRER HEg:_ E18
"
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BtF—
ANEXO|
ANNEX |

wAW M B & A
SECCAO 6 INFORMAGCAO FINANCEIRA (continuagao)
Section 6. FINANCIAL INFORMATION ( continued )

6H NEESE  WRRE LS
Confirma que, caso seja necessario:
Confirm that if requested:

(1) FRZERENESENERCHEIE
a Sociedade fornecera copias das actas das assembileias gerais e das reunides do

Conselho de Administragao,
the Company will produce copies of minutes of shareholders and directors meetings;

2 SimYes L] Z Nao No 0
(2) ERXHEIOEEREERREHRIRNEIE

a Sociedade fornecera copias dos Relatdorios Anuais e Contas do Conselho de
Administragao ; e
the Company will produce any information relevant to the published Financial
Statements; and

2SimYes U 75 Nao No g
(3) BRI B RPN RERE B E B AR -

a Sociedade autorizara a revelagdo de qualquer outra informagdo tida
razoaveimente por relevante pelo Governo da RAEM; e

the Company will authorise the release of any other information considered to be
relevant by the Macao SAR Government.

£ Sim Yes d 7 Nao No ]
6l WABBZHERRANT/EHRLT  FiE6  SLERKBFEMTAIENIREIUEERE

EEERFREERFLATEAIFERERERE -
Nos casos em que a Sociedade & concorrente/concessionaria, indique se os investimentos
subjacentes a exploragdo de jogos de fortuna ou azar em casino, ou o seu resultada, ira ser

ou foi prestado como garantia de quaisquer dividas da Sociedade.
Where the Company is the Applicant/Concessionaire, advise whether the investment regarding
the operation of casino gaming will be or has been placed as collateral against any

indebtedness.
2 Sim Yes 0 ENaoNo  [J
wmE ' HREEE (BHERNED
Se sim, forne¢a informagéao detalhada: ( use pagina em anexo )
If yes, provide details. ( use an attachment page )
% ST ERERR Hi %19
=1
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Bt —
ANEXOI
ANNEX |

SB/NEI

4 ¥ " (R

SECGAO 6 INFORMAGAO FINANCEIRA (continuagio)

Section 6.

FINANCIAL INFORMATION ( continued )

6J

AT BBHEBRAEEMAF - FHiEYH  REREAESERKRAE/ AL THRIER
ENSHRSEZEHELEMQIBREIGHEHETESNALT (FI10: ARHNERA £
HEEE - REAZTERAD -

Nos casos em que a Sociedade € concorrente/concessionaria, indique se qualquer outra
pessoa ira ter ou tem algum interesse na concessao para a exploragao de jogos de fortuna ou
azar em casino pretendida/obtida pela concorrente/concessionaria (e.g. na condigdo de
prestamista, financiador, avalista ou garante da Sociedade).

Where the Company is the Applicant/Concessionaire, advise whether any other person will
have or has an interest in the investment regarding the operation of casino gaming registered
in the Applicant/Concessionaire’s name (e.g. as a security holder).

= Sim Yes O 7 Nzo No 0

wWE “H" o HREEEE - (GHEAKED

Se Sim, fornega informago detalhada. (use pagina em anexo )
If yes, provide details: ( use an attachment page )

6K

FREANFERAEAFHERURFFH S SH B RRRIER -

Fornega informagbes sobre quaisquer dividas nado liquidadas ou n&o liquidadas
atempadamente pela Sociedade ou créditos por si ou a si remidos nos ultimos 5 anos.

Supply full details of any bad debt or debt forgiveness of or by the Company over the last 5
years.

6L

BREATEAEAEMFHEARBERIRFR -

Fornega informagoes pormenorizadas de qualquer pedido de compensagao relativa a apdlices
de seguro apresentados pela Sociedade nos ultimos 5 anos.

Supply full details of any insurance claims made by the Company within the last 5 years.

.........................................................................................................................................................

6M

FREAFACHEESSEREMLF SR - FIESR - ERESHRAMRLERRVES -
Fornega informagGes pormenorizadas sobre quaisquer esquemas de bénus, reparticdo de
lucros, fundos de pensdes ou reformas ou planos similares implementados ou a implementar

pela Sociedade.
Provide as an attachment full details of any bonus, profit sharing, superannuation schemes or
similar plans operated or to be operated by the Company.

fai# -
=t
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BfF—
ANEXO |
ANNEX |

B EEEREER ) ,
SECCAO 7 ESTRUTURA E RELAGOES DO GRUPO SOCIETARIO
Section 7. BUSINESS AFFILIATIONS

7A AEREREEEM RIS ENRBER S XIT ? 00F - FREFREH -
A Sociedade tem algum(a) escritorio de representagdo/agéncia ou sucursal(ais) a operar em
Macau ou no exterior? Se sim, forneca informagdes completas.
Has the Company any agencies or branches operating elsewhere in Macau or overseas? If so,
provide full details.

....................................................................................................................................

7B FEEFIESME » ARRTHEENERER  UELRTIENHMAT  REIKAL 2105 #F
A Sociedade tem alguma outra sociedade ou representante ou pessoa actuando em seu
nome ao abrigo do mandato para o efeito, em Macau ou no estrangeiro? Se sim, fornecga
informagoes completas.

Does the Company have any other company representative or person acting on its behalf
under delegated authority in Macau or elsewhere? [f so, provide full details.

7C NEIRGERELE ?I0F - HEREERER -
A Sociedade alguma vez mudou de firma? Se sim, fornega informagdes completas.
Has the Company ever changed its name? If so, provide full details.

iGE e EERRHAR B FE21
=1
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B fF—
ANEXO |
ANNEX |

B EEESRBE () ,
SECCAO 7 ESTRUTURA E RELAGOES DO GRUPO SOCIETARIO (continuagio)
Section 7. BUSINESS AFFILIATIONS (continued)

7D FRAEETBAARSRAEEEFNKTEEEEM TN —EETNY ER,/ KE5BER (&
BEBER) N5 » LRAFREREAME A AR EEEENRE RS +8 T
Fornega informagdes sobre todos os contratos ou transacgdes de bens elou servigos
(incluindo contratos de trabalho) onde o valor do contrato num periodo de 12 meses tenha
sido, ou possa vir a exceder, MOP $1,000,000, e sobre todas as situagées em que a
Sociedade tenha recebido bens ou servigos avaliados em MOP $500,000 ou superior nos
Ultimos 6 meses.
Provide the following information with respect to ali contracts or transactions for goods and/or
services (including employment contracts) where the value of the contract over 12 months is,
or is likely to exceed, MOP 1,000,000 and where the Company has received goods or services
valued at MOP 500,000 or more in the past 6 months.

e L8 2EEE HAr FRiGHERIBT 8]/ 558
Nome do Fornecedor Valor anual Termo Bens/servigos providenciados
Name of Supplier Annual Value Term Goods/services provided
7E CHERETE 4T HEERE - FOAF  EFEATERESBEIERNTIERE TR

RAOFEZA » EETHRITEXZTHEE - WAERER - ABREREL BN
NEZTRERIZA - DLENEFIRE - XREFESETEMEESE ?

Nos ultimos 10 anos fez a Sociedade, a sua socia dominante, subsidiaria, administrador ou
qualquer dos seus principais empregados com fungdes relevantes nos casinos ou ainda
qualquer terceiro actuando em sua representagdo, algum subomo ou pagamento de
comissoes ilicitas, ou efectuou algum pagamento a funcionério, sociedade, ou entidade que
tenham sido qualificados como suborno ou comissao ilicita a fim de obter tratamento favoravel
ou foi por tal facto condenado(a)?

During the last 10 years has the Company, its dominant partner or any subsidiary, director, or
key casino employee or any third party acting on behalf of the Company made or been
convicted of making any bribes or kickbacks or made any payments alleged to have been
bribes or kickbacks to any empioyee, company or organisation to obtain favourable treatment?

= Sim Yes O 7 Nao No O
wmE BT SRR -

Se sim, fornega informagao detalhada.

If yes, provide details.

g :_ EERBRAR: o B#g:__ FE22
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B —
ANEXO |
ANNEX

BUf EEEMRER (B ,
SECCAO 7 ESTRUTURA E RELAGOES DO GRUPO SOCIETARIO (continuagao)
Section 7. BUSINESS AFFILIATIONS (continued)

7F ERETE  AF  HITHERE - TAH - EFERERESRIERNVIERS » XA
FNTNE=A » EECHBRTEX L - NAFMRSEBRT TEASELERSZ A
LIEREFIRRE » XREFHZFTHRMEESE ?
Nos ultimos 10 anos fez a Sociedade, a sua socia dominante, subsidiaria, administrador ou
qualquer dos seus principais empregados com fungdes relevantes nos casinos ou ainda
qualquer terceiro actuando em sua representagdo, algum suborno ou pagamento de
comissdes ilicitas, ou efectuou algum pagamento a funcionario ou agente do govemno,
doméstico ou estrangeiro, a fim de obter tratamento favoravel ou foi por tal facto
condenado(a)?
During the last 10 years has the Company, its dominant partner or any subsidiary, director, or
key casino employee or any third party acting on behalf of the Company made or been

" convicted of making any bribes or kickbacks or made any payments alleged to have been

bribes or kickbacks to any government official, domestic or foreign to obtain favourable
treatment?

£ Sim Yes d Z Nao No O

WE BT HIRHEE
Se sim, fornega informagao detalhada
If yes, provide details.

7G EaETE  AFIRTERAREHIE - AURHRIFEMARI AT - B - X
AKERE ?
Nos ultimos 10 anos a Sociedade procedeu a alguma doagao ou empreéstimo de fundos com o
intuito de promover a oposigdo ou apoiar qualquer governo, partido politico, candidato ou
comissao, seja local seja no exterior?
During the last 10 years has the Company donated or loaned funds for the purpose of
opposing or supporting any government, political party, candidate or committee, either
domestic or foreign?

£ Sim Yes O &NaoNo [
mE RO R -

Se sim, fornega informagédo detalhada.

If yes, provide details.

g BEERBERER: Bfg:__ 23
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Fi—
ANEXO |
ANNEX |

F—#H — 5IF Ead4 i — 2001 FI10H29 8

HEE EEEEMEER (B ,
SECGCAO 7 ESTRUTURA E RELACOES DO GRUPO SOCIETARIO (continuagéo)
Section 7. BUSINESS AFFILIATIONS (continued)

7H EREHE  NTRTELUELFOR - (FHBEREREATNEHFRESRN - AHERK
FEEREIS T EROESIRMIE - DUESEZE A L EFREI AT FRIEIEIEER 2
Nos titimos 10 anos a Sociedade efectuou algum empréstimo, doagao ou facultou a qualquer
titulo quaisquer fundos aos seus administradores ou qualquer dos seus principais
empregados com fungdes relevantes nos casinos com o intuito de reembolsar tais individuos
por haverem efectuado contribuigdes de natureza politica seja locais seja no exterior ?
During the last 10 years did the Company make any loans, donations or other disbursements
to its directors or key casino employees for the purpose of reimbursing such individuals for
political contributions either domestic or foreign?

£ Sim Yes O &NaoNo [J
wE R BRSNS -

Se sim, fornega informag&o detalhada.

if yes, provide details.

...........................................................................................................
...........................................................................................................

...........................................................................................................

mE__ SEEREHRRAR: Bg:_____ FE24
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ANEXO |
ANNEX |
B\HI B i i =

SECCAO 8 INVESTIGAGOES GOVERNAMENTAIS

Section 8.

GOVERNMENT INVESTIGATION

8A ANFREEHEPEENNRESEERPCELERRERE”
Alguma vez foi a Sociedade sujeita a investigagéo por parte de autoridade policial ou entidade
reguladora da actividade de exploragéo de jogos de fortuna ou azar em casino?
Has the Company ever been the subject of an investigation by a law enforcement or gaming
regulatory agency?
2Sim Yes 0 &NaoNo [J
mE BT HIRMEEE -
Se sim, fornega informagéo detalhada.
If yes, provide details.
88 ABRTEHEFIBITRESALOSER » FIINEFI2MEER (AMCM.) HE?
Alguma vez a foi Sociedade submetida a investigagao por parte de quaiquer outra entidade
publica da RAEM como, por exemplo, a Autoridade Monetaria de Macau (AMCM)?
Has the Company ever been under investigation by any other government authority, for
example, the Monetary Authority of Macau (AMCM)?
(MIBESMMERINAT  ERREAFSZUNEEEARAEEEBH HAFeIEMA
)
(As sociedades constituidas no estrangeiro devem referenciar qualquer investigagao feita por
entidades reguladoras governamentais na jurisdigdo onde se constituiram)
(An overseas incorporated company should reference any investigations by government
regulatory organisations in its jurisdiction of incorporation)
2 Sim Yes O =&NaoNo [
wmE BT e -
Se sim, fornega informagao detalhada.
If yes, provide details.
e BYEEERAS B : %25
=
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ANEXOI
ANNEX |
B\fi g /57 B = ()

SECGAO 8 INVESTIGAGOES GOVERNAMENTAIS (continuagéo)
Section 8. GOVERNMENT INVESTIGATION ( continued )

8C AEREERFEFTEITBREEHER T AT RER L ?
Alguma vez foi a Sociedade acusada pela pratica de actos ilicitos resultantes de inquérito
judicial ou qualquer outra investigagdo governamental?

Has the Company ever been the subject of adverse findings arising out a judicial inquiry or
other government inquiry ?

g BEEREREESR: H#: 526
=4
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f o —
ANEXO |
ANNEX |

EhE

HER A

SECGAO 9 LICENGAS E CONCESSOES

Section 9.

LICENCES AND CONCESSIONS

SA

ERETE  NEARETEEFMELAXARREFIREER - FARMAAHIER - Tk - BiF
BUERF5 PRECHEE 7

Nos Gltimos 10 anos alguma licenga, certificagdo ou concess&@o emitida/atribuida por entidade
ou servigo publico foi recusada, suspensa, sujeita a condigdes especiais ou revogada a
Sociedade ?

During the last 10 years has the Company had any licence, concession or certification issued
by a government agency denied, suspended, revoked or made subject to conditions?

£ Sim Yes a 75 N3o No 0
mE R EREtEE -

Se sim, fornega informag&o detalhada

If yes, provide details.

9B

ERAETE  ARRTEEHEEN  AAXBENEPIVLATAHER - At TTEERIE
&~ thil - REGERREERE 7

Nos ultimos 10 anos alguma vez foi a Sociedade avisada da possivel recusa, suspensio,
sujeicBo a condicbes ou revogagdo de alguma licenga, certificag8o ou concessao
emitida/atribuida por entidade ou servigo publico?

During the last 10 years has the Company ever been threatened with denial, suspension,
revocation or the imposition of conditions of or on any licence, concession or certification
issued by a government agency?

£ Sim Yes [l  ZNaoNo l
g R HROLRHE -

Se sim, fornega informagao detalhada.

If yes, provide details.

s

=1
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Bt e —
ANEXO |
ANNEX |

C o] N & S &
SECGAO 10 ESTRUTURA DA SOCIEDADE
Section 10. CORPORATE STRUCTURE

10A N EIFELZ R aE KB R 2 B ZSRR004E SR E - YRR 1H FRriE AT fEEIRRLR -

: A Sociedade deve fornecer um .organograma que corresponda a sua estrurura actual,
detalhando, designadamente, as suas relagbes com as sociedades consigo relacionadas, tal
como definidas na sec¢ao 1H.

The Company is required to provide a corporate “family tree” diagram which reflects the
current corporate structure detailing the relationship of the related companies as defined in
Section 1H.

B4t o BRER RS A SRR TR T TH RAVE F eUE G EH -
Adicionalmente, deve igualmente ser fornecido um organograma com todas as alteragbes
iminentes ou previsiveis a introduzir na estrutura societaria.

In addition a corporate “family tree” diagram taking into account any proposed changes to the
corporate structure is required.

(FHEERMERD
(Use pagina em anexo)
(Use attachment page)

108 FRATERETFHEMARZEEMNSRIESERNAESIINFEDE WY REH
SR AEENEEREE - XREBRSGTERY - DB SEUEBNEEMREY
Fornega informagdes sobre quaisquer acordos comerciais feitos pela Sociedade, nos ultimos
10 anos, que tenham envolvido a reparti¢do de lucros ou o pagamento de comissdes, entre a
Sociedade e qualquer outra sociedade, ou qualquer proposta para tais acordos em relagdo a
gestao ou operagao de casinos ou relacionados com a actividade de exploragdo de jogos de
fortuna ou azar em casinos ou apostas mutuas ou operagdes similares em qualquer parte do

mundo.

Provide details of any commercial arrangement in the iast 10 years, involving the sharing of
profits or the payment of fees, between the Company and any other company, or any proposed
such arrangement in relation to the management or operation of a casino or gaming or
wagering business anywhere in the world.

s REERRRAR H#:___ = F28
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B~
ANEXO |
ANNEX |

B+—fi

DARBIEE

SECGAO 11 ESTRUTURA DO CAPITAL SOCIAL
Section 11. SHARE STRUCTURE

11

fH% -
=
Rubrica
Initials

AFEZR T ERERRROREMEESFVKE - TEERERINESE -

A Sociedade deve fornecer um sumario detalhado do numero, valor e categorias de acgdes e

outros titulos de valor mobiliario de acordo com as categorias abaixo indicadas.

The Company is to provide a summary of details relating to the number, value and classes of

share capital and securities under the following categories.

B FHEIB L34=] REHE
ACGOES ORDINARIAS VALOR AO PAR NUMERO DIR. VOTO
ORDINARY SHARES PAR VALUE NUMBER  VOTING RIGHTS
{or COMMON STOCK) B SimYes 7% Nao No
................................................................................................................ o 0O
................................................................................................................ 0o 0O
................................................................................................................ O il
Htthg FEE B
OUTRAS ACGOES VALOR AO PAR NUMERO
OTHER SHARES PAR VALUE NUMBER
................................................................................................................ 0 O
................................................................................................................ 0o 0
................................................................................................................ 0O 0O

HAiuEs (EEHE - f57F  TBRREENESZE )

OUTROS TiTULOS (INCLUINDO OPGOES, OBRIGAGOES, OBRIGAGOES CONVERTIVEIS

EM ACGOES ETC.)

OTHER SECURITIES (INCLUDING OPTIONS, RIGHTS, BONDS, DEBENTURES,

CONVERTIBLE NOTES ETC.)

HMEERERRR - B 29
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HfF—
ANEXO |
ANNEX |

gt & % B B
SECCAO 12 FALENCIAS COMERCIAIS
Section 12. BUSINESS FAILURES

12A ATREEHFEEERY - ETEA - FEAREALFEEREELUMNNAZ BB HGIE -

BEAGE - BRNEEFEEFMHERENER - LIEREEEA - BRMEEEA - H8
AR ERANERIE?

Alguma vez foi nomeado a Sociedade qualquer comissdo administrativa, administrador judicial,
liquidatario ou qualquer outra pessoa estranha a normal gestdo da sociedade a titulo de
regime de intervengdo, concordata ou acordo de credores ou processo de liquidagao judicial,
designadamente a titulo de receiver, receiver and manager, liquidator or provisional liquidator?
Has an Administrator, Receiver, Receiver and Manager, Liquidator or Provisional Liquidator
ever been appointed to the Company?

£ sim Yes[d & Nao No [J

WE BT BREEREAGELEE - DERE - DREEREERIFFE -

Se sim, fornega o nome e morada das pessoas nomeadas para efeitos de contacto, bem
como das circunstancias que levaram a sua nhomeagao

if yes, provide the name and contact details, and the circumstances leading to such an

appointment.

(UBEBZEMA R - FHERKHE < )
(caso o espago seja insuficiente, use pagina em anexo)
(If space is insufficient, use an attachment page)

12B NEBARATEMKERETEHE 12A FrltiE— ARJE E MR IZALRNSURIE ?
Alguma vez foi intentada contra a Sociedade ou contra qualquer membro dos seus 6rgaos
sociais alguma acgao, ou apresentada queixa judicial em virtude da designagéo de alguma
das pessoas referidas em 12A?
Were there any charges brought against the Company or any of its officers as a result of an
Administrator, Receiver, Receiver and Manager, Liquidator or Provisional Liquidator being
appointed?

& Sim Yes O % NaoNo O

wmE “E o A -

Se sim, fornega informagdes detalhadas
If yes, provide details

% BEERERRR B - %30
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B —
ANEXO |
ANNEX |

BrOm & % W OE G
SECCAO 12 FALENCIAS COMERCIAIS (continuagao)
Section 12. BUSINESS FAILURES ( continued )

12C AEREERFIIAMAMEARER RS (AR RREMHELFEARE?
Alguma vez a Sociedade entrou em acordo com os seus credores a fim de celebrar
concordata ou acordo de credores ou a fim de evitar a faléncia?
Has the Company ever entered into any agreement or composition with its creditors to forestall
receivership, liquidation or bankruptcy?

£ Sim Yes d & Nao No O

mE B HREEE -

Se sim, fornega informacgdes detalhadas
if yes, provide details

.........................................................................................................................................................

g ATERRERAER: Bg: 0 E3
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B —
ANEXO |
ANNEX |

= % ¥ £ B
SECGAO 13 EXPERIENCIA NO RAMO
Section 13. INDUSTRY EXPERIENCE

13A AERGEEEFAEAMSBINGRESEERYREMA RN ERRQENILE » XSiERs
ETEHARMSEHE - REFHRBUEEERIET ? 005 - FHisLEN - B RERER -
Alguma vez a Sociedade concorreu, se candidatou ou se submeteu a um processo de
licenciamento com vista a atribuicdo duma concessao para a exploragdo de jogos de fortuna
ou azar em casino, qualquer outro tipo de jogo ou apostas ou qualquer contrato de gestdo
com estes relacionado, em alguma parte do mundo? Caso sim, quando, onde e com que
resultado?
Has the Company been involved in an application for a casino, gaming or wagering licence or
related management contract anywhere in the world? If so when, where and with what result?

gsimYes [0 & NaoNo [

wE BT RS -

Se sim, fornega informagdes detalhadas
If yes, provide details

Mo B 5 # s 2
LOCAL DATA RESULTADO
PLACE DATE OUTCOME
13B NEEERMEMESRTERCBREGFEFDAEMEEER - PIINRER - BEEERIK
BEREHERIAEER 7

A Sociedade tem alguma experiéncia em actividades relacionadas com a exploragao de jogos
de fortuna ou azar em casino, tais como nas industrias de entretenimento, hoteleira e do
turismo, em alguma parte do mundo?

Does the Company have any prior experience in casino related businesses in the world, for
example, in the entertainment, hospitality and tourism industries?

gsimYes [ ZNaoNo [

WE BT RIRHEEE -

Se sim, fornega informagdes detalhadas
If yes, provide details

mE:___  EEEREEBHRER: B#: ____ F32
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Bt —
ANEXO |
ANNEX |

=@ % 0B 8 BGE
SECGAO 13 EXPERIENCIA NO RAMO (continuagao)
Section 13. INDUSTRY EXPERIENCE (continued)

13C ERRFREHAEANTETEREREEFTEGRPVIEMERNIRER - SRS - BEEx
REEEEFEIILR ?
Tem o sécio dominante alguma experiéncia em actividades relacionadas com a exploragao de
jogos de fortuna ou azar em casino, tais como, nas industrias de entretenimento, hoteleira e
turismo, em alguma parte do mundo?
Does the dominant partner of the Company have any prior experience in casino related
businesses in the worid, for example, in the entertainment, hospitality and tourism industries?

£ Sim Yes O &4 Nao No O

mE BT FHIRMEEE -

Se sim, fornega informagées detalhadas
if yes, provide details.

13D FRNEREEBIRBRNIRERECHACMMASSEEERENCEREETERY - |
o T RRIE R ?
Algum dos administradores ou algum dos seus principais empregados com fungoes relevantes
no casino tem experiéncia na gestdo de casinos ou na exploragao de jogos de fortuna ou azar
em casino, qualquer outro tipo de jogo ou apostas, em alguma parte do mundo?
Does any director or key casino employees of the Company have any prior experience in the
management of a casino, gaming or wagering license or related management contract
anywhere in the world?

gsimYes[] 7 NaoNo [

WmE "R FEREE -

Se sim, fornega informacgodes detalhadas
if yes, provide details.

mg: 0 EYEEBERER: B#g:__ %33
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ANEXO |
ANNEX |

BH= % ¥ & B@E
SECGAO 13 EXPERIENCIA NO RAMO (continuagao)
Section 13. INDUSTRY EXPERIENCE (continued)

13E FHIRU=ZERESEREELERY AU AXNEENEERNREAES BERBREH
SRS - DIGERERH - (20®A)
Fornega nomes de contacto, niumeros de telefone e de telefax de 3 entidades reguladoras da
actividade de exploragéo de jogos de fortuna ou azar em casino, qualquer outro tipo de jogo
ou apostas, para obtengao de referéncias (caso aplicavel):
Provide contact names, telephone and fax numbers for 3 references from casino, gaming or
wagering regulatory bodies (if applicable):

#H 2% B & ANKE £ BEERES HESE
E

Organizagao Nome de contacto Tel. Fax

Organisation Contact Name Tel. Fax.
et et eeee e ettt tatteteeea—taeaaee ettt rttat ———_—aeteeeteetatteatateateeae et —eeaaaaeaneaenaaataataeaareraeaana——_
e e ee et et et ——teee e e e ——e e e e ———aeeee et trtteat st assesiaa i tabo e ane e aaesaessaaeaaannnanarnaeaens
B e e ———————————eeete it —eeeeeaaaeeee it —eeeetata———atttttartt et ——aaeeta—.—atrartannn———aaanran

13F AEECEREEREREGZE Y - At FXNWEEOERSIE > LTI - f#E -

HRTENA - HSSERREZZRERR  XARETERERZECTHRIENEL - 57
KEHIG?

Alguma vez foi a Sociedade sancionada por entidade reguladora da actividade de exploragao
de jogos de fortuna ou azar em casino, qualquer outro tipo de jogo ou apostas, tendo
designadamente sido multada, tido a licenga suspensa, sequestrada, revogada ou sujeita a
condigbes ou sido objecto de quaisquer avisos, instrugdes ou injungbes por parte daquela
entidade?

Has the Company ever been disciplined by a casino, gaming or racing regulatory body
including being fined, iicence suspended, terminated, revoked or made subject to conditions or
had a default, compliance, direction or expiation notice/s issued at any time?

£ Sim Yes d % Nao No d
WE E O TR -

Se sim, fornega informagao detalhada

If yes, provide details.

mE:__ 0 EBEERRESHER: B £ 34
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R E—
ANEXO |
ANNEX |

gmg b W A wH
SECGAO 14 SOCIEDADES COTADAS EM BOLSA DE VALORES
Section 14. A PUBLICLY LISTED CORPORATION

14A TRERRER—BERSAREFTH LT ?
Em que bolsa de valores ou qualquer outro mercado de valores mobiliarios se encontra a
socia dominante admitida a cotag@o?
On which securities or stock exchanges is the dominant partner listed?

14B EERRES S HEEREFTBNEMREMKIN - SERER?
Alguma vez a so6cia dominante foi multada, suspensa ou objecto de repreensdo por
incumprimento de qualquer regulamentagdo do mercado de valores mobiliarios?
Has the dominant partner ever been fined, suspended or reprimanded for breaches of any
stock exchange listing rules?

£ Sim Yes OJ & Nao No O
wmE O HRHEER -

Se sim, fornega informagdes detalhadas

If yes, provide details.

14C LB E A HHEER R HMELE
Que entidades reguladoras exercem a sua actividade de supervisao sobre a sécia dominante?
Which corporate regulators have a regulatory relationship with the dominant partner?

..........................................................................................................................................................

A ___ HEERERER: Bg:_ 0 35
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BiE—
ANEXO |
ANNEX |

Bthfi HHAMRRIN QA
SECCAO 15 SOCIEDADES CONSTITUIDAS NO EXTERIOR
Section 15. A FOREIGN INCORPORATED COMPANY

15A WEA - REXEBARNERRT IR MAENNFERENEE  FIBE=FXHESFR
HEEGH 10-K K4 -
Fornega copia do relatério anual preparado para entrega junto de entidades ou servigos
governamentais, por exemplo, o formulério 10-K SEC nos Estados Unidos da América, dos
dltimos 3 anos, caso aplicavel.
Submit a copy of any annual reports prepared for lodgment with government agencies eg SEC
(USA) Form 10-K for the past 3 years, if applicable.

158 WER - FFREXBARNERERAFIERMENOETERPEERENIER - FIIIXRBER
SEEEH 10-Q F+iE
Fornega cdpia dos relatérios trimestrais ou semestrais para entrega junto de entidades ou
servigos governamentais, por exemplo, o formulario 10-Q SEC nos Estados Unidos da
América, caso aplicavel.
Submit a copy of any quarterly or semi annual returns for lodgment with government agencies
eg (SEC USA) Form 10-Q, if applicable.

15C R EMRBRFERREFHERY - BMSEET ZE AR ERESRITRA FEF LGN
EEHREHIEIE -
Fornega copia de quaisquer relatérios legalmente exigidos apresentados junto de quaisquer
entidades ou servigos governamentais relativos a qualquer operagio de emissao de acgdes
ou obrigagdes ou aumento do capital social efectuadas nos ultimos 12 meses.
Provide a copy of any legally required reports lodged with any government agencies in relation
to any public debt or equity offerings during the past 12 months.

g HEERRESRR: ' Bg: 536
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B —
ANEXO|
ANNEX |

o Ay

ERTFREREE

SECGAO 16 RELATORIO DE AVALIAGAO DE RISCO

Section 16.

CREDIT RATING

16

fi% -
H
Rubrica
Initials

HESFIH EABERTREEEES -
inclua nesta sec¢@o um original do relatdrio de avaliagao de risco relativo & Sociedade.
Include in this section an original of the credit rating report concerning the Company.

ERAFRBEEREERE T RXIMTFFEHY - AT ATEERFNR ML A TE
N RFEY - MBHBERRLF/ EHASERERFEEREHY A R TRGTHE
BRATIEENILTIRN -

Os relatorios de avaliagéo de risco devem ser elaborados por firmas de reconhecida
reputagdo internacional, locais ou do exterior, a ser indicadas no programa do concurso ou em
despacho ou, na auséncia de tal indicagdo, pela empresa para o efeito seleccionada pela
concorrente/concessionaria, apds obtida a aquiescéncia do Governo, através de despacho do
Secretario para a Economia e Finangas.

The credit rating reports must be prepared by companies with established international
reputation, either local or from abroad, to be indicated in the tendering program or, in the
absence of that indication, that are chosen by the applicant/concessionaire and subject to prior
approval from the Macao SAR Government.

EHFRBREEERES 2612001 FITREREHEEE=RAEER » BLARETYIE
B :

O relatorio de avaliagao de risco deve incluir os elementos referidos no artigo 17°, n° 3, do
Regulamento Administrativo n® 26/2001, devendo conter, obrigatoriamente, os seguintes
elementos:

The credit rating reports must include all the elements required in article 17, paragraph 3, of
the Administrative Regulation number 26/2001, and they must contain the following
compulsory elements:

o NEEEFE UEEIEEBRERED SENY  TEEHFREFFER  FTEHRE
- ABREMAEGEE FHEREEEE -
Detalhes de operagdo da sociedade que deve incluir a descrigdo das suas principais
actividades e areas de negocio, local de operagdo, origem principal e tipo de clientes,
maiores fornecedores, pessoal e respectiva estrutura organizativa, titulos sobre iméveis,
etc.
Details of operation of the Company which shall include a description of its principal
activities and lines of businesses, location of operations, principal source and types of
customers, major suppliers, manpower and staff breakdown, land titles, etc.

o NEMTERFCEE
Historial de pagamentos da Sociedade
Payment history

o NEBIRACEK
Historial de cobrangas da Sociedade
Collection history

o NEREMEIR  BIEHRRBERETESMB/EME
Situagé@o economico-financeira da Sociedade inciuindo um sumario da conta de ganhos e
perdas e estratos dos balancetes.
Financial situation of the Company including a financial summary of Profit & Loss and
Balance Sheet Statements

HEEEERAR Bg:_ 0 F3I7
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ANEXO |
ANNEX [

BHAE  ERAFEESE (B i
SECGAO 16 RELATORIO DE AVALIAGAO DE RISCO (continuagio)
Section 16. CREDIT RATING ( continued )

o EAESELE:
Réacios financeiros
Financial ratios
o EJRARREL :
Acgdes judiciais
Court action
o EA{ERBEOIRER
Relagdes com instituigdes de crédito
Banking relations
o BN ATIREERCNVTRANENRE - BEAREESHE BOFEALE - EEMNA
BRI BRI B ERIEEIRIER
Sumula dos dados e averbamentos constantes do registo comercial da Sociedade que
inclua a estrutura do capital social, lista de accionistas, 6nus ou encargos registados e
identificagao dos membros dos 6rgaos sociais.
Results of company search which include capital structure, shareholdings, registered
charges and director details
s ERBENEFRUZHIETHEERE
ldentificagdo e curriculo dos administradores
Identification and Background of the Directors
o EBRDHT
Andlise de risco
Risk assessment
o HABETERFGERNGLAIFTFR -
Classificagao resultante da avaliagao de risco da Sociedade
Ciassification resulting from risk assessment

a0 BEEREESAR: ' B#]g:___ 538
=]
Rubrica Direcgao de Inspecgao e Coordenagdo de Jogos Data Pagina 38

Initials Gambling Inspection and Coordination Bureau Date Page 38



N.°44 — 29-10-2001 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRA TIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE — SUPLEMENTO 1329

B —
ANEXO |
ANNEX1

®UWE

COMPROMISSO DE HONRA
DECLARATION OF TRUTH
AN ' .
Eu, (&{n /naqualidadede / in the capacity of)
I,
IRNGEEFER ¢

afirmo por minha honra que:
hereby state honestly and sincerely that:

. FABEBEERMREIA -
Sou a pessoa que preencheu este formulério.
[ am the person who has filled in this form.

2. FAFHRHSEEEERFENERICRR -
Prestei pessoalmente ou verifiquei os dados ou informagdes constantes deste formuldrio.
I personally supplied or verified the data and information contained in this form.

3. AARBRAERAREFAEANEERNTF FARH— R ERBAARRINEEARRYME  AEFAETHRERREX -
Leio ¢ compreendo a lingua em que este formulario se encontra escrito e preenchido ou tive um intérprete / tradutor que me o leu, explicou ¢

exarou, de acordo com as minhas instrugdes, a resposta a cada questao constante deste formulario.
1 read and understand the languages in which this form is written and filled in or have had an interpreter read, explain and record the answers to

each and every question in this form, in accordance with my instructions.

4. FBEERO-EFEUFEARZONERITH » B EAERERENE -

Todos os documentos ou paginas anexos 2 este formuldrio que ndo tenham que ser entregues como originais sdo copias autenticadas dos

documentos originais.
All documents or attached pages to this form that have not been supplied as originals, are authenticated copies of the original documents.

5. ARERREMERRAONEIIEISBER SR -
Os dados e as informagdes constantes deste formulario e scus anexos sao verdadeiros.
The data and information contained in this form and its annexes are true.

6. FEABBEE  HABSEREREMGOEBIRETERTES  AREEXRMREHERE  BEAAZZERHENRS - 1T
E3HIL: a0kl
Tenho conhecimento que a inveracidade ou n3o correcgo dos dados ou informagdes constanies deste formulario e seus anexos ou a falsificagao
ou subtrac¢ao de notagdes técnicas me fario incorrer nas sangdes de natureza civil, administrativa ou criminal previstas na lei.
I am aware that, should I supply untrue or incorrect data or information in this form and its annexes, or forge or alter technical notes I will be
subject to sanctions of a civil, administrative or criminal nature, according to in law.

(%88 A% R  Assinatura do declarante /Signature )

Z FA#EF9,/Macau /Macao
(£/8/8 ano/ més/ dia year / month / day )

(BE(E "RATBREY A IEMERERREE "RATSRES 0BY  MoaSEEEROARERARIEY -

{ forma de reconhecimento notarial presencial ou, quanto a jurisdigdo na qual n2o seja possivel obter o reconhecimento notarial prcsencial da
assinatura, forma de reconhecimento da assinatura por parte de autoridade publica competente, devidamente legalizado ]

(Signature recognized in the presence of a notary or, if other jurisdiction does not allow it, by obtaining a legally authorized form of recognition of

your signature]
g HMEERBRERR Hgg:_ 0 ;39
=
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—

B {4 11*
Anexo I[**
Annex JI***

PR =
CONFIDENCIAL
CONFIDENTIAL

PEARARNBEREABRITHRE KR
Governo da
Regiao Administrativa Especial de Macau
da Republica Popular da China
Government of the Macao Special Administrative Region
of the People’s Republic of China

gk RE /AR # R A KRR
R #EHBHMWNANERB #&HX
Formulario relativo a revelacao de dados pessoais dos accionistas e dos
administradores das concorrentes/concessionarias
Personal History Disclosure Form
For Shareholders and Directors of Applicants/Concessionaires

(AR EHAYEL )
(Nome do accionista ou administrador)
(Name of shareholder or director)

(RBPABRHEKEBOHZABRIGNE]/ AKBLE])
(Concorrente/concessiondria da qual o declarante € accionista ou administrador)
(Applicant/concessionaire of which the signatory is a shareholder or director)

(Entidade da qual o declarante € accionista ou administrador ) [caso a entidade nio seja a concorrente/concessionaria)
(Entity of which the signatory is a shareholder or director) [if the entity is not the applicantconcessionaire]

¢ F 2612001 AT AR 11
** Anexo Il uo Regulumento Administrativo n.” 26/2001
*** Annex 11 10 the Macao Administrative Regulation n* 26/2001

. |
BH BT ERRAGEAT

Para uso oficial:
For Office Use Only:

BER AW , %
‘Data de apresentagao Referéncia
Date lodged Reference

AX#HPLREHARE B EHHEALG BN -
1T DOCUMENTO E O SEU CONTEUDO PERMANECERAO CONFIDENCIALS E SERAO DISPONIVELS SOMENTE A PUSSOAL AUTORIZADO
TIHS DOCUMENT AND ITS CONTENTS WILL REMAIN CONFIDENTIAL AND WILL 812
MADE AVAILABLE TO AUTHORISID PIERSONNEL ONLY
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X MR EERNIEE ,
INSTRUGCOES PARA O PREENCHIMENTO DO FORMULARIO
APPLICATION INSTRUCTIONS

MBEBRAUBFAERAEES -

LEIA CUIDADOSAMENTE TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE PREENCHER ESTE FORMULARIO.
PLEASE READ ALL INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE COMPLETING THIS FORM.

L AREWRE R

Ao preencher este formulario:

Completing this form:

a.

RELEEHAVARKBNEOMBETES - %&@W§M$Eﬁxﬁﬁﬁ'ﬁﬁﬁﬁ%$m7§§

Fornega com veracidade e exactidio todos os dados e respectivos documentos de suporte. Quaisquer incorrecgdes ou omissdes de dados
requeridos pode resultar na rejeigao da sua candidatura.

You must make accurate statements and include all matenal facts. Any misrepresentation, or the failure to provide requested
information, may result in the denial of your application.

MEFBARE  FF ﬂﬁi%dé MENRARSBER FAERIEZAHM - W—-HATHEERIE -
FEEWEZMAE "FTHH - M- SEMEREBETUEE By EUsE - HEAMNE
&ﬁﬁ%@@gﬁ'ﬂﬁﬁﬁﬁﬁaxmﬁ

Leia cuidadosamente todas as questdes antes de responder. Responda, de uma forma completa a todas as questdes apresentadas. Nao
deixe espagos em branco. Se uma questdo ndo se aplicar a si, inscreva no espago correspondente N/A. Se n3o existir nada a declarar
relativamente a uma determinada questdo, indique “Nada a declarar”. A auséncia de rcsposta a qualquer questdo, pode resultar na
rejei¢ao da sua candidatura

Read each question carefully prior to answering. Answer every question completely Do not leave blank spaces. If a question does not
apply to you, indicate “Does Not Apply” in response to that question. If there is nothing to disclase in response to a particular question,
indicate “None” in response to that question. Failure to provide a response to every question could result in the rejection of your
application.

EREFEFLT  FHRECFUIETHNIE EEUTENELERS - 2FENFRFELE o8
=t =2

BRI ZHE -

Utilize em todas as respostas, letras em caixa alta excepto quando usar a sua rubrica e/ou assinatura de cor preta. Candidaturas ilegiveis
ndo serao aceites.

All entries on this form, except initials and signatures, must be typed or printed in block lettering using dark ink. If your application is not
legible, it will not be accepted. .
EAERASHEAYHANERCEL  BEUECEME  ZROERTEFFIDBMAXNABONSLERE -
Deve usar a cor azul para a sua rubrica, data e identificagao do servigo ou entidade junto da qual pretende a habilitagio, a utilizar no
espago a tal destinado no fundo de cada pagina deste formulario.

You must use blue ink to personally initial, date and identify the gaming agency to which your application is being submitted in the space
provided on the bottom of each page of the form.

MAE—SXRELHNEHETZUEERELRY - UER EREREANBERES  THEEAEHY
EEMNYE ETERSE--HERLFNMERBECE  ELECEHS SHOHRZTESFUHMRE
By EE -

Se o espago disponivel para preenchimento dos dados for insuficiente para uma determinada resposta, deve fomnecer a informagéo
requerida numa pagina anexa identificando de uma forma clara a questao a que esta a responder. Deve usar cor azul para a rubrica, data e
identificagdo do servigo ou entidade competente junto da qual pretende 2 habilitagdo, a utilizar no espago a tal destinado no fundo de cada
pagina anexa e este formulario.

If the space available is insufficient to respond to a question, you are to supply the required information on an attachment page and
clearly identify which question you are answering. The blank page on page 65 may be used to provide this additiona! information.
You must use blue ink to personally initial, date and identify the gaming agency to which your application is being submitted at the
bottom of each of these attachment pages.

MTHEESRAEBENATHEKXFERSER  FHFFETIE - THFFE-SCZE  BHER
BERNSMARREFA RS FOXBFHA -

Se fizer alguma modificag3o as perguntas pré-definidas ou informagdes solicitadas por este formulario, a sua candidatura sera rejeitada.
Uma vez aceite a sua candidatura, esta tornar-se-a propriedade do servigo ou entidade junto da qual foi apresentada a candidatura e nao
sera devolvida.

If you make any modification to the pre-printed questions or information contained in this form, your application will be rejected. Once
your application is accepted, it becomes the property of the gaming agency with which it has been filed and will not be returned.

’

I E8¥EIE:
Certifique-se do seguinte:
BE SURE TO:

a.

W %

Rubrica
Irutials

RLABBREABERNTZEBAETBUEFIRNBELR -
Que anexou, no espago fornecido na pagina 5, uma fotografia pessoal, a cores e recente (tirada nos Gltimos 6 meses).
Attach a recent (within the past six months) color photograph of yourself in the space provided on page 5.

m % B P a1 RHE ®-H
Enuodade Fiscalizadora do Jogo Data ANEXO Il Pagina 2
Gaming Agency Daie ANNEX I Page2
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b.

gggg%éﬁﬁﬁ%%ﬁ+ﬁﬁ%ﬁ%?%§imiﬂkﬁmﬁ'ﬁﬁﬁ&iﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ
S R

Que assinou o “Compromisso de Honra”, constante da pagina 66, na presenga de notério ou, caso tal outra jurisdi¢3o nio o possibilite,
obtenha o reconhecimento da assinatura por parte de autoridade pablica competente, devidamente legalizado.

Sign the Statement of Truth form on page 66 in the presence of a notary public, justice of the peace, commissioner for declarations or
other person legally authorized to notarize your signature.
HREEAEBEMAHRLIEAME LN B ECBE S  THEPRRTERSFNBMARERNEE -

Que rubricou, datou e identificou o servigo ou entidade junto da qual pretende a habilitag3o, nos espagos destinados a estes elementos
constantes de todas as paginas deste formulario ou de quaisquer paginas anexas a este.

Check to ensure that you have placed your initials, the date, and identified the gaming agency to which you are applying, on the bottom
of each page of this form in the space provided and on any attachment pages.

UL EHRAEHERRERA FEAREZHE -
Antes de entregar este formulario, certifique-se do seguinte:
Before you submit this form to the gaming agency to which you are applying, be sure that:

a.

GORENRTENFINERRHAERRIES

Que reviu as instrugdes de preenchimento especificas requeridas pela entidade ou servigo junto do qual pretende a habilitagio para o tipo
de licenga, aprovagao ou qualificagdo paraa qual se propde.

You have reviewed the particular gaming agency’s filing instructions for the type of license, approva] or qualification that you are
seeking.

ﬁe%ﬁﬁimﬁﬁﬁﬁmﬂﬁﬁﬁi

Que incluiu todos os anexos necessarios listados neste formulario.

You have included all required attachments listed in this form.
BHRERREAY "RHEE HERELOZATLIEY -

Que o “Compromisso de Honra” foi reconhecido notarialmente o no original do formulario.

The Statement of Truth form is notarized on the original application.

MBHIEEAEFERESRER

Que todas as questdes foram integralmente respondidas.

Every question has been answered completely.

HREHEABRFENTBLNEFEL NLE -

Que ficou com uma cépia completa da sua candidatura, para seu proprio registo.

You retain a completed copy of your application package for your own records.

FERTHEBEEEE R ZHEM -

Que preencheu todos os requisitos adicionais solicitados por essa especifica jurisdigdo.

You have completed any ancillary forms for the individual jurisdictions.

V. ¥RRKBROER -

Sugestdes para o preenchimento do formulario:
Tips for completing this form:

a.

w &

Rubrica
Initials

FABE—RARARNERBROEONE - NAREEFARARNXERANG FERFARBRHER
HENELHR -

Mantenha em seu poder uma copia em branco do formulario. Quando necessitar de proceder a actualizagdo de determinadas informagdes,
utilize as paginas em branco respectivas a questao, disponiveis nesse formulario.

Keep a blank copy of the form. When you need to update information, you can use the appropriate pages from the blank form to
provide the information.

TERBEHNERR RENIZHNNOENE S#HEHFERTERFERIR MEEEBEREE =85
gg%%%ﬁ%ﬁ%@&ﬁﬁ°§—€%E§X%%W$%Eﬁ%§%ﬁ%'ﬂ&ﬁ&&%iﬁ%m%
Apos responder a todas as questdes, faga copias suficientes para todas as jurisdigdes onde pretende apresentar a sua candidatura. Tenha
em aten¢do que devera fazer as copias ANTES do formulario estar assinado, datado e autenticado notarialmente. Uma vez que cada
jurisdigdo requer uma cépia contendo assinaturas originais ¢ aconselhavel proceder & cdpia deste formulario antes de o assinar.

Once all questions have been answered, make sufficient copies for all jurisdictions where you will file your application. Note that you
should do this BEFORE the form is signed, dated and notarized.  Since each jurisdiction must receive an application containing original
signatures, it is advisable to make copies before signing the form.
TLABE—NEFENREBENEL BB NTGEES —EERREFFHR FUSEHIRET &
RAEFHREERX -

Mantenha em seu poder uma copia completa da sua candidatura nao assinada. Caso pretenda apresentar futuramente uma nova
candidatura noutra jurisdigao, podera actualizar essa informagao em vez de preencher novamente o formulario.

Keep an unsigned copy of your completed application. Should you need to file with another jurisdiction at some point in the future, you
can then update the information rather than complete the form all over again.

TMLALECEED BE THEOCHRERZIERANSMARENLGE CRECEHEEANTAZE
FHNEREZVFMERVERKRBEREIMIFLHEK -

Certifique-se de que usa a cor azul para assinar, rubricar, datar e identificar o servigo ou entidade junto do qual pretende a habilitagio. A
utilizag3o da cor azul provara, na junisdigdo onde apresentar a sua candidatura, que o formulario apresentado ¢ original e ndo uma
fotocopia.

Be sure to use blue ink where you sign, initial, date and identify the gaming agency where you are filing your application. Using blue
ink will make it clear to the jurisdiction where you are filing that your application is to be considered an original and not a photocopy.b

WX E R B84 BEZ BZH
Entidade Fiscalizadora do Jogo Dau ANEXO Il Pigina3
Gaming Agency Date ANNEX I  Page3
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BHEGGNE/ FKRAFRR R EEE AR EESR

FORMULARIO RELATIVO A REVELACAO DE DADOS PESSOAIS DOS ACCIONISTAS E DOS
ADMINISTRADORES DAS CONCORRENTES / CONCESSIONARIAS
PERSONAL HISTORY DISCLOSURE FORM
FOR SHAREHOLDERS AND DIRECTORS OF APPLICANTS / CONCESSIONAIRES

FELULIRBRFRNITEDFTAEE TINZER
POR FAVOR ESCREVA EM CAIXA ALTA OU DACTILOGRAFE/ IMPRIMA AS RESPOSTAS AS SEGUINTES QUESTOES
NOS ESPACOS APROPRIADOS
PLEASE PRINT OR TYPE THE ANSWERS TO THE FOLLOWING QUESTIONS IN THE SPACES PROVIDED

B AN & &

PERSONAL DATA
2 ¥ (BESRKRY - DABHHE) £ F S
ULTDMO APELIDO (INCLUIR SR, JR, ETC. SE APLICAVEL) NOME PROPRIO OUTROS APELIDOS
NAME : LAST (INCLUDE SR.. JR, ETC., [F APPLICABLE) FIRST MIDDLE
i Hal 3 £
MORADA PARA CORRESPONDENCIA/ENDERECO POSTAL:
MAILING ADDRESS/POSTAL ADDRESS:
Plpe 0 & 8 - BT wm /R LIRS - E R % B
RUA E NUMERO APT #/ANDAR# C[DAD::/LOCALIDADE ESTADO / PROVINCIA CODIGO POSTAL
NUMBER AND STREET APT #/FLATH CITY/TOWN STATEPROVINCE ZIP/POSTAL CODE

{E4  (ORGAELTEEE)
RESIDENCLA: (SE DIFERENTE DO ENDERECO POSTAL)
HOME ADDRESS : (IF DIFFERENT THAN MAILING ADDRESS/POSTAL ADDRESS)

mERGE B O Mo/ R I i .
RUA E NUMERO APT  #/ANDAR~ CIDADE/LOCALIDADE ESTADQ / PROVINCIA CODIGO POSTAL
NUMBER AND STREET APT #/FLAT# CITY/TOWN STATEPROVINCE ZP’POSTAL CODE

FoOoB B oo 8 bk
ENDERECO PROFISSIONAL:
PRESENT BUSINESS ADDRESS:

ke A0 E LN 74 Mo/ ] MorEH B B &R B
RUA E NUMERO APT  #/ANDAR# CIDADE/LOCALIDADE ESTADO / PROVINCIA CODIGO POSTAL
NUMEBER AND STREET APT #/FLAT# CITY/TOWN STATE/PROVINCE ZIP/POSTAL CODE
F g B FE N OB ﬁﬁl{"i&ﬁé BERE: AR ¢

N DE TELEFONE DE CASA: DE TELEFONE ACTUAL NO EMPREGO: FAX :

HOME TELEPHONE NUMBER: CURR.E\T BUSINESS TELEPHONE NO. AT PLACE OF EMPLOYMENT : . FAX NUMBER :

(& ) (%% ) (& =) (05) G ) (& ¥ (SRE5 )
(Codigo da area) (Numero) (Codigo da area) (Numero) (Extensio) (Codigo da arca) (Numero)
(AREA CODE) (NUMBER) (AREA CODE) (NUMBER) (EXTENSION) (AREA CODE) (NUMBER)
£ &£ 8 BB E)(E) B F 8 % 8 (TERN)

DATA DF. NASCIMENTO: (MY DIAXANO) ENDERECO ELECTRONICO (FACULTATIVO):
DATE OF BIRTH: (MOXDAYXYEAR) E-MAIL ADDRESS (OPTIONAL}):

fFEGERMEEFE? BO BFD:

WE | BIEE () EFHEEE-SFTORFERE (GZ : FE - % - e SENREATELRBIR )

E CONHECIDO POR OUTRO NOME OU NOMES?SIM [ NAO [J SE SPM. MENCIONE ABALXO OS NOMES ADICIONAIS E ESPECIFIQUE AS DATAS DE USO PARA
CADA UM DELES. (INCLUIR O NOME VERDADEIRO, APELIDOS. OU OUTRAS ALTERACOES AO NOME, LEGAIS OU OUTRAS)

HAVE YOU BEEN KNOWN BY ANY OTHER NAME OR NAMES? YES[]) NOL_ IF YES. LIST THE ADDITIONAL NAMES BELOW AND SPECIFY DATES OF USE FOR EACH.
(INCLUDE MAIDEN NAME. ALIASES, NICKNAMES. OTHER NAME CHANGES. LEGAL OR OTHERWISE,)

fEx ] B #Ee Bk & & ] BE .

SEXO COR DOS OLHOS COR DO CABELO ALTURA PESO .

SEX COLOR OF EYES COLOR OF HAIR HEIGHT WEIGHT :
= Log Bk B/ Fx
FT ™ ™ i8S KG

FEEEEEAEHE - 858 - RERJIGRIVKSH 7 053952 - B -
TEM ALGUMA CICATRIZ, TATUAGENS, OU OUTROS SINAIS DISTINTIVOS E/OU CARACTERISTICOS? SE SIM, POR FAVOR DESCREVA-OS.
DO YOU HAVE ANY SCARS, TATOOS, OR OTHER DISTINGUISHING MARKS AND/OR CHARACTERISTICS? IF SO. PLEASE DESCRIBE.

wm R ___ BEEEEIMN: ER: BHEZ BEE
Rubrica Entidade Fiscalizadora do Jogo ) Data ANEXO Il Piginad

Lnitials Garming Agency Date ANNEXII  Pagesd
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HE B ¥ H
IMPORTANTE
IMPORTANT

B E R NEEES ARSI - (RS2 -

SE NAO RESPONDER A ESTE FORMULARIO DE FORMA COMPLETA E VERDADEIRA O SEU
REQUERIMENTO SERA REJEITADO.

FAILURE TO ANSWER ANY QUESTION ON THIS FORM COMPLETELY AND TRUTHFULLY WILL
RESULT IN DENIAL OF YOUR APPLICATION.

FELtER - B E—SRESE/NE B ARSI Eing -

COLAR AQUI FOTOGRAFIA A CORES TIRADA NOS
ULTIMOS 6 MESES.

AFFIX A COLOR PHOTOGRAPH HERE THAT WAS TAKEN
WITHIN THE PAST SIX MONTHS.

SRREZ AT A IEE P& IR FR T LIRAHS -

ESCREVER O SEU NOME NO CANTO INFERIOR DA FACE
FRONTAL DA FOTOGRAFIA ANTES DE COLAR.

PRINT YOUR NAME ON THE FRONT BOTTOM BORDER
OF THE PHOTOGRAPH BEFORE ATTACHING IT.

W % ___ HBEERIM: 88 5 ¥HER
Rubrica Eatidade Fiscalizadora do Jogo Data ANEXOIl Pigima$
Initials Gaming Agency Date ANNEX I Page S
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HEMBEH-TERA®
DECLARACAO PATRIMONIAL - ACTIVO E PASSIVO
NET WORTH STATEMENT - ASSETS AND LIABILITIES

# AR EATEEFATHENEEMZE RNV ERS  LWRARBEIEATIIZH -
NOTA: Preencha as declaragdes financeiras constantes nas paginas 50 a 64 e copie os totais para o local apropriado desta.
NOTE: Complete the financial statements on pages 50 through 64 and copy the totals in the appropriate space below.

FREFETHE | AIREEER THE

58. SEIULMR - IFNEERZ R T U EESMSENTREBNEV/EVAE X T8 —WIVEE @ IR ENEERERR AR
' FEEE S RN EIERATr pIFMERI B 1 - SEFRBE R ARSI R AEERBEERN -

Indique todo o Activo no qual o declarante, a sua esposa ou os seus filhos dependentes, Possuam um interesse directo ou indirecto. Para cada item, especifique o custo de
aquisig3o do activo e o seu valor a pregos de Mercado 4 data desta declaragdo. Caso esta avaliag3o n3o seja possivel deve ser Indicado, em local Préprio, o valor desse

activo em determinada data. Deve especificar cada item na respectiva Tabela.
Flease list all assets, tangible and intangible, in which a direct or indirect interest is held by you, your spouse or your dependent children. For each line item, list both
the cost of the asset and the present market values as of the date of this statement unless this cannot reasonably be done, in which case any special valuation date should

be noted in the column provided. Detail each line entry on the appropriate schedule.

HE
ACTIVO
ASSET

La Be .
Disponibilidades em caixa
Cash On Hand

b) SBITEX (iR A)
Depositos bancarios (Tabela A)
In bank (Schedule A)

ISR A BB {E
CUSTO DE AQUISICAO
COST AT DATE ACQUIRED OR

2. €3 - FRRHMBERIIR
Empréstimos, Notas de débito e outros.
montantes de que seja credor

Loans, Notes and Other Receivables
(A% B

(Tabela B)

(Schedule B)

PURC&ASED

FffE
VALOR DE MERCADO

CURRENT MARKET VALUE

(B)

&

b)

RIS E Y - aRTEE
VALOR DO ACTIVQ EM DATA
ESPECIFICA, SE DISPONIVEL

SPECIAL VALUATION DATE, IF ANY

3. &%

(Tabela C)
(Schedule C)

4. THEES

Interesses / Direitos relativos
Real Estate Interests
(8% D)

A bens iméveis (Tabela D)
(Schedule D)

5. ARRREE

Valores em dinheiro de seguros de vida
seguros de vida

Cash Value Life Insurance

(B3R E)

(Tabela E)

(Schedule E)

6. BWREHSRE

Valores em dinheiro de fundos de
pensdes / reforma

Cash Value Pension/ Retirement Funds
(BAE£ F)

(Tabela F)

(Schedule F)

7. ZERRE
Mobilias e roupas
Fgufuﬂmiture and Clothing
(Estimativa)
(Reasonable Estimate)

8. ZBTH
Veiculos
Vehicles
(B3R G)
(Tabela G)
(Schedule G)

9. HthgE

Qutros Activos
Other
(BBZR H)
(Tabela H)
(Scheaule H)

BmaE
TOTAL
TOTAL ASSETS

m &
Rubrica
Initials

LER XX AeE
Eatidade Fiscalizadora do Jogo

Gaming Agency

B :

Data.
Date

BE+/\H
Pagina 48
Page 48

MHE—
ANEXO I
ANNEX O
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REMBEAN-HERA ®
DECLARACAO PATRIMONIAL - ACTIVO E PASSIVO
SCHEDULE “A” - CASH IN BANK

i ERFE A THES A TURAIREMEREMERFR  WRARMEEREATIIZEM -

NOTE: Complete the financial statements on pagesS0 through 64 and copy the totals in the appropriate space below.

NOTA: Preencha as declaragdes financeiras constantes nas paginas 50 a 64 e copie os totais para o local apropriado desta.

59. YR ~ fFOECRRXEBR TIHIREAE - AP EESRREFNEESFER ABRYSHHERNA -

Indique todo o Passivo do qual seja titular o declarante, a sua esposa e os seus filhos dependentes. Indique o montante das dividas, 4 data desta declarag3o. Indique cada item na

Tabela apropriada.
Please list all liabilities of you, your spouse and your dependent children Enter the amount as of the date of this statement. Detail each line entry on the appropriate schedule.
i [ RRERER
PASSIVO VALOR INICIAL DO DEBITO VALOR EM DIVIDA
LIABILITY ORIGINAL AMOUNT OF LIABILITY AMOUNT OUTSTANDING
© D)
10.

Notas de débito

Notes payable

AR D

(Tabela®) -

Schedule )

11, GFRFIREARENTE0R
Empréstimos e outros valores a débito
Loans and other payables
(xR D)
(Tabela J)
(Schedule 1)

12. FEMTREK
Impostos devidos
Taxes payable
(BEER K)
(Tabela K)

Schedule K

13. TEHEEMRERKX TR ETTK
Hipotecas ou outros 6nus ou encargos sobre bens
imoveis
Mortgages or liens on real estate
(AR L)
(Tabela L)
(Schedule L)

14. DURBRGERIREETRIRRAOE R
Empréstimos contraidos em contrapartida de planos de
seguro / pens3o
Loans Against Insurance/Pensions
(xR M)
(Tabela M)
(Schedule M)

15. SufEs
Quaisquer outros passivos
Other Indebtedness
(BFExRN) -
(Tabela N)
(Schedule N)

R
TOTAL
TOTAL LIABILITIES

#HE .,
PATRIMONIO LiQUIDO
NET WORTH
BRE
Total do activo
Total assets

(BiW) &

(Da Coluna B) menos
(From Column B) less

Total do passivo
Total liabilities

(Da Coluna D)
(From Column D)

16. KRER
Obrigagdes sujeitas a condigo ou termo
Contingent liabilities
(BBfRO) .. - . o . L
(Tabela O)
(Schedule O)

BEEA
Data da Declaragio
Date of Statement
YR (RE BRI AR « HRAFBRERGOA -
Indique nome, morada e nimero de telefone da pessoa que preencheu esta Declanu;ao, caso nio tenha sido o proprio.
!;ée%se prowde the name, address and phone number of the person completing this statement ifitis completed by someone othcr than you.

Nome
Name
Mgk ¢
Morada
Address
BERS -
Numero de telefone
Phone

PEES B B

Rubriﬁ Entidade Fiscalizadora do Jogo Data ANEXOII
Initials Gaming Agency Date ' ANNEX I

FEE+AHE
Pagina 49
Page 49
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BHE

COM?ROMISSO DE HONRA
DECLARATION OF TRUTH
EA - , ,
Eu, ’ ~ (Bf3 naqualidadede / in the capacity of)
1, :
GERERFE -

afirmo por minha honra que: .
hereby state honestly and sincerely that: "

1. EAFSRRARENA -
Sou a pessoa que preencheu este formulério.
1 am the person who has filled in this form.

)

N B RS B AR AT BRI R -
Prestei pessoalmente ou verifiquei os dados ou informagdes constantes deste formulario. -
I personally supplied or verified the data and information contained in this form.

3. AALEBIEAEEARRAEANEEXNE  AATH—LHE R RS AMEIIER AR RANRE » WEAAISTHEEHER -
Leio e compreendo a lingua em que este formulario se encontra escrito e preenchido ou tive um intérprete / tradutor que me o leu, explicou e
exarou, de acordo com as minhas instrugdes, a resposta a cada questdo constante deste formulério.

I read and understand the languages in which this form is written and filled in or have had an interpreter read, explain and record the answers to
each and every question in this form, in accordance with my instructions.

4. FERRO—EAURRBRZAMHEFRIE » 98 FEARRERERENE -
Todos os documentos ou paginas anexos a este formulario que ndo tenham que ser entregues como originais sdo copias autenticadas dos
documentos originais. . ,
All documents or attached pages to this form that have not been supplied as originals, are authenticated copies of the original documents.

5. EERREMEARAOBBRIIRIIS EREH -
Os dados e as informagdes constantes deste formulario e seus anexos sdo verdadeiros.
The data and information contained in this form and its annexes are true.

6. AAFRME  IREBAHFRREMFNEBRTIERNTERRERE - XIBESERMEREMSTER - BEAAZEERENRE » T
RIS EAYHIE -
Tenho conhecimento que a inveracidade ou nio correcgdo dos dados ou informagdes constantes deste formulario e seus anexos ou a falsificagdo
ou subtracgio de notagdes técnicas me fardo incorrer nas sangdes de natureza civil, administrativa ou criminal previstas na lei. '
I am aware that, should I supply untrue or incorrect data or information in this form and its annexes, or forge or alter technical notes I will be
subject to sanctions of a civil, administrative or criminal nature, according to in law.

(BB A% Assinatura do declarante /Signature )

/ FAEFY,/ Macau,/Macao
(#£/B/8  ano/més/dia  year/month/day ) '

(HBEME “AAZMGREY" 2 EMEREXRES "RAZIREEN RE  MaFEEERN AKX ERETTEN - )
[ forma de reconhecimento notarial presencial ou, quanto a jurisdigdo na qual ndo seja possivel obter o reconhecimento notarial presencial da
assinatura, forma de reconhecimento da assinatura por parte de autoridade publica competente, devidamente legalizado ]
(Signature recognized in the presence of a notary or, if other jurisdiction does not allow it, by obtaining a legally authorized -form of recognition of
your signature] :

W oH:___ 0000 HBEEEXFMM: i B8 : B BA+HH
Rubrica Entidade Fiscalizadora do Jogo ) Data . ANEXOII  Pagina 65
Initials Gaming Agency Date ANNEX I~ Page 65
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Rt - FrAABRHAENZCER - WREFR LERSRENREERE S
EEMBEMRES IR AERSMRE e WEEZE L GHIEIA -

AUERT HER (T H AR A IS RAIMSGE R ~ FE/RBHERT -
REEHERIEARIA /\;c%%ﬁ%%ﬁ@%ﬁ%%% - BRI ECE SRS L KED
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Anexo III

Declaracio autorizando a revelagio de informagao

PARA: Toda e qualquer entidade, singular ou colectiva, publica ou privada, de Macau
ou do exterior, a quem esta declaragdo possa ser apresentada, nomeadamente, tribunais,
notarios, conservadores de registos, entidades patronais, instituigdes educativas, bancos,
institui¢des financeiras e ou outras de idéntica natureza, auditores, advogados, 6rgaos
federais, estatais, regionais, locais ou outros.

Euy,

na qualidade de (riscar o que ndo interessar )

representante / procurador / administrador / accionista titular de valor igual ou
superior a 5% do capital social / principal empregado com fungdes relevantes no casino

da

concorrente / concessionaria / socia dominante da concorrente / socia dominante da
concessionaria / sociedade gestora da concessionaria / entidade estreitamente associada a
concorrente / entidade estreitamente associada a concessionaria,

autorizo, para efeitos da verificagdo da idoneidade e da capacidade financeira, nos termos
e para os efeitos do disposto na Lei n°l16/2001, no Regulamento Administrativo
n°26/2001 e demais regulamentagdo complementar relevante, a Direcgdo de Inspecgdo e
Coordenagdo de Jogos, a Direcgio dos Servigos de Finangas e os Servigos de Policia
Unitarios, através dos seus dirigentes maximos ou de qualquer pessoa devidamente
credenciada por estes para o efeito, a aceder, examinar e obter copias de todos e
quaisquer documentos relativos a (assinalar o quadrado apropriado):

D minha pessoa.

(identificagdo da sociedade)

(nimero de identificag@o) ' (sede)
designadamente quanto:

- 4 minha / sua situagdo econdmica e financeira, incluindo relatorios relativos ao meu /

seu crédito, outros relatorios, informagdes legais ou comerciais que derivem desses

_relatdrios desde que relacionados com a capacidade de crédito, o meu / seu historial de
_ crédito, a minha / sua situagio e capacidade actual de crédito; '
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- a quaisquer informagdes relativas a empréstimos, registos de contas de cheques,
depositos a ordem, cofres de guarda de valores, cadernetas bancarias, extractos bancarios
e outras operagdes bancarias a mim / si relativas,;

- a quaisquer registos- relativos a investigagdes por parte de qualquer forga policial,
agéncia de investigagdo criminal ou entidade reguladora da actividade de exploragdo de
jogos de fortuna ou azar em casino, ou qualquer outro tipo de jogos ou apostas, das
“minhas / suas operagdes ou actividades;

- a quaisquer processos judiciais, actuais ou passados, em matéria civil, administrativa ou
criminal nos quais seja ou tenha sido parte;

- a quaisquer outros documentos, informagdes, dados, autorizagdes ou provas para efeitos
de investigagdo;

- a quaisquer outras informagdes a mim / a si relativas necessarias a verificagdo da
idoneidade e da capacidade financeira, constantes da Lei n°16/2001, do Regulamento
- Administrativo n.° 26/2001 e demais legislagdo relevante e do programa e demais actos
respeitantes ao concurso publico para a atribuigdo de concessdes para a exploragdo de
jogos de fortuna ou azar em casino.

Ficam, assim, as entidades a quem esta declaragdo se dirige, autorizadas a permitir o
acesso, 0 exame ou a obteng@o de copias relativamente aos documentos mencionados, por
parte dos dirigentes maximos referidos ou das pessoas que estes credenciarem para o
efeito. '

Esta autorizagdo derroga qualquer outro pedido, instrugdo ou autorizagdo em contrario,
actual ou futura. :

Qualquer copia da presente declaragdo autenticada pela Direc¢do de Inspecgdo e
Coordenagao de Jogos, pela Direcgdo dos Servigos de Finangas ou pelos Servigos de
Policia Unitarios, na qualidade de servigo ou entidade requerente, é valida, podendo ser
apresentada por telefax, devendo, neste caso, ser confirmada mediante a entrega ou envio
por via postal de cOpia autenticada.

Macau, de de

(Assinatura do declarante)

[forma de reconhecimento notarial presencial ou,-quanto a jurisdigdo na qual ndo seja
possivel obter o .reconhecimento notarial presencial da assinatura, forma de

- reconhecimento da assinatura por parte de autoridade publica competente, devidamente
legalizado]
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ANNEX III
Declaration authorizing.the Disclosure of Information

To: Any entity, whether an individual or legal person, public or private, from Macao or
abroad, to whom this authorization may be presented, and in particular to all courts,
public notaries, registrars, employers, educational institutions, banks, financial and
other institutions of similar nature, auditors and lawyers, as well as all federal, state and
local agencies or others.

I,

in the capacity of (delete the expressions that are not applicable):

representative / holder of power of attorney / director / shareholder holding 5% or more
of the incorporated capital / key casino employee

of the

applicant / concessionaire / dominant partner of the applicant / dominant partner of the
concessionaire / managing company/ close associate to the applicant / close associate to
the concessionaire

hereby authorize the Macao Gambling Inspection & Coordination Bureau (MGCD), the
Macao Revenue Bureau and the Macao Unitary Police Service, through their highest
ranking officials or any other person duly authorized (hereinafter referred to as
"authorized agents") and duly accredited, in order to ascertain my / the Company’s
suitability and financial capacity, under the terms and for the purposes of Law 16/2001,
Administrative Regulation 26/2001 and any other relevant regulation, to have access,
and to inspect and obtain photocopies of any documents relating to (tick the correct
box):

D myself.

0

(Name of Company)

(Company Registration Number) (Head Office location)
specifically related to my and / or its:
+ “economic and financial situation including any credit rating reports, other reports,

legal or business information deriving from those reports as long as these are related
to credit history and current credit capacity;
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« loans, records of check accounts, savings accounts, deposit boxes, bankbooks, bank
statements and other statements concerning any bank transactions;

« records concerning investigations conducted by any police force, criminal
investigation agency or entity regulating gaming activities, or any other type of
gaming or wagering, relating to its / my operations or activities;

» present or past judicial proceedings, on civil, administrative or criminal matters in
which I/ the Company has been an interested party;

« other documents, information, data, authorization or evidence relating to these
investigations;

- and any information relating to me / the Company that are requirements for the
purpose of ascertaining suitability and financial capacity under Law 16/2001,
Administrative Regulation 26/2001, and any other relevant regulation as well as the
tender program and any other normative acts regarding the public tender for the
adjudication of the concessions to offer casino games of chance.

The aforementioned entities, through their highest ranking officials or through their
authorized agents, are hereby AUTHORIZED to have access and to obtain copies of all
such documents requested by them.

This Authorization shall replace any other request, instruction or authorization to the
contrary, either present or future.

Any copy of this Authorization, duly certified by the Macao Gambling Control
Department, Macao Finance Department or the Macao Police Department, shall be
considered valid. It can also be presented in the form of a facsimile, in which case a
certified copy shall be delivered or sent by mail.

Macao, on the of of

(Signature)

(To be signed in the presence of a notary or, if other jurisdiction does not allow it, by
obtaining an otherwise legally authorized form of recognition of your signature)



